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Kogu moéddunud nédala oli Tartu tul-
vil noorust: siin peeti jarjekordne, ar-
vult  kuues udlidpilaslaulupidu, mille
akadeemiline noorus pihendas uleliidu-
lisele komsomoliorganisatsioonile V. I.
Lenini nime andmise 50. aastapéevale.
Paevalehed, raadio ja televisioon on
nende pé&evade sindmustest Ulevaate
andnud, seepdrast toome alljdrgnevas
ara vaid ldhitlevaate toimunust ning
anname sdna hindamiseks peost osavot-
nuile.

Esimesed asjaosalised saabusid Tar-
tusse juba néadala alguL Kolmapéeva

dhtuks oli kohal kogu tegelaskond —
kokku dle viie tuhande laulja, tantsija
ja pillimehe. Varahommikust hilis6htu-
ni proovid, siis aga peole saabunud kol-
lektiivide kontserdid Ulikooli aulas,
«Vanemuise» kontserdisaalis, noortema-
jas «SoOprus» ja véljaspool Tartutki.
Laupdeva, peo esimese pdeva hommik
algas puhkpilliorkestrite dratusméngu-
ga.

Parastldunal koguneti Eesti esimese
tldlaulupeo malestuskivi juurde, et sii-
data wlidpilaslaulupidude simbol, sdp-
rustuli. Pidulikult viidi see Eesti Pd&l-
lumajanduse Akadeemia esisele valja-
kule V. I. Lenini monumendi juurde,
kus on alguse saanud paljud uliopilas-
Uritused. NSV Liidu ja kdigi liiduvaba-
riikide lippude all peeti siin pidulik
miiting komsomolile V. I. Lenini nime
andmise 50. aastapdeva auks ning ase-
tati lilled té6rahva riigi rajaja males-
tussamba jalamile.

Rohkem kui tund aega. kestnud rong-
kaigule jargnes laulupeo esimene kont-
sert, kus esinesid kdik tlidpilaslaulupeost
osavGtnud. Uhendkooride laulule jarg-
nes Leedu, Valgevene, La&ti, Gruusia,
Karjala ja Eesti tantsijate, lauljate ja
pillimeeste esinemine.

Plihapdeva keskel tuldi Eesti Pdllu-
majanduse Akadeemia uue hoonestiku
naabrusse Emajboe kaldale rajatavasse
dendroparki. Esimesed puud istutati
siia kolm aastat tagasi V. I. Lenini sin-
niaastapdeval, ntid pandi sin kasvama
sdpruspuud. Esimese noore parna istu-
tasid laulupdeva aujuhid Gustav Erne-
saks ja Ullo Toomi.

Kui laulupeo esimese pdeva kontsert
pakkus vaadata peamiselt tantsu, siis
pihapdeval oli pdhiosa kavast kooride
kanda. Esinesid tUhendkoorid, Lati, Lee-
du ja Eesti koondkollektiivid, nais-,
mees- ja segakoorid, puhkpilliorkestrid.
Feo I6ppedes kdlasid taas traditsiooni-
line «Gaudeamus» ja Rahvusvahelise
Ulidpilasliidu hiimn. Eesti NSV korge-
ma ja keskerihariduse ministri Aare
Purgal oli pdhjust peo hea kordamine-
ku eest tdnada koOiki osavdtjaid, peo
juhte peeti meeles organiseerimiskomi-
tee tdnukirjadega.

Enne kui laiali mindi, tegi Leedu NSV
kdrgema ja keskerihariduse minister
G. Zabulis teatavaks, et jargmine uli-
opilaslaulupidu, «Gaudeamus» VIl pee-
takse 1978. aastal Leedu NSV-s.

Kuuendast uliGplaslaulupeost vattis
osa EKP Keskkomitee sekretdr Vaino
Véljas ning teisi partei- ja riigitege-
lasi.

ULLO TOOMI, dllgpllaslaulupeo
aujuht:

Kui votta kdik nahtu ja kuuldu kok-
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ku Gheks sOnaks, siis on see suure-
parane. Esimesel peol kaheksateist
aastat tagasi oli tunda otsimist, koba-
mist, tdnaseks aga on valja kujunenud
vaga tugevad traditsioonid. Kogu pidu
jaguneb kahte suurde ossa, millest Uhes
on esikohal tants, teises laul. Tantsu-
peol oli jarjekindlalt silmas peetud suu-
re valjaku spetsiifikat — rahvatantsud
olid lavastatud suurte, &arest &areni
ulatuvate kujunditena ja jatsid moju-
va mulje. Eriti meelikditev oli Helju
Mikkeli «Pdaike, maa ja meri». Selles ei
olnud keerukat liikumist, kill aga

meeleolukaid, haaravaid pilte, hdid joo-
niseid. Samasugune oli ka latlaste tants,
mis kujutas jalutuskaiku alleel: rahvus-
lik, stiilipuhas liikumine, suursugused
kujundid. Vaga terviklik oli leedulas-
te programm — kunstikiips, peensuste-
ni labi moeldud. Sida laks soojaks,
kuuldes nendelt heas esituses meie «Lau-
liku lapsep0lve», ja millise meisterlikku-
sega mangisid nende puhkpilliorkestrid!
Latlased paigutasid oma koorid hdredalt
tle lava: julge samm, mis aga ei tulnud
nende esinemisele kahjuks.

HELJU MIKKEL, ulidpilaslaulu-
peo uldjuht:

Esimese  (lidpilaslaulupeo pidasime
Toomeorus suurte ja vdimsate pdlispuu-
de all. Nudd on suurteks puudeks sir-
gunud ka need istikud, mis meid sel
véljakul Umbritsesid teise peo ajal. Nii-
sama on ka laulupeod kasvanud ja are-
nenud, nende tase on hoopis midagi
muud kui tol esimesel: nii lauljate, tant-
sijate kui ka pillimeeste esinemine on
palju kunstipdrasem, emotsionaalsem.

Tahaksin, et kui tdnased (Ulidpilased
on saanud selleks, kelleks nad praegu
dOpivad — inseneriks, arstiks, Opetajaks
—, paistaks nende aknasse alati r66mu-
paike, et nad sammuksid 6lg dla kdr-
val labi elu ja teeksid teoks koik need
unistused, mida me siin tdna lauludesse
ja tantsudesse paneme.

UNO UIGA, kontsertide kava uld-
juht:

Muljed on véaga head. Kokku on tul-
nud korge tasemega kollektiivid. Iga-
Uks neist on enda kuulsaks laulnud ja
aunimetused, mis enamasti kdigil ole-
mas, tbepoolest auga vdalja teeninud.
See peegeldub muidugi ka thendkoori-
de uldkdlas, mis on tavaliste GUldlaulu-
pidudega vOrreldes marksa puhtam,
tdpsem ja valjendusrikkam.

Paistab silma, et kdik on peoks ette-
valmistamist votnud véaga hoolsalt. Eri-
ti leedulased. Tartusse pédses labi kol-
me Zlrii, kes k6ik kontrollisid iga kol-
lektiivi valmisolekut. Enne véljasditu
korraldati laululaager, kogu programm
esitati  publikule PaneveZyses pee-
tud laulupeol. Eelt66 néahtus juba proo-
videl: seal ei tegeldud enam pisiasjade-
ga, vaid kogu kava pandi selle valjaku
jaoks paika. Tulemus — terviklik prog-
ramm, milles igal laulul, tantsul, or-
kestripalal oma kindel koht ja ulesanne.
Just selles méttes oli palju t66d jaénud
viimastele minutitele eesti kooridel. Ut-
lemata ei saa jatta sedagi, et meie laul-
jatest 0Oige paljud proovidelt puudusid,
mistdttu lavaline liikumine ei tulnud
valja nii nagu vaja.

Uldiselt aga — sel laulupeol on lava-
tagust t66d teha lausa r66m. Rahvas on
tdpne, minuti pealt seal kus vaja, ener-
giline, elur66mus, laulab igal sammul.
Ja peo Uks isedrasusi peale kdrge kuns-
titaseme on just see, et tegelaskond on
Uheealine, Uhiste motete, tundmuste-
ga.

Uhte tahaksin veel lisada. Kuigi vii-
masel ajal on meil rahvamuusikale suu-
remat tdhelepanu osutatud, tegelevad
sellega ikkagi vaid entusiastid. Mujal
on vGimalik rahvapille 6ppida koolieast
alates, niisamuti valmistatakse ette rah-
vapilliorkestrite juhte, kes ka arranzee-

rimist tunnevad. Peaksime vist meiegi
sellele m&tlema.

JAAN OTS, Eesti Uligpilaskoori-
de Esinduse esimees:

Mulle oli see ulidpilaslaulupidu nel-
jas. Naib, et eesti kooride esinemine oli
mojukam kui senistel. llmselt oli Gige
jatta mees- ja naiskooridele, keda meil
on vahe, vaid moned palad ja pakkuda
valja peamine programm uhise segakoo-
rina. See hakkas paris ilusti kdlama.
Rohkem kui varem oli eelproove, mis ka

esinemisest valja paistis. Kahju ainult,
et taiel maéaral ei taitnud oma eesmarki
laululaager, sest kdik asjaosalised ei
saanud kohale tulla. R66mu teeb seegi,
et UKE vahendusel said peo etteval-
mistamisel oma sbna kaasa Oelda kdik
meie UliGpilaskoorid.

ROBERTAS VARNAS, Kaunase
Polutehnilise Instituudi  segakoori
«Jaunyste» peadirigent:

Tartu on mulle tuttav linn, kuid li-
Opilaslaulupeol olen siin esimest korda.
Olin kuulnud, et siinne rahvas armas-
tab laulu ja tantsu, ndid vdisin selles
ise veenduda. Meid on igal sammul vde-
tud vastu vaga sidamlikult, tunneme,
et oleme just seal kus vaja. Lauljaspe-
rele teeb see muidugi palju rédmu.

Suuri pidusid on nahtud rohkesti,
kuid nii head ettevalmistavat organisat-
sioonilist t66d kull mitte. K&ik laabub
suurepdaraselt ja see on taganud ka peo
kdrge kunstilise taseme.

SEDRAK TER-KAZARJAN, Ar-
meenia Rahvaloomingu Maja diri-
gent:

Mulle on see neljas laulupidu, mida
Eestis olen ndinud. Igalks neist on ol-
nud omanaoline, kuid kéik nad on olnud
suured rodmupeod, mis aitavad inimes-
tel elada ja todtada, nagu utleb oma
laulusdbnades Lebedev-Kumat$. Rahvas
kuulab ja vaatab esinejaid peotundega,
moodustades lavalolijatega nagu tervi-
ku. Peo kunstilisele tasemele vdib pan-
na hinde «viis», kohati lisada isegi
plussi.

Véaga hea mulje jai mulle eesti koori-
dest: need kdlasid kompaktselt. Esitu-
ses, eriti segakooride puhul, oli palju
mdjukaid interpretatsioonilisi nuansse,
millest teistel puudu jai. llmselt oli see
tingitud seigast, et nad olid kavasse
vOtnud liiga palju salmilaule. Muusika-
inimesena  sooviksin niisugusel peol
kuulda ka maailmaklassikat, mis nii
kdrgetasemeliste kooride esituses suure-
paraselt peaks mdjule paasema. Ainu-
kese teosena sellest valdkonnast kdlas
Mozarti «Haaremirddvi» avamang leedu
orkestritelt, ja millise menuga!

GUSTAV ERNESAKS, ulidpilas-
laulupeo aujuht:

Meil on aegade jooksul véalja kuju-
nenud kolmed laulupeod: suur dldlau-
lupidu, koolinoorte ja ulidpilaslaulupi-
du, mis k6ik on kull eriilmelised, kuid
liksteist suureparaselt tdiendavad. Tar-
tule tuleb Glidpilaslaulupidude matte
algatamise ja peo traditsioonide edasi-
arendamise eest au anda. Ka seekordne
pidu on véaga tore, ettevalmistus soliid-
ne. Eriti puudutab see latlasi ja leedu-
lasi, kes on peo heaks kordaminekuks
rohkesti aega kulutanud: kava on nii
lauljatel, tantsijatel kui pillimeestel de-
tailideni véalja to6tatud, esitus meister-
lik.

Kordaminekute juures peame motle-
ma ka tulevikule ja peoplatsid korda te-
gema, et kd&ik, mis esinejad pakuvad,
kuulajani jouaks. Tahab ju siinnegi
laululava véljaehitamist.

VALDAR VIIRES



VOLODIA TEITELBOIM

PABLO NERUDA

rinud; nii Ghest kui teisest on luule-
taja laulnud nii, nagu sel tunnil, neil
paevil vajalikuks pidanud, nagu tema

sidametunnistus ja tunded ette dik-
teerinud.

Teadku kdik: kogu elu, kdigil loo-
minguetappidel on Neruda luule olnud

killustamatu, arenedes ja rikastudes
tdnu poeedi avameelsele, aktiivsele,
mitmepalgelisele  suhtele loodusega,

inimkonnaga, naisega.

Téna, 12. juulil oleks Pablo Neruda saanud 70-aastaseks. Suure poeedi ja
Uhiskonnategelase sunniaastapdeval avaldame moéned katkendid tema vditlus-

kaaslase, tSiili poeedi

ja kommunisti

Volodia Teitelboimi olukirjeldusest

«Pablo Neruda», mis on kirjutatud veel Neruda elu ajal.

Sageli ilmub artikleid, mille autorid
jaotavad poeedi elu ja loomingu kahte
perioodi: enne ja parast Hispaania
katastroofi. Enne oli dnnelik aeg, siis
kirjutas ta armastusest, olgugi see va-
hel ka &nnetu armastus; péarast sai ta
poliitikast, mis aga Idpmata hullem —
kommunismist rikutud, kaotas oma
haédle, puhtuse, ja kujunes revolut-
siooni apologeediks riimis vdi vaba-
VArsis.

See pole midagi muud kui koletu
véljamoeldis. Alati, noorest east saati
on Neruda vOtnud siudamesse maailma
asju ning inimkonna eluolustikku, soo-
vinud muuta inetut, silmakirjalikku
Ghiskonda.

lga ajastut ning mis tahes eluiga
iseloomustavad need vOi teised iseéra-
sused. Lapsena, alaealisena, téisjous
noorukina, kipse mehena, olles vahe-
tult seotud uhiskondliku eluga, val-
jendas ta oma poeesias ajastu koige
kesksemaid ndudmisi. Mitte kunagi po-
le armastus Neruda luules summuta-
nud sotsiaalset kéla. Mitte kunagi po-
le poliitika tema loomingus armastuse
ees ukse kinni prédmminud. Poliitika
ja armastus on alati kdrvuti eksistee-

Bulgaaria Kirjanike Liidul on kuju-
nenud traditsiooniks korraldada mdne-
aastaste vaheaegade jarel oma maa ilu-
kirjanduse tdlkijate rahvusvahelisi sim-
poosione. 10.—20.-juunini sai neist teoks
Juba VI, mis oli kokku toonud télkijaid
maailma 20 riigist, 46 inimest.

Kogunemispaik oli Bulgaaria Kirja-
nike Liidu suvekodus Varna ja Kuldlii-
vade vahel, 18ppistung peeti Sofias.

Simpoosioni avas Bulgaaria Kirjani-
ke Liidu Juhatuse esimees akadeemik
Pantelei Zarev. Kohale olid sdit-
nud Juhatuse peasekretdar S. Karas-
lavov ja vélissuhete sekretdr G.
Strumskl, kellest sai ka kogu asja-
kaigu praktiline juhtija.

Programm oli koostatud ndnda, et ko-
hapealse ilukirjanduse kdigi Zanrite
tutvustamise ja  kirjanduse péeva-
probleemide vaagimise kd&rval j&i osa-
votjail rohkesti aega ka omavahelisteks
vestlusteks ja puhkuseks. Kaidi bussi-
ekskursioonil BaltSikis ja Albenas, thel
dhtul vaatasime Varna teatris D. Asse-
novi ndidendit «Kullav6dp», ndgime
uuemaid bulgaaria méangufilme. Korral-
dajad ei *.iJanud silmas (ksnes oma
kirjan-Juse propageerimise ja isiklike
kontaktide laiendamise vdimalusi, vaid
tundsid elavat uudishimu teistegi rah-
vaste kirjandusprobleemide vastu.

Nadalapdevad enne meie Varnasse
saabumist oli Bulgaaria kultuurielus ol-
nud tdhtis stndmus: 5. juunil tuli So-
fias kokku tdlkijate | kongress, kus asu-
tati Bulgaaria Tolkijate Liit, esimene
selletaoline sotsialistlikus maailmas. Lii-
tu kuulub 280 tdlkijat, sealhulgas ka
tehnilise, teadusliku Ja Oppekirjanduse
vahendajad, samuti sinkroontdlke spet-
sialistid. Nende tegevuse autonomisee-
rimiseks moodustati vastavad sektsioo-
nid. Todlkijate Liidu esimeheks valiti
kirjanik Angel Todorov, keda me tun-
neme ka kui eesti kirjanduse tutvusta-
jat ja sdpra Bulgaarias. Sugisel seisab
tal ees Jarjekordne kullasdit Tallinna.

Kirjanike Liidu sekretdr, nimekas kir-
janik Dragomir Assenov andis
Glevaate bulgaaria niudisproosast ja
dramaturgiast.

«Me suhtume oma praegusesse bellet-
ristikasse tagasihoitud optimismiga, sest
meil pole olevikuteemadel veel niisugu-
seid teoseid nagu klassikalises pdarandis,
aga samuti antifaSistliku vditluse tee-

ROHELISTE TAHTEDEGA,
KALLIGRAAFILISELT

Neruda kirjad lendavad, kandes
ajastu marki. Ja nad ré&agivad sellest,
mis teda elus huvitab. Nad tulevad, ja
on nii erinevad teiste kirjadest, pais-
tes silma oma peene stiliga. Nad on
avameelsed ja elegantsed. Nad raagi-
vad tdepoolest kdigest. Mdnikord tema
murest, kurvastusest, ent alati — tei-
siti ei saaks see ollagi — on need te-
ma poeetilise proosa lakitused, koige
tdhtsam loomingukiilg selle jaoks, kes
sooviks taastada Neruda motte spekt-
raalset arengut. Endastki mdista ka-
jastavad tema kirjad tema elupdevade
salatantsu, tema meeleolusid, tema
seiklusi ja vintsutusi. Mida koéike kiull
pole neil korralike, Kkalligraafiliste,
peaaegu alati rohelise tindiga Kirjuta-
tud suurte tdhtedega téidetud lehe-
kulgedel! Argipéeva sigrimigrist Kkirju-
tab ta humoristlikult ja hammeldus-
tundega. Tunnetad mottevarskust,
maitset, labin&gevat pilku. Tema proo-
sa sunnib sellestsamast vaimulattest
kust luulegi.

Paljude aastate jooksul oleme pide-
valt r6dmustanud, saades temalt Kirju.

Ka praegu ilmutab tema luuleanne
end sagedases ja aktiivses Kkirjavahe-
tuses. Alati kolavad tema kirjades po-
lutilised motiivid, kajastades tema
vditlust tde ja revolutsiooni nimel.

Isegi kodumaast eemal viibides teatab
ta partei juhtkonnale oma arvamuse
kas kirja teel vdi juhusliku saadiku
kaudu.

Pole midagi kaugemat reaalsusest
kui mote, nagu oleks Neruda vaid lille-
0is kommunistliku partei kuuendop-
augus, auliige, dekoratiivne tegelane,
simboolne aktivist, kelle abil saab
prestiizi eksportida v6i marksismi-
leninismi kirjandust tle kullata.

Otse vastupidi, tema poliitiline mate

ning poliitiline panus on labinisti
Ulesehitavad. Ta annab sistemaatili-
selt parteile suurt rahalist toetust.
Lenini preemia eest ostab ta maja,
kus partei Keskkomitee peasekretar
saaks elada ja tootada, oma Nobeli

preemia kimme tuhat annab ta par-
teiorganisatsiooni kassasse. Ta pole
mitte Uksnes leidlik mees organiseeri-
ma raha rahvusliku vditluse fondi
(néiteks korraldas ta oksjoni, kus ldks
paratu summa eest mulgile vaartuslik
raamat), vaid — ja see on palju téaht-
sam — ta kujutab endast aktiivset po-
liitilist vditlejat, kes ei katkesta oma
tegevust Uhekski paevaks. Samal ajal
annab ta endale aru, et tema peamine
missioon maa peal on olla poeet. Poee-
siasse pole ta aga kunagi suhtunud kui
millessegi aseptilisse, indiferentsesse,
neutraalsesse voi silmakirjalikku. Luu-
le on tema veendumust mddda isikliku
ja dhiskondliku elu selgelt piiritletud
vdljendus. Vé&simatu poliitikategelase-
na, kes on kuulus oma arvamusaval-
duste ning h&mmastava konstruktiivse
ande poolest, on ta seejuures poeedina
haruldaselt orgaaniline ja konkreetne.

Tema kodanikutunne ei luba tal har-
rastada mottetut sGnatulevarki, mis nii
véga vOlub intellektuaale. Ta on poeet,
kes igal 00l imetleb taevast ja selle
saladusi, pusib aga seejuures kindlalt
maa peal. Ta armastab inimese hom-

BULGAARIA KIRJANDUSE

TOLKIJATE VI

SUMPOOSION

(Fakte, muljeid, arvamusi)

madel loodu hulgas. Viimase poolteise
aastaga oleme vélja andnud 194 nime-
tust uusi raamatuid, millest umbes 30
on kordustrikid. Tuleb tdheldada, et
meie kirjanduses on {ha siivenenud do-
kumentalistika, publitsistika Ja me-
muaaride segunemine otsekui mingiks
uueks Zanriks, mis vastab praegusaja
ideoloogilistele ja esteetilistele arusaa-
madele. Kuid nagu vist kull igal maal,
nii ilmub kahjuks ka meil veel killalt
ebaisikupdraseid, halle raamatuid,» nen-
tis D. Assenov. Mulluse aasta parimate
proosateostena nimetas ettekandja G.
Karaslavovi suurromaani  «Tavalised
inimesed» viiendat kdidet ja A. Guljas-
ki romaani «Kuldne sajand». Uuelaad-
sest podrdumisest oma maa mineviku-
teemade poole kdnelevad V. Andrejevi
«Surematud surevad», D. Zotevi «Labi-
elatud jutustused», V. Akjovi «Vaiksed
loojangud» jt.

«Kui D. Dimov, P. VezZinov, G. Ka-
raslavov jt. puldsid madtestada antifa-
Sistliku voitluse sotsiaalpoliitilisi aspek-
te, siis Andrejevi, Zotevi, Akjovi jt.
raamatud taotlevad eelkdige selle vdit-
luse moraalsete kiillgede avamist,» jat-
kas ta.

Aktuaalteemalistest teostest seadis D.
Assenov esiplaanile Atanass Nakovski
romaani «Piha 6htu, puha hommik».
Seda romaani on bulgaaria kirjandusli-
kes valjaannetes juba tublisti vaadel-
dud ja kiidetud. Terase slvenemisega
on kirjutatud noore proosakirjaniku
Vladimir Zarevi «Doonau jutustused»,
Ljuben Petkovi «Roosa pelikan». Krii-
tikute eriarvamuste tules praeb GentSo
Stoevi romaan «Kikloop». Assenov rd-
hutas ka bulgaaria Kkirjanduskriitika
kasvavat aktiivsust, mis ei jata kahe sil-
ma vahele Uhtegi raamatut.

Dramaturgiajutust jai markmikku uks
number — 120. Tapselt nii palju origi-
naalseid lavateoseid on loodud Bulgaa-
rias viimase viie aasta jooksul. See on
ajavahemik rahvusliku dramaturgia IV
ja V Ulevaatuse vahel. Need (levaatu-

sed on ilmutanud juba oma soodustavat
moju lavakirjanduse arengule. Ullatab
just tuntud kirjanike osavdtuarksus,
millega meie sugugi hiilata ei saa.

Kéesoleva aasta Ulevaatusel said ndi-
denditest esimese preemia G. Dzagaro-
vi «See vidike mad», G. Karaslavovi
«Kdigi ema», D. Assenovi «Kulla-
voop», K. Zidarovi «Kain Ja ndud» ja
L. Strelkovi «Retk tde juurde». Uldse
premeeriti 15 naidendit. Preemiata ei
Jéetud ka teatrikriitikuid: esimene au-
hind anti prof. B. Danovskile raamatu
«Kahel pool eesriiet» eest; kriitik P.
FiltSsev sai auhinna Ullevaatuse ajal aval-
datud jooksvate arvustuste eest. Tahaks
lisada veel paar naidendit. S. Stratijevi
«Rooma saun» ja P. Stefanovi «Naise-
aastad». Need teosed véaljendavad hésti
bulgaaria dramaturgia rahutut, otsivat
vaimu, otsekui soovi anda lavastajale
Ule kasikiri, mille sisulisi v&imalusi
thekordse lavaletoomisega ei ammenda.

Suurima huvi ja keskendumise kutsus
esile Nikolai Haitovi esinemine.
Bulgaarias oli dsja just ilmunud tema
raamatu «Metsikud jutustused» viies (I)
trikk. Kaks pdeva enne Kkirjaniku saa-
bumist olime vaadanud tema stsenaa-
riumi jargi vandatud filmi «Sokusarv»
ning olime veel selle vapustava sizee
jarelmdju all.

Niisama nuansirikas, kujundlik ja ra-
hutu, nagu on tema jutudki, oli Kirjani-
ku enese esinemine. Réaékides oma fil-
mist «Sokusarv», toonitas ta, et horen-
das meelega dialoogi, sest pilt peab ise
enda eest kdnelema.

Tolkija toost arvas Haitov, et temast,
s. t. tOlkijast, sOGltub suuresti, missugu-
se hinnangu annab tema kodumaa lu-
geja Uhe vdi teise maa (rahva) Kkirjan-
dusele. Ja jargnevate tOlgitud teoste
interpretatsioon oleneb sellest, mida va-
rem tdlgitava maa kirjandusest on tut-
vustatud. See mdédrab ka tdlkija vastu-
tusrikka seisundi kirjanduste vahenda-
misel.

Kui nuud vahepalana konelda sellest,

set pédeva, puuddleb sellesse homsesse,
unustamata seejuures, et homset tuleb
luua tdna, nagu ajalugu on ndidanud.
Ta teab, et homne paev pole (ksik-
isiku vOi kdputdie valgustatud peade
looming, vaid kogu rahva looming. Ta
moistab suurepéraselt mdtte ja teo,
teooria ja praktika, taktika ja stra-
teegia omavahelist seost.

KOHUSTUS JA ROOM

Miletan, kuidas pidin thel hommi-
kul sditma Neruda koju, et Keskkomi-
tee nimel paluda teda anda oma ndus-

olek tema kandidatuuri esitamiseks
vabariigi presidendi kohale. See pol-
nud kuulsuse pakkumine, polnud su-
gugi kindel, kas eesmérk saavutatak-
se. See ettepanek sisaldas endas pi-
gem moningast kutset eneseohverdu-
sele. Tdstku ta Uhendav lipp lagune-

vate pahempoolsete jdudude keskel, ai-
daku ta oma eeskuju ja autoriteediga
kaasa Uhtsuse taastamisele — ja rah-
vas saab sellest aru —, avagu ta oma
nimega ning parastise loobumisega tee
selleks, et ka teised kandidaadid oma
kandidatuurist loobuksid, ja kollektiiv-
se eemalejaamisega avaksid tee Uhele-

ainsale kandidaadile — Salvadore Al-
lendele. ) )
Ta mdistis mind esimesest sofnast,

sest see ettepanek Uhtis tema isiklike
veendumustega. Ta pidi katkestama
poeetilise loomingu joobnustavad v0i
kained tunnid ning sukelduma vali-
miseelsete ringsditude hullumeelsesse
ritmi, lulituma miitingute tormilisse
voogu, istuma uUhelt lennukilt teisele.
Ta voOttis seda kd&ike kui parteilist
tlesannet, kui kohustust ja r66mu.
Poeedil pole midagi uhist raidkujuga
sarnaneva inertse poliitikategelasega.
Talle meeldib koosolekute tormiline
meeleolu, ta on uhke, et temast on
saanud poeetiline ruupor, selle mehi-
se rahva hdaal, kes ei nde Nerudas
mitte Uksnes kunstnikku, vaid ka oma
rahva lootuste vaarilist patriooti ja
revolutsiondari.

mida meie vabariigis on bulgaaria kir-
jandusest vdlja antud, siis hdisata pole
pohjust. Otse vastupidi, vdrreldes teiste
sotsialistlike maadega, on bulgaaria Kir-
jandusest eesti lugejal d&rmiselt &hma-
ne pilt. Vazov, Dimov ja Guljaski on
kall koik suured Kkirjanikud, oma kodu-
maa uhkus, kuid oma Uksikute eestin-
duste kaudu suudavad nad vaid véga véa-
hesel mdéral moéjuda meie «raamatu-
vabariigi» lugejaile. Suurelt jaolt on
t6lked tehtud vene keele vahendusel,
seega hadatdlked. Meil puudub ilevaa-
de bulgaaria klassikalisest ja tdnapaeva-
luulest. Mdningad H. Botevi juhutdl-
ked, mis kooliGpikutest leida, on juba
ajast ja arust. Sellised bulgaaria luule

suurkujud nagu P. Javorov (1877—
1914), H. Smirnenski (1889—1923), D.
Gabe (s. 1886), E. Bagrjana (s. 1893),

Lamar (1898—1974) jt., raakimata noo-
rematest, on ammugi leidnud kindla ko-
ha teiste rahvaste juures.

Lopetuseks  veel kirjandusoludest
Bulgaaria Rahvavabariigis. Need ndik-
se suhteliselt lahedad olevat. Riigis te-
gutseb seitse kirjastust, mis hiljaaegu
Uhendati koondise «Raamatukirjastus»
alla. Kirjanike Liidul on oma kirjastus
«Balgarski Pissatel». Selle Kkirjastuse
edukas majanduslik tegevus on aidanud
ka Kirjanike Liidul dle saada finants-
raskustest. Mitmed paksud ajakirjad na-
gu «Septemvri», «Plamak», «Savre:
mennik» jt. avaldavad pidevalt uudis-
kirjandust. Neist «Plamak» ilmub kaks
korda  kuus ning . 514-lehekiljeline
«Savremennik» neli korda aastas. «Sav-
remennik» k&ib kull alles teist aastat,
kuid on vditnud juba lugejate ja auto-
rite lugupidamise. Oma suure mahu
tottu pakub ta avaldamisvoimalusi pro-
saistidele Ja poeetidele, publitsistidele
ja esseistidele.

Kui niid eeldeldut millegagi piirit-
lema hakata, siis kullap sellega, et Ghel
suhteliselt vaikesel, 8-miljonilise rahva-
arvuga monokeelsel maal on viimase 30
aasta jooksul vdlja arenenud tdiesti
uuelaadne, Kiiresti téiustuv ja udldist
huvi pakkuv kultuur, mille ks koostis-
osa on ilukirjandus. Sealjuures oskavad
bulgaarlased slgavalt lugu pidada oma
maa tuhandeaastasest ajaloost. Seda on
hasti margata kdoiges: kunstis, arhitek-
tuuris, isegi tanavanimetustes.

ENN MALGAND
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(Algus «Sirbis ja Vasaras» nr. 27)

Ustal viitab kaunis kurvale tdsi-

m asjale:

seks just teemat iseenesest, mitte
aga seda, kuidas see on lahendatud,
kuidas avaldatu suudab mojutada luge-
jat. Véhe sellest, et ei mdisteta voi ei
taheta mdista publitsistika olemust, et
ei usaldata publitsistika mdjujoudu:
sellised kiirel kédel vorbitud tehispublit-
sistlikud materjalid, mis kill vastavad
pustitatud teemale, kaotavad lugeja
usalduse publitsistikasse.

Modistagi ei soodusta selline todprak-
tika publitsistide arengut, noorte pub-
litsistide kasvu.

Pdhimotteliselt pole ainestikku, mida
ei vOiks voi ei saaks publitsistlikult k&-
sitleda, 6eldu aga ei tdhenda, et autori
kogutud materjalist alati publitsistli-
keks arutlusteks ja Gldistusteks piisaks,
teisalt ei pruugi teema autorit publit-
sistlikus plaanis huvitadagi. Konealu-
sed k&aarid on ajakirjanduspraktikas
lisna tavalised, eriti aga siis, kui autor
peab! lahtuma teatud kindlast objektist
ning kui tema kirjutise tarvis on vélja-
andes eraldatud konkreetne maht. Ni-
metatud eeltingimused pluss veel Glri-
ke aeg materjali lahtimdtestamiseks
ning kirjapanekuks ongi pdhjus, miks
sageli vdoime radkida publitsistlikest voi
pseudopublitsistlikest elementidest Kir-
jutises, mitte aga publitsistikast. Eriti
Eelhtib deldu nn. piuhapdevalugude pu-
ul.

aib, et tdnu pleenumi otsusele on
Nvarskemad tuuled hakanud pu-
huma ka meie vabariigi ajakir-
janduses. «Noorte Héadle» iga-aastasele
portreevdistlusele lisandus «Sirbi ja
Vasara» publitsistikavdistlus, toimetus-
tes on loodud publitsistikaosakonnad,
marksa enam avaldatakse publitsistikat
ajakirjades.

Ennekdike tuleks agz igas toimetuses
kainelt hinnata tehtut, s. o. publitsis-
tika praegust olukorda. Seda kas voi
mahuliselt. Kiievi Riikliku Ulikooli Zur-
nalistikateaduskonna dekaani, filoloo-
giakandidaadi Dmitri Priljuki uurimus-
te jargi ulatub NOGukogude Liidu ja
Ukraina keskajalehtedes publitsistika
maht 15—20 protsendini. Kui andmed
Uhel teaduslikul konverentsil teata-
vaks tehti, poOhjustasid need hdmmel-
dust: kas tdesti nii vdhe? Tundub, et
Eesti NSV-s oleks kdnealune protsent
veelgi vaiksem.

limselt oleks tarvis Eesti NSV Aja-
kirjanike Liidu juurde luua taas pub-
litsistika sektsioon, mille (ks funkt-
sioone peaks olema ka publitsistide teo-
reetilise ettevalmistuse t6hustamine.
TRU rotaprindil valjaantud sellealased
uurimused on raskesti kéttesaadavad,
pealegi vdiksid nende juurde kuuluda
ka suulised kommentaarid, milleks loo-
minguline sektsioon pakuks suurepéra-
seid voOimalusi. Arusaadavalt poleks
Ulearune ka Uhe vOi teise autori loo-
mingu arutelu, eri valjaandeis ilmuva
publitsistika analiis, kohtumised ette-
vOtteis ja majandeis jms. Kasu oleks
igakilgne.

Publitsistika uurimisobjektiks on ala-
ti inimene, jarelikult on inimese teema
kdige laiemas mdottes ka publitsistika
pdhiteema. Kitsamas plaanis vime rda-
kida p&llumajandus-, todstus-, teadus-,
kunsti-, mereainelisest jne. publitsisti-
kast. Uht-teist mdistatuslikku vdime t&-
heldada ka temaatika valdkonnas. Mille-
ga seletada nditeks asjaolu, et «mererii-
gis», kus iga kolmas-neljas-publitsist on

teinud Oige mitu pikemat vdi luhemat
merereisi, pole mereainestik  kuigi
laia kdlapinda leidnud. Rd&hutan laia
kdlapinda, sest tadnu J. Smuulile on

meie mere publitsistika esindatud uli-
edukalt ka rahvusvahelises ulatuses.

«Me oleme ohvitserid ja mitte asjata
ei kanna me paguneid,» kirjutas aasta-
kiimneid tagasi B. Polevoi, rdhutades
kirjanike maddratut osa sdjapublitsisti-
kas. Tinglikult vdiks niitd n6nda 6elda
ka V. Pant, sest tema patriootilise kas-
vatustd6 aineline publitsistika on pal-
vinud korduvalt dleliidulist tunnustust.

Esimesi juuri ajab teadlaste elu ja
tood késitlev publitsistika.  Tehnilise
progressi koige huvitavamast kiljest
kirjutatakse seni paraku kullaltki iga-
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tintipeale peetakse oluli-

vait ja kuivalt. Seletamatult nukker
paradoks.

Pikemalt tasuks peatuda problee-
mil, miks arvestatavale tasemele ei ole
joudnud tddstuspublitsistika. Kisimus
on mitmeti aktuaalne ka NSV Liidu
Kirjanike Liidu juhatuse pleenumi ot-
suseid arvestades.

On varemgi téheldatud maédrgatavat
kvaliteedi erinevust néiteks polluma-
jandus- ja todstuspublitsistikas. On
vihjatud traditsioonidele ning ilmselt
on selles ka tdetera olemas. 50. aastate

keskpaiku ilmunud V. OvetSkini «Ra-

MIS ON PUBLITSISTIKA?

dagi vélja vabandada, Kkiita-laita, sest
juba monda aega nédib ka po6llumajan-
dusaineline  publitsistika  loorberitel
tammuvat.

uNaltki huvitav oleks siinkohal
KUIe sirvida kolm usnagi meeldi-
valt mahukat olukirjeldusi, mis
ilmusid jarjestikku mulluse «Loomin-
gu» suvenumbrites. Seda nii temaatika,
probleemide asetuse kui ka kunstimeis-
terlikkuse poolest.
Neist esimene, P. Haavaoksa
rastumine»  («Looming» nr. 6,

«Eelka-
1973)

ENDEL LEMBER

jooni argipdevad» tekitas publitsisti-
kas sellise puhangu, mida vd&ib vdrrel-
da vaid sOjaaegsega. G. Trojepolskile,
V. Tendrjakovile jt. sekundeerisid Ees-
tis edukalt J. Smuul, A. Saar, O. Too-
ming, hijem juba O. Kool, J. Tulo, E.
Jogis, A. Ustal jt. Kuid sellise, oma-
moodi kummalisendhtuse olemus ei
peitu vististi mitteainult traditsiooni-
des. Tdestuseks kas vdi niipalju, et pa-
rast sdda, kui eesti ndukogude olukir-
jeldus hakkas tuult tiibadesse saama,
oli temaatikas jame ots nimelt toostuse,
digemini ehituse ké&es. Millegipdrast aga
H. Leberechti, V. Seina, P. Rummo
oma aja kohta t&helepanuvdérsetele
téddele hiljem peale T. EImanovitsi Kir-
jutiste nooremate kolleegide sulest jér-
ge ei ole tulnud.

Uks p6hjusi, miks publitsistid on juba
aastakimneid tundnud elavat huvi
maaprobleemide vastu, peitub kindlasti
nende probleemide teravuses. Eks ol-
nud ju sdjajargsete aastate valusam
mure leib, jargnes kollektiviseerimine,
siis kerkis paevakorrale majandite juh-
timine, t66 Umberhindamine, majandite
struktuuri muutmine, mehhaniseerimi-
ne jne. To&06stus on arenenud Uhtlase-
malt, publitsistide keeles valutumalt.

Kolmas pdhjus on mdneti lokaalne,
kuid kiullaltki arvestatav, et sellest
rddkida. Enamik meie publitsiste on
parit maalt, nad on kasvanud ko&rvuti
hobuse vd@i traktoriga, arusaamad toost
on kujunenud metsas ja pdllul ning
killap seesama lapsep6lvest juurdunud
kiindumus maa vastu on neid hoidnud
kammitsas ka edaspidi, kui adrakure
asemel hoiti peos juba pliiatsit. Meil
puudusid ja puuduvad suurlinnad, kus
kogu pere elamisritmi oleks dikteeri-
nud tehas vd&i vabrik, ning kus siis
lapse teadlik mdttemaailm oleks olnud
lahutamatult selle vdi teise vabriku
elu-oluga seotud. Sellise p6hjuse tule-
tamine on, tdsi kull, mdnevdrra véagi-

valdne ja tinglik, kuid vististi mitte
téepdhjata.
Ja I6puks wveel (ks oletus, noorte

kirjameeste puhul vahest kdige méaara-
vamgi. Asjalugu seisneb nimelt t606s-

tuse ja pdllumajanduse erinevas struk-
tuuris. lga olustikuline olukirjeldus,
olupilt, portree vdi féljeton koosneb

lahtiharutatuna tervest hulgast fakti-
dest, detailidest, mis on aluseks mo-
tisklustele, millest s6lmitakse reportaa-
Zzikatkendid, tehakse jareldused ning
millest sis I6ppkokkuvdttes publitsisti
«loomingulises kddgis» slinnib portree
inimesest, kollektiivist vms. Tdédstus-
ettevOttes on selliste detailide kogumine
sootuks aeganfudvam ja keerulisem,
sest publitsist peab kas vdi Uldjoontes
tutvuma ettevOtte tehnoloogiise skee-

mi, seadmete, isegi lksikute
toovotetega, raakimata juba ma-
jandusprobleemidest. Alles parast

seda saab ta hakata koguma fakte
konkreetse Kirjutise tarvis. Maamajan-
dis jaab selline eelt6d dara, sest majan-
dite raames vahelduvad inimesed ja
probleemid, ulejddnu kordub mingil
moel. Uues tehases (kogemused ajapik-
ku Kkull suurenevad) tuleb aga publit-
sistil alustada taas otsast peale. Snt
siis johtubki, miks maal julgeb publit-

sist istuda ka traktoristi kdrval roolis
vOi pallida heinu p6llul, tehases aga
saadakse todlisega kokku I8unatunnil
puhketoas, hommikul-dhtul téolt tul-
les-minnes vdi paremal juhul kodus.
Detailivaegus v0i eeldatav ebatépsus
peletab nagu kangelase oma igapée-

vasest toost halastamatult eemale. Sel-
lega on uUhtlasi loodud ka eeldused lo-
gisevaks kompositsiooniks,  stiililiseks
Ulepakkumiseks, deklaratiivsuseks,
1d6ppkokkuvdttes publitsistliku Kirjuti-
se ebadnnestumiseks.

delduga pole tahetud kedagi v6i mi-
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kuulub ajaliselt distantsilt 0&ieti me-
muaarkirjanduse hulka. Sundmus, mil-
lest kirjutises juttu, Leevaku ehitami-
ne, on saanud ténasele lugejale kull
kaugeks ja hellaks minevikuks, kuid
olukirjeldusel on samal ajal ka vahetult
tdnapaevane tahendus. V&lub, et ena-
mik tegelaskujusid on antud kujunemi-
ses, konfliktid ei ole otsitud, vaid kas-
vavad sundmustikust v8i karakterist
vdlja, vOlub ehtne to0paatos, olustiku-
tundmine ning soe, distantsitu suhtu-
mine kujutatavasse. Head publitsistikat
iseloomustab asjaolu, et autor suudab
fakti vormida dhiskondlikuks dldistu-
seks. P. Haavaoksal on see mdneti on-
nestunud.

On odeldud aga ka nii, et publit-
sistlik teos elab alati kahes ajatasandis:
oma epohhi pulssi modtes rajab ta sa-
mal ajal teed ka j&rgnevate pdlvkon-
dade elutunnetusele. Oskus vaadata
tle oma aja aiavédrava viis ndukogude
publitsistika ajalukku muide ka P.
Haavaoksa olukirjelduse Uhe kangelase
J. Smuuli. Aastal 1973 ilmuval olukir-
jeldusel leevakulastest saab olla kaks
eesmérki, digemini Uks, sest need peak-
sid orgaaniliselt teineteisega haakuma:
jutustada tdnasele pdlvkonnale sdja-
jargsete kommunistlike noorte vormu-
mistingimustest, mehisusest ning sihi-
kindlusest, Uhtlasi aga néidata, missu-
gune suur mote oli kunagiste leevaku-
laste toddel-tegemistel tédnasest aspek-
tist vaadatuna. Autor on esitanud sim-
boli, pole ndidanud aga selle simboli

tdhendust. Ei ole paslik autorile kill
midagi ette Kkirjutada, kuid ajal, mil
olukirjeldus ilmus, oli Leevaku taas

noorte ehitajate paralt. Ma ei mdétle
siinkohal mitte 1lusat epiloogi olukir-
jelduse tarvis, vaid eeskatt soodsat

pinnast alustatud teema arendamiseks

ja lopuleviimiseks.

Vdide, et pdllumajandusaineline pub-
litsistika on oma arengus takerdunud,
leiab kinnitust ka E. Maasiku «Esi-
meeste» («Looming» nr. 7, 1973) puhul.
On enam kui kisitav, kas juhtimise
teema, mida vahelduva eduga on vil-
jeldud maa-ainelistes olukirjeldustes
juba dle paarikimne aasta, on meil
maal tédnapdeval kdige ilmekam prob-
leem. Tosi, Valguta kolhoosi eilsete ja
tdnaste juhtide inimestesse ning todsse
suhtumise lahtimo6testamine ei ole auto-
rile eesmérk omaette. Esimeeste teema
on sisuliselt kolhoosikila progressi ku-
jutamise teema. Sellega kirjanik para-
ku piirdubkL Publitsistlik lahenemis-
viis eeldab aga mitte ainutksi progressi
kujutamist, vaid eeskatt selle lahtimd-
testgmist, mida progress endaga kaasa
toob.

Niisugusele, oma olemuselt {snagi
raskesti tabatavale piirjoonele jadédvad
mitmes maateemalises olupldis peatu-
ma ka A. Ustal, O. Anton, E. Jdgis jt.
Kui kasutada  sporditerminoloogiat,
ndib, et tegemist on rohkem mingi
psuhholoogilise  kdrguskartusega kui
kunstikavatsuslikkusega. Vordlemisi
edukalt kalpsas ule jarjekordse korgu-
se O. Kool telefilmistsenaariumiga «T0-
nurite kojutulek».

Madrksa raskema ja julgema eesmérgi
seadis endale B. Viiding olukirjeldu-
sega «Aastad moédduvad» («Looming»
nr. 8 1973). Teose silizee on uUksjagu
intrigeerivalt pdnev. B. Viiding on
votnud nbuks otsida ules sotsialistliku
to0 kangelase Jaan Kérdi omaaegse ni-
meka brigaadi. Huvi ei ole valiselt
kuigi pretensioonikas: autor tahab liht-
salt teada, mis meestest on saanud.
Liiatigi on ta nendest kimmekond aas-
tat tagasi kirjutanud olukirjelduse. Ta
leiab osa brigaadist Ules tehasest «Me-
tallist», kuid nulid on tegemist juba
sisuliselt uue kollektiiviga. Niisiis p6lv-

kondade vahetus ning sellest johtuvad
motisklused, lisaks terve rida majan-
duslikke madttehakatusi  (tormamised
kvartalildpul, todtingimused, materjali-
ga varustamine jm.), mis viivad 18puks
usnagi ndahtavate traagelniitide abil
valja olukirjelduse pdhiprobleemini:
tédlisnoor ja haridus.

Autor probleemi ei lahenda ning
olukirjelduselt seda nouda ei saagi.
Publitsistika Ulesanne on panna lugeja
probleemi tGle métlema. Kas B. Viidingu
«Aastad moodduvad» sunnib haridustee
poolelijatnud té6lisnoori oma kunagist

otsust revideerima vO8i vdhemalt tehtud
otsuses kahtlema?

Kui jah, siis mangib selles kdige olu-
lisemat osa autori aus suhtumine kuju-
tatavasse. (Siinkohal oleks otstarbekas
tsiteerida kirjanik E. Vorobjovi (tlust
elektrimasinatehase «Pamjat revoljutsii
1905 goda» ja Moskva Kirjanike Liidu
thisel parteikoosolekul:

«Meie, kirjamehed, oleme kohusta-
tud teraselt jalgima, mis toimub prae-

gu toodliskollektiivides, ja kirjutama
téde. Ainult mitte poolikut tdde, sest
mis tahes poolik téde on (htlasi ka

poolik vale.»)

Kui ei, siis ei ole autor suutnud oma
eesméarki kunstiliselt realiseerida. Ja
kunstilisi mdoddalaskmisi on olukirjel-
duses tdepoolest Gige mitu. Probleemi-
rohkusega kaasneb nende pealiskaudsus
ja hégusus, rohkesti on segavaid ja
Uleliigseid pisidetaile, keel kohati trafa-
retne, logiseb kompositsioon ning mis
peamine: faktid jadavad paiguti infor-
matiivsele tasemele, ei ole organiseeri-
tud publitsistlikuks kujundiks.

Tuleb soostuda G. Markoviga, kes
kiusimusele, milles seisneb todlisklassi
kasitleva publitsistika ndrkus, vastab
nii:

«See on oskamatus
motestada ja néidata
konfliktide eripéra,

sigavalt lahti
tdnaste tootmis-
avada vastastiku-

seid seoseid sotsiaalsete, eetliiste ja
psihholoogiliste aspektide vahel too6-
lise iseteadvuse arengus.

Konflikti leida ei ole tdnapéeval

kerge: on kadunud selle harjumuspéra-
sed, vélised tunnused ...»

Oeldu kehtib suurel madéaral
Viidingu olukirjelduse kohta.

Olukirjelduse kunstiised vajakajda-
mised iseloomustavad meie publitsisti-
kat Uldse. Publitsistidele né&ib valmis-
tavat peavalu materjali jérjestus, s. o.
kompositsioon.

«Eelkarastumise» on P. Haavaoks
ehitanud Ules kahes plaanis. Teos ter-
vikuna kujutab endast pidevat repor-
taazi ehitusest, reportaaz ise aga on
nagu mosaiikpannoo: iga kild on port-
ree vOi oluplt. Peatdhelepanu on mitte
ehitusel, vaid inimestel. Kuivdrd repor-
taazlik plaan on antud dlikatkendlikult,
punktiirjoontena, Oieti raamina, sis
jaavad leevaklased ise hélbima kusa-
glie ehituse Umbrusse: magamisruumi,
kodudesse jm. Olupildid, mis on olukir-
jeldusse lulitatud vaid ehituse miljoo
konkretiseerimiseks, on sootuks visand-
likumad lihiportreedest. Kompositsioo-
nilise uhtluse huvides oleks autoril
ilmselt olnud otstarbekam seada olukir-
jeldus kokku portreedest.

ka B.

raktiliselt on publitsistlikud Zan-
Prid kompositsiooni  seisukohalt
piiramatute vdimalustega. Mee-
nutagem kas vOi «Noorte Haédle» interv-
juusid rubriigist «Meie sdbrad, meie
tuttavad». Vaevalt keegi sdandaks vai-
ta, et tegemist on informatsioonizanrite
hulka kuuluva intervjuuga, pigem ikka
intervjuu vormis portreega.

(Jarg 10. Ik.)



Kahe doktorivaitekirja

kKaitsmise puhul on soOna
Aarne Vinklil

Sel kevadel tdienes vabariigi tead-
laste pere kahe kirjandusdoktori vorra.
24,
loogiateaduste ndukogu
vditekirja  «PyccKan
9ctohmm b XIX Bene»

ees doktori-
JiHTepaTypa b
sama (likooli

vene Kkirjanduse dotsent Sergei Issa-
kov. .
21. juunil toimus sealsamas TRU

eesti kirjanduse ja rahvaluule kateed-

ri dotsendi Karl Muru doktoritoo
«Eesti ludrika  aastail  1930— 1940»
kaitsmine.

Kumbki vditekiri sai hea hinnangu

ja ndukogu andis dissertantidele (ks-
meelselt filoloogiadoktori kraadi.

Kahe doktorivaitekirja kaitsmine Kir-
janduse alal vahem kui the kuu Jook-
sul on meie vdikese vabariigi seisuko-
halt muidugi erakordne sindmus. Pea-
legi kui pole tegu ainult silmapaistvate
saavutustega uuritavas probleemiringis,
vaid tdsise edasinihkega kogu eesti kir-
jandusteaduses.

Sergei Issakovi tdhelepanu keskpunk-
tis on kirjandussuhted — vene autorite
tolkimine ning retseptsioon XIX sajan-
di Eestis, kusjuures seda kisimuste-
kompleksi on valgustatud tervikuna,

Lion Feuchtwanger saab seitsekim-
mend aastat vanaks. Sellest peost ta-
han osa votta, kuigi temast kaugel: suur-
te avaruste tagant olen mdttes birthday
party'l, mis seal, kas tema enda majas
vOi mdnes teises, killap koguni ametli-
kult University of Southern California
korraldusel, nagu arvata vdib, paljude
tusate konede saatel ara peetakse. Tal
on veel kullalt sdpru tol paikeselisel
rannikul, kuigi paljud emigratsiooni-
kaaslased, kes sinna elama asusid, On
surnud v@i dra kolinud. On lahkunud
Werfel, Bruno Frank, Alfred Neumann,
ja meid, nagu nii mitmeid teisigi, on
Euroopa jalle omaks vdtnud — kui se-
da peaksin kahetsema, siis kas v0i hea
naabruse kaotuse parast selle stidamli-
ku, huvitava vestluskaaslasega.

Kakskiimmend aastat ja veidi roh-
kemgi motlen ma tagasi: lugesin siis
Minchenis erilise mdnuga Feuchtwan-
geri suurt satiirilist romaani «Edu,
kosutavat I6bustust igalhele, keda ran-
galt vaevas vohav poliitiline sigat-
semine, mis dhvardavalt esile oli ker-
kimas; raamat oli hAmmastav ndide sel-
lest, kuidas koomiline kunst suudab
alatuse puhul lohutada, kuigi teab, ja
ka sa ise tead, et kunst vBib alatust
liksnes osutada ja pdhjani paljastada,
tema vditu aga takistada ei suuda. Kui
h&mmastavat kergemeelsust ilmutab
kirjanik sdarasel juhul! Ta teab tép-
selt: kui see, mida siin pilan, vdimule
paaseb, mis on liigagi t0endone, siis
murrab mu t66 mul kaela, siis ei saa
ma siia jddda, pean pdgenema, kui veel
paasen. Teadlikult uuristab ta pinda
iseenda jalge alt, vaevalt kull Glemee-
likusest. See on sund, on vaimu Kkésk,
mis ei talu nahahoidmist ja mis surub
alla igasuguse kartuse.

Feuchtwanger oli tollal juba téies
kuulsuses. «Juut Siss» oli olemas ja
«Inetu hertsoginna», jutustavad teosed,
milles ta juba oli péariselt too, kelleks
on jaanud: soliidne, ajaviitlik, tdsine
ja see, mida inglased nimetavad rea-
dable, tdhendab: aval, nauditav, pdnev,
kohmakuseta, vaatamata ajaloolise
alusmidri kogu pdhjalikkusele. Nii hea
maine oli tal juba Inglismaal, kuigi mit-
te veel Ameerikas, et teda vOeti mdo-
dupuuna kdigele muule, mis jéudis sin-

napoole kanalit. K&rgeim kiitus, mis
kellelegi osaks vOis saada, oli «lt’s
nearly like Feuchtwanger.»1 Ja veel

milline haaldamine!... Ukski nimi pole
ilal olnud nimekam ja dhtlasi haalda-
matum.

Kummaline on, et ma teda Minche-
nis, mille poeg tema oli ja kus mina ne-
likimmend aastat mdodda saatsin, isikli-
kult vaevalt tundsin. Oli juhuslikke
kokkupuuteid, kuid s6bralikku kontakti
ei tekkinud. See juhtus alles Sanary-sur-
meris, kuhu jéudsin 1933. aastal pérast
pikemat viibimist Luganos. Kui kena

1 Peaaegu nagu Feuchtwanger. (Ingl. k.)

s. t. dissertant Jalgib ka vene kirjandu-
se ulatumist Eestisse balti-saksa ja sak-

mail kaitses TRU ajaloo- ja filo-sa kultuurikanalite kaudu, samuti vene

keele ja kirjanduse Opetamist Eesti koo-
lides. S. Issakovi silmapaistvate uuri-
mistulemuste aluseks on eesti ja vene
kirjanduse hea tundmine, sealjuures
eriti pohjalik arhiivitdd, mis on voimal-
danud esile tuua uusi andmeid nii kdne
all oleva perioodi kirjandussuhete kui
ka eesti ja vene kirjanduse ning Zur-
nalistika ajaloo alalt. Nii on ta koos J.
Peegliga vélja selgitanud esimese eesti
ajalehe, viimase eksemplarini havinud
«Tarto maa rahwa Naddali-Lehe»
(1806) sisu.

S. ISSAKOV

Karl Muru véitekiri on zanriajalooli-
ne. See viib oluliselt 16pule TRU eesti
kirjanduse ja rahvaluule kateedri kol-
lektiivi laiema wuurimisilesande anda
liksikasjalik pilt eesti lulrika arengust
aastail 1917—1940. Varem on sel teemal
doktorito6d kaitsnud H. Peep ja J.
Poldmae.

Jaotanud kasitletava perioodi kahte

S. Issakovi véitekiri pakub ka tBsistossa (aastad 1930—1934 Ja 1934—1940),

teoreetilist huvi. Nimelt jalgib disser-
tant kunstiliselt taisvaartusliku kirjan-
duse retseptsiooni rahva hulgas, kelle
kirjanduspublik koosneb valdavalt liht-
lugejaist, ndidates, kuidas massilugeja
vastuvdtuvbime, maitse ja ndudmised
tingivad tdlgitavate teoste valiku, t66t-
lemisviisi, samuti mdju sligavuse nii lu-
gejatele kui ka vastuvOétva maa Kkirja-
nikele.

Vaartuslik on lisana esitatud tdlgete
bibliograafia (1340 numbrit).

annab dissertant mdlema ajaldigu luu-
leprotsessist mitmekiilgse ning Ullevaat-
liku pildi. K. Muru iseloomustab luu-
letuskogusid, analtusib ajajargu ludri-
ka ideelis-temaatilist olemust ning poee-
tilist struktuuri. Sissejuhatavalt on val-
gustatud kummagi ajaldigu kirjandus-
likku vaitlust ja avalikkuselt kirjandu-
sele ning luulele seatud Ulesandeid, sa-
muti arvestatakse pidevalt meie kaas-
aegset luulekriitikat ja sdlmprobleemi-
de tdlgendamist hilisemas Kkaésitluses.

90. SUNNIAASTAPAEVAKS

seal oli! Ergas ring Saksamaa-pdgenik-
ke oli kogunenud René Schickele Gmber,
kes moodustas keskuse: Julius Meier-
Graefe, Arnold Zweig ja minu vend
Heinrich olid seal, kohtuti Aldous Hux-
ley’ga, satuti kokku Paul Valéryga ja
néhti &ra, et L&&dne estetism on vdimetu
mdistma seda, mis meid Saksamaalt
oli vélja peletanud. Valéry pidas Sar-
mantseks, et natsid vaimu ndnda pdlga-
vad. «Kui vaimu on, v@ib see ju paris
hea olla,» vastati talle. «Ah, ca c’est tres
bien!»2 huddis ta, nald jallegi vdlutuna
sddrasest poordest.

Véikesed suvised aiapeod Uhendasid
kirjanduslikku kolooniat varskeltkir-
jutatu intiimseks ettelugemiseks. Elasime
véikeses villas «Colline’il» punaste kal-
judega sinise mere kohal, esimeses oma
kodus pérast pikka hotellielu. Ent mis
oli see vOrreldes uhke majaga, kuhu
Feuchtwanger, kohal juba enne meid,
tublisti paljaks rédvituna, nagu ta siis-
ki oli, elama oli asunud! Kui ta meile
maja néitas, soovisin, et doktor Goeb-
belski seal olnuks nagemas, et elu on
ka mujal ilus. Elukunstnikuna, tédka
monulejana oskab Lion igal pool leida
kdige ilusama maja kdige ilusamas pai-
gas ja oma suurele virkusele — selles
pohiliselt kisimus ongi —, kdige mu-
gavamaid tingimusi luua. Hiljem Cali-
fornias ei olnud ega ole praegugi lugu
teine. Kuidas ta seal elab, on muinasju-
tuline. Talle kuulub Santa Monica la-
he &arsetel maalilistel kingastel suure-
parase merevaatega tbeline loss, mille
avarates eluruumides laiuvaid hinna-
liste raamatute ridu ta pidevalt tédien-
dab. Aga to6tuba dlakorrusel, ka roh-
kem saal kui tuba, on mdoobli ja sead-
mete poolest kdige teenindavam ja or-
ganiseeritum, mida iial olen nainud.
Seal to0tab ta oma naissekretdriga ise-
aralike, isegi kummaliste meetodite jar-
gi, millest edaspidi veel tahan juttu te-
ha. Seal sundisid vésimatus, lakkama-
tus t60s tema «Goya», tema alguparase
kontseptsiooniga «Jean Jacques».3 Seal
dikteerib ta praegugi parast tavalist
pohjalikku ettevalmistust hilise peale-
Idunani oma «Toledo juuditari», mille
Uhtlasest edasijoudmisest ta mulle

1 Ah, see on védga hea! (Prants. k.)

3 Mdeldud on jlmselt 1952. a. Ilmunud
teost «Narrenweisheit oder Tod und Ver-
klarung des Jean Jacques Rousseau».

teada annab ja mille puhul «Goya» ajal
talletatud Hispaania ajaloo ning at-
mosfaari tundmine talle kasuks tuleb.

Uhendriikidesse olime jéudnud .enne
teda, tegelikult paases ta tulema tksnes
hddavaevalt. Olime tema parast hirmul
olnud ja ajuti uskusime kuuldusigi ta
surma kohta. Liiga kauaks, nagu nii mo-
nigi teine, oli ta Prantsusmaale jaanud,
otse keset sdda, mis saksa emigrantidele
ohtu ja dnnetust téi. Koos Golo, mu tei-
se pojaga, kes heas wusus oli tulnud
Sveitsist, et voidelda liitlaste Grituse ni-
mel, heideti ta kontsentratsioonilaag-
risse. Hiljem vottis Ameerika konsul
ta oma hoole alla: usun, et konsul pi-
das teda mdnda aega enda juures pei-
dus ja Roosevelti «Presidential Emer-
gency Advisory Committee» tdi ta koos
naisega, oli vist 1940. aasta augustikuu,
Uheaegselt minu venna, Neumannide
ja Werfelitega siia meie poole lle. Pa-
cific Palisadesis siis arenes edasi Sa-
narys alguse saanud sObralik l&bikai-
mine, millest niid puudust tunnen; tu-
lid ohtrad dhtud, kas tema juures vdi
meie pool, tdsiste ja I6busate kdneluste
ning malestustega, maailmaarutamiste-
ga, vastastikku ettelugemistega téddest,
mis meil parajasti kasil olid. Feucht-
wanger laks neist intiimsetest lugemis-
test kaugemalegi: . aeg-ajalt Kkutsus ta
«California-sakslased» kokku oma t66-
tuppa, et lubada meile méddukal, iga-
sugust  Uledramatiseerimist  valtivas
lihtsas laadis, mis ometi méarku andis,
kui véga ta sdna puhtust ja tapsust
tahtsaks peab, tunni vOi poolteise pik-
kust esialgset pilguheitmist sindivasse
teosesse.

Utlesin, et ta oma raamatuid diktee-
rib. Ent see pole kdik. Ta dikteerib neid
juba embriionaalses olukorras, esimesi
motteid ja kaalutlusi teose kohta, ka-
rakterikavandeid, tegevustiku alterna-
tilve, mida ta vaeb ja milles kahevahel
on: see on sdnni- ja arengulugu, loo-
minguline monoloog, pool teost juba
valmis, pool alles métisklused selle iile,
mis stenograafiliselt kirja pandud, ja
kdik see on tal k&epdarast, kui jouab
katte l0petus: teose eri variandid must
valgel, digemini Kkirjul taustal, sest nad
on sinisele, rohelisele, pruunile, punase-
le paberile kirjutatud ja pealegi veel
nummerdatud, markimaks Uksteisele
jadrgnenud staadiume, mis teos diktee-
rimisel ldbinud ja mis kdik peavad ara
andma oma parima nudd, kus romaan

K MURU

avamine toimub véite-
kirjas poeetide ruhmitamise, kdrvuta-
mise ning vastandamise teel, pidevalt
langetab uurija pdadevaid vaartushin-
nanguid. Sellisena saame luule arengu
uldkésltluse korval selge ettekujutuse
arvestatavate poeetide saavutustest Ja
evolutsioonist ~ 1930.  aastail. Veelgi
enam, koOrvuti luuletajatega analuisib
véitekiri ka t&htsamate luulekriitlkute
esteetilis-sotsiaalset ~ positsiooni ning
nende vaadete arengut.

Sellisena on K. Muru dissertatsioon
oluline nii 1930. aastate kirjandusprot-
sessi, lutrika evolutsiooni, Uksikute
luuletajate arengu kui ka kriitika ajaloo
seisukohalt. Temast ei saa mddda minna
jargneva perioodi luule uurijad, sest
vaadeldud poeetide rahvaldhedane tuu-

mik hakkas 1940. aastal vahetult raja-
ma eesti ndukogude ludrikat.

Luuleprotsessi

16pliku vormi saab. Kunagi pole ma
ndinud kummalisemat todviisi. Mulle,
keda dikteerimine iseenesest kohutab

ja kes romaani védljamdtlemisel ei saaks
kasutada stenografeerivat vahendajat
toas, on see vodoram kui védras. Ent
originaalne ta on ja peaks kirjandus-
Gliopilastele dlimat huvi pakkuma.

Mulle on «Véike Meister», nagu me
teda tavatsesime kutsuda, vdga armas.
Erakordselt haritud, 6petatud filoloogi-
na ja tugeva ajaloolasena on tal palju
anda. Tema jutt, sailitanud koduselt
monusa Mincheni-varjundi, olgu see siis
kirjanduslik, poliitiline véi puhtinim-
lik, on elustav ja Opetlik, tema naer
soe ja nakkav, tema arvamused maail-
mast ja inimestest ennem humoorikad
kui ranged. Eriti meelsasti kuulan
pealt, kui ta raagib iseendast, isiklikest
asjust, oma kirjastus- ja tdlkeproblee-
midest, oma laialdasest edust, ja t0e-
poolest, sellest kbneleb ta sageli ning
pdhjalikult. Mdne teise puhul vdiks see
igavaks muutuda, ent innukas mdnu-
tunne, millega see sinnib, on niivérd
vOluv, et teda tdelise naudinguga kuu-
lad ja kusimusi esitades putad teema
juures kinni hoida.

Elupidu, mida ta niud tdhistab, pa-
neb igal pool palju sulgi liikvele, ja se-
da digusega, sest tuhandeid ja tuhan-
deid inimesi paljudel maadel on tema
looming rédmustanud, liigutanud ja ri-
kastanud. Minu sidamlikud soovid Il&-
hevad tema poole teele meie veidi eba-
kiulalislahkeks muutunud Ameerikasse,
keda ma kull paluksin Feuchtwanger
rahule jatta tema raamatute, tema aia
lillede ja tema té6 juures, millega ta au
toob riigile, kus ta seda to6d teeb.

1954

Saksa keelest tolkinud
URSULA POKS

Suvenemisel selgus, et «Perseuse» ja
oma reljeefportree selle kuklale on tei-

nud hoopis Benvenuto Cellini, mitte
keegi muu. )
Kahetsen, eriti «Nooruse» 6. numbri

madistatuselahendajate ees.
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Teatrl argipaevast Ja teatrist argipaevas

Plaani saab ikkagi taita kvaliteedigal

ANTS LAUTER

Loomingulistes tippudes peegeldub
selle vdi teise hooaja tulemuste maksi-
mum. Nende jargi hinnatakse hooaega
onnestunuks v8i vahem d&nnestunuks.
Tipud kronoloogilises reastuses anna-
vad saavutuste joone arengupildis. See
on kohalik mo6ddupuu. Kui voérdleme
oma tippe teiste vabariikide omadega,
leiame eesti teatri koha ndukogude
lavakunsti selle vdi teise hooaja v0i ka
perioodi panoraamis. Saab teha kauge-
maidki vordlusi. Igal juhul on vaatlus-
Uhikuks tipud ja tippude tipud, teatri
pihapdevad. Hooajal kolm-neli lavas-
tust, mdnikord rohkem, halbadel aega-
del mitte sedagi. Ulejddnu ldigatakse
maha. Unustatakse  kunstihindajate
poolt. Ehismetall kunstimaagist
eraldatud.

Meeldinud etendus on rohkem kui
hea &htu. Ta vOib &ratada huvi noo-
rukis, tuua teistkordselt teatrisse se-
nise eemalseisja. Ja vastupidi: pettu-
mus peletab huvi, tekitab umbusku,
tdukab hoopiski eemale. Mis meeldib,
ei pruugi kattuda kriitikas avaldatud
hinnangutega. Ka mitte teiste vaataja-
te omaga. Teatrisaalide diferentseeri-
tud maitse ja vastuvdtt on teada. Teat-
rid arvestavad seda repertuaari koos-
tamisel: Zanriline mitmekesisus, lavas-
tuses kasutatava teatrikeele laad, emot-
sionaalse ja intellektuaalse vahekord,
tinglikkuse ja Uldistuse astmed jm. on
seejuures kaalul. Milline ka poleks
teatripoolsete kontaktide arvestamine
(ja ettearvestamine) vaatajaskonna
kunstimaitselt erisuguste kihistustega,
on koikidel puhkudel ometi oluline
lahtumine ndéukogude kunsti dUllastest

on

Ulesannetest  aidata kaasa miljonite
inimeste  ideelisele  rikastamisele ja
kolbelisele suunamisele, rahva hea

kunstimaitse
kujundamisele.

Ideaalne oleks, kui langeksid kokku
lavastuste sisukus, hea kunstiline teos-
tus ja korged kilastusnditajad. lga-
paevases teatripraktikas seda eriti sa-
geli ei sunni, lga-aastased kokkuvdtted
néditavad, et paljuvaadatud lavastuste
seas on nii dramaturgiliselt kui ka
teostuselt Upris kesiseid ja hoopis hal-
bu, maitset labastavaidki. See, kuidas
teater peegeldub tegijaile tagasi vaa-
tajaskonna huvitatuses, on ajavahemi-
kus 1972—1974 (esimene kvartal) jalgi-
tav jargmistes sOGnalavastusteatrite ki-
lastatavuse nditajates:

tle 50 tuhande vaataja: H. Bahri
«Mees. naine ja kontsert», V. Har-
ma—P.-E. Rummo—O. Ehala «Oliver
ja Jennifer»;

40—50 tuhat wvaatajat: E. Vaiguri—
V. Tormise «Kilavahelaulud», A. H.
Tammsaare—V. Panso «lnimene ja ini-
mene», N. Gulbise «Aiu-diu, poiss kui
karu», M. May—M. Hennequini «Minu
naine, luiskaja» (Vene Draamateatris);

ja  kultuuriharjumuste

30—40 tuhat vaatajat: E. Vetemaa
«Bhtus6ok viiele», O. Lutsu «Tootsi
pulm» («Ugalas»), J. Popwelli «Missis

Piper toimetab juurdlust», A. Hindi
«Kotermann», K. Kiiveti kompositsioon
«Oh armastus, sina kallis magus me-
SI»;-

20—30 tuhat vaatajat: A. Liivese
«PUhapéev on tore péev», M. Traadi—
V. Panso «Tants aurukatla imber», K.
Silivalepa «Soolaleivapidu», J. Smuuli
«Lea», A. Liivese «Sikud ja lambad»;

15—20 tuhat vaatajat: C. Goldoni
«V@0rastemaja perenaine», H. lbseni
«Naine merelt», M. RostSini «Valentin

ja Valentina», G. Rjabkini «Takso poo-
le tunni jooksul».

Loetelus pole arvestatud enne 1972.

aastat esietendunud lavastusi, ka mit-
te lastetlikke.
Et on tegemist eri aegadel teatri-

lavale tulnud lavastustega, mis on suu-
remal vdi vihemal maddral méngitavad
edaspidigi, siis ei pretendeeri esitatud
kilastatavusnaitajad muutumatuile
suhteile ja jérjestusele. Ometi kaias-
tub selles viimaste aastatega piirdu-
vas paljuvaadatud lavastuste véljavot-

tes teatri ja vaataja vastastikune
andmine-saamine.
Kahekiimne enamkilastatud lavas-

tuse pingerida lubab j&reldada, etmit-
mekihilises vaatajaskonnas prevaleerib
naerupakkuva &dratundmismd&nuga, tihti
ka lGdrilis-emotsionaalsest tegevuslii-
nist labipdimunud teatrietenduste eelis-
tamine (ja ka teatrite pakkuminel!).
Ule poole loetletud lavastustest on
koomikahelded (tuginegu see siis ka-
rakteri-, teksti- voi situatsioonikoomi-
kale). Kaasaegne probleemiterav néi-

dend on niisamuti teatrissetooja. Luts ja
Tammsaare kuuluvad l&bi aastakim-
nete eelistatud kirjanike hulka (kuue-
kiimnendail aastail oli «Tootsi pulmal»
tile 150000 vaataja, jargnesid «Keva-
de», «Kihnu Jonn», «Suvi», «Viini post-
mark», «Vargamée», «Inimene ja ju-
mal»). Filosoofilis-intellektuaalne ndi-
dend enamasti paljuvaadatavaks pole

kujunenud vd&i kui, sus mdjustatuna
kaasteguritest (poleemika, néitlejavolu,
kontseptsiooni aktuaalsus, koomika-

elemendid jm). Tugevasti mdjustavad
vaadatavust tuttav keskkond ja tun-
tud karakterid. Algupdrandite eelis-
tamine Kkinnitab seda. Ja vastupidi,
olustikukaugus ja kommete erinevus
vOivad pOhjustada tugevagi lavastuse
véhest menu (l. Drutse «Meie nooruse
lindude» lavastus oleks védarinud suu-
remat huvi!).

Kui oletada, et Ghe publikuosa teat-
ristsaamised piirduvadki ainuiksi
eelloetletud paljuvaadatavate lavastus-
tega (vBi Uhe osaga neist), millise ta-
gasipeegelduse saaks ta meie Kkaas-
ajast, just tdnasest, 1973.—1974. hoo-
aja tegude- ja probleemirohkusest?

. Dvoretski aktiivse sotsiaalse su
nitlusega «Vodras mees» RAT «Vane-
muises», G. Bokarevi «Terasevalajad»
Vene Draamateatris ja L. Zuhhovitski
«Orpheus» Noorsooteatris annavad kull
hooajale ilmet, kuid ulatuvad suhteli-
selt tagasihoidliku kulastajatehulgani.
Rohkesti vaadatud lavastustest pakuvad
inimestevaheliste suhete, nende pai-
galtnihkumise, muserdumise slvene-
numat kéasitlemist «0htusddk viele»
ning «Valentin ja Valentina». Suurem
osa paljumaéngitavaid ndidendeid an-
nab meie elust aga naeru- (ja kéver-)
peeglis esitatud tagasipeegelduse. Ule
pea kasvanud ja Ule kate lainud noo-
red, vaikekodanliku vélise klantsi ta-
gaajamisest vOi lausa materiaalsest
saamahimust ajenduvad  vanemad,
printsiibitud Opetajad («Aiu-diu, poiss
kui karu»), heaolu kasvuga levinud
tarbimismentaliteet, kd&lbeline minna-
laskmine («Soolaleivapidu»), arusaa-
matused, naaklemised, sdnadepildumi-
ne perekondlikus ringis («Pihapéev on
tore péev»), vdikekodanlik ahnitsemi-
ne («Sikud ja lambad») — see kdik on
vaatajale hindamiseks seatud. Vailja-
naermiseks, hukkamdistmiseks, enese-
kriitikakski. Kas pole tdnapédeva selli-
ses késitluses ja rohkete vaatajateni
viimises thekulgsusega liialdamist? Kas
ei kola meie kaasaja probleemisiga-
vus liiga tagasihoidlikult? Ulemaara
tagasihoidlikult meie kaasaegse nége-
miseks kogu tema komplitseerituses,
tunnete intensiivsuses, tema ideelistes
plrgimustes ja inimlikus suuruses.

Selles, mida pakub teater oma vaa-
tajate arvukamale osale, on TRA Draa-
mateatri ning RAT «Vanemuise» ja
teiste vabariigi teatrite vahel suur
vahe. Kui Kkumbki nimetatu suutis
viia kimnete tuhandete kulastajateni
hooaegade paremikku kuuluvaid ja
sellistena premeeritud lavastusi (Draa-
mateatris «Inimene ja inimene», «Oh-
tus6ok viiele», «Lea»;, «Vanemuises»
«Kdulavahelaulud», «Aiu-&iu, poiss kui
karu»), siis ei saa seda Oelda kahjuks
ei Noorsooteatri ega Eesti NSV Riikli-
ku Vene Draamateatri kohta. Hoopiski
murettekitav on perifeeriateatrite ki-
lastatavuse Uldpilt — «Tootsi pulm*
(ikka ja jalle!), «Kotermann», «Piha-
paev on tore paev», «Sikud ja lambad».
Meie teatriinimesed tunnevad kaua-
aegsele teatripraktikale tuginedes Up-
ris hasti oma kilastajaid ja eelnev
arvestus, missugusele repertuaarile ole-
tatakse rohket vaatajaskonda v6i mil-
le puhul vdib eeldada (he voi teise
publikuosa elavamat kilastatavust, on
pdhjendatud ning héadavajalik. Kuid
loogiline oleks ju seegi ettemdtlemine,
et mida arvukamale inimhulgale Ulhte
vOi teist lavastust vdlja pakutakse,
seda noudlikum peaks teater ise oma
kunsti suhtes olema. Sest mida parem
ja sisukam on hulganisti vaadatav la-
vastus, seda suurem peaks olema kuns-
ti kasutegur inimeste ideelis-esteetilisel
suunamisel. Ja vastupidi — halb kunst
on teatri enda kdige kurjem vaenlane.
Vaataja maitset rikkudes, tdisvaartus-

liku asemel praaki pakkudes kaotab
teater vaatajas partneri, kes vdiks
kunsti arengut toetada. NOudlikum
vaataja poorab teatrile lihtsalt selja.

Mida suurem on teatri mdjuring, seda

ettevaatlikum tuleb olla: teater vdib
muutuda kaheteraga modgaks tegija
kdes, on delnud Stanislavski.

Just seetBttu ongi pdhjust teatri-
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etenduste kvaliteedi pdarast sudant va-
lutada. Seda enam, et paljuvaadatavate
lavastuste hulgas on rohkem madala-
tasemelisi ja halvamaitselisi kui kunsti
nimetust vadrivaid.

Meie tdnase teatri tase selgub taies
ulatuses alles aastate padrast, kui
on tekkinud distants. Muretseda mak-
sab tema pdrast aga tdna, nildsete
teatritegemiste aegu. Sest kdige suu-
remat kurja tuleb keskpéarasusega har-
jumisest ja ndrgemagi taseme vilja-
vabandamisest.

Kuuekimnendaist seitsmekimnen-
daisse aastaisse liikunud teatri pide-
vaks ja peamiseks hdadaks on olnud
v@imekate rezisséoride vdahesus. POlv-
kondade vahetus annab end tunda. On
puudu kogemustega lavastajaist, re-
Zissooridest-pedagoogidest. Tase on
ebaihtlane  ja ebastabllsem kui
kunagi varem. Kasvanud on Kka
vahe suuremate teatrite ja perifeeria-
lavastuste vahel. Kui «Ugala»,
Parnu Draamateatri ja Rakvere
teatri tippsaavutused ulatusid viie-
kiimnendate keskel Draamateatri ja
y«Vanemuise» lavastuste tasemele, siis
seitsmekimnendail aastail on see va-
hemaa UGldmuljes hoopiski suurem.
Perifeeriateatreist ldheb teistest mdne-
vOrra ette Parnu Draamateater (K.
Raidi lavastused). Rezissuuri taseme
ebaihtluses pole pdhjust kahelda. Kuid
ometigi ei saa valtida kisimust: on siis
kogu hé&da ainuuksi rezissooriproblee-

mis? Kas vastab meie néaitlejaskonna
loominguline potentsiaal tulemustele?
Nftitleja looming s6ltub  mirksa

rohkeni temast enesest kui lavasta-
ja oma. Sest oleneb Ju ainuuksi n#it-
lejast nagu mis tahes muusikustki,
kuidas ta oskab klsitseda oma
instrumenti, vo6luda esile neid vdi
teisi nuansse, et luua kujutlustele
vastavat kuju. Lavastaja seevastu,
Ukskdik millised tema Isiklikud
vdimed polekski, on alati so&ltuv
niihasti kandvatest naitlejatest kui

ka kogu trupist...
PETER BROOK

Kdige selgemaks saab nende sdnade
tdhendus sel juhul, kui on vdimalik
jélgida lavastuse sinniprotsessi, proo-
ve. Lavastaja ja nditleja looming, nen-
de otsingud on siin selgesti eraldata-

vad. Lavastaja tdlgendus, kontsept-
sioon, vormiline taotlus, mbdottekan-
vaa ja sUvastruktuur on otse néha,

peo peal. Ja ehmatusega markad esi-
etendusel vd&i ka hiljem, kui palju on
sellest puudu j&d&nud, mida lavastaja
tahtis, mille poole putdles, millest oli
korduvalt ja korduvalt juttu. (NB! Seda

saab juhtuda ikka ainult siis, Kkui
rezissoor on  tdepoolest oma vOi-
mete  tasemel!) Etenduste  jooksul
vOib tulemus veelgi moonduda, veel-
gi  kaugeneda sellest, mida proo-
visaalis pldti  saavutada. Ent v0ib
ka juhtuda vastupidist. Kdik ole-

neb nditlejast. Tundub paradoksaalne,
kuid praktika kinnitab, et mida v0i-
mekam, fantaasiarikkam, loovam, ot-
sivani on lavastaja, seda suuremad on
tihtipeale puudujdéagid selle vahel, mis
oleks vdinud olla ja mis valja tuli. Ja
alati jadb heade lavastajate puhul veel
kullaltki palju j&rele seda, mis heata-
semelise lavastuse mdddu valja annab.
Madistan lavastuse loomingulist protses-
si jalginud teatriinimeste ahastavat

...?tseen

Teatrithingu
Mikiver). i i

Pildil: Zina —

hooajapreemia saanud
Marje Loorits,

Karin Kask

Utlemist: «Proovid olid huvitavamad
kui see, mis vélja tuli!» Jah, oleks nait-
leja B asemel maénginud néitleja A,
D asemel C, F asemel néitleja E naa-
berteatrist, siis oleks lavastus hoopiski
teine saanud. (Seda ei tuleks moista
kitsalt andekuse probleemina, pigem
on asi professionaalses vdimekuses!)
Kuid naitlejad A, C, E on nii-
kuinii tGle koormatud, lisaks teat-
rile rollidega televisioonis, filmis, raa-
dios, mitmesuguste kohtumistega jne.
Maksimaalne tulemus oleks teoreetili-
selt vdimalik, kuid tegelikult osutub
see vOimatuks. Kui lubada endale sel-
list Gmbervahetamiste mangu, siis saab
kujutluses kombineerida hiilgelavastu-
si. Kuid voib vastupidiseidki tulemusi

saada: nd monegi varasema etalonla-
vastuse saab  Kujutlusis taiesti ara
lammutada, kui asendada see uue

koosseisuga. Ja kuidas ka ei maotleks,
ikkagi ei joua valja ndiaringist —
néitlejaid on palju, andekaidki pole
ehk nii vahe, kuid meistreid, kes oma
téod tunnevad, kella peale ei vaata ja
uut motet ei karda, on siiski véhe. Ja
Gpris vahe tuleb juurde neid, kelle
parast vaataja omakorda teatrisse tu-
leb. Tehnikadoktoriks saadakse (ha
sagedamini alla kolmekimmet. Kuid
néitleja alles alustab ...

Kas pole mitte asi selles, et heade
lavastajate pikast ootamisest on ka
nditleja iseenda unustanud? Kaks hal-
ba s6na on mojustanud, digemini sega-
dust toonud nditleja ja lavastaja vahe-
korda — «lavastajateater» ning «osa-
taitja» («HcnojiHHTejib»). Stanislavskilt
kdibele lainud «lavastajateater»
(«TeaTp peacMccepa», mida ta ise va-
bandas kui tédalast, suvalist, kokkulep-
pe alusel Kkasutatavat!) on tinglikult
tarvitamist leidnud ko&rvuti mdoistetega
«kirjanikuteater» («TeaTp  aBTOpa»),
«nditlejateater» («TeaTp  aKTepa»),
«kunstnikuteater» («TeaTp  xyaoHCHM-
Ka*) jm., selleks et méarkida nimetatud
lavastuskomponentide omavahelist su-
het. Ka lavastajateatris jaab néitleja
rezissoorile vordvaarseks partneriks,
loovaks kunstnikuks-kodanikuks, kelle
puhul «osatditja» on sobimatu, aegu-
nud moiste. Meenutagem, et Meierhold,
kes nimetas end kavalehel lavastuse
autoriks, suhtus naitlejasse kui otsin-
gukaaslasesse, kui loovasse kunstnikus-
se. Pdrast mitmeid Il&bitehtud arengu-
etappe joudis Stanislavski seisukohale,

et rezissoori on lavastuse valmimise
protsessis kdige kohasem &mmaeman-
daga vorrelda, kelle ({lesandeks on

abistada nditleja loomingulist loomust,
eemaldada koik see, mis voib takistada

kuju loomulikku siindi. «Lavastaja
peab kaasa aitama rolli orgaanilisele
kujunemisele, selle asemel et end ise
rolli loojana kujutledes véagivaldselt

peale suruda valmis resultaati,» roéhu-
tas Stanislavski. See tdhendab, et rolli
looja, autor on ikkagi néitleja ise. Ta
pole mitte lavastaja korraldusi tditev
osatéitja, vaid kunstnik, kes teab, mida
jamille nimel ta midagi teeb. Kahtlema-
ta on see méarksa raskem, kui olla la-
vastaja Olale ja mdoistusele toetuv osa-
taitja. Ja kas polegi meie teatri tks olu-
lisi hadasid, et meil on liiga vahe néit-
lejaid-Cyranosid ja on mérksa rohkem
vodraid sdnu radkivaid Christiane?
(Jargneb.)

«Orpheusest» (lavastaja Mikk
Richard TiSkov — Vello Janson.



MALESTUS-
TAHVEL

MAJAL
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5. juulil avati malestustahvel NSV Lii-
du rahvakunstnikule prof. Ants Laute-
rile. Selle asukohaks on Imanta tana-
va maja nr. 8, kus oli meie teatrikori-
fee kodu tema elu viimasel kolmeteist-
kiimnel aastal.

Meie seas on olnud neid, kes olid
suured oma ajas, ajaloos. Lauter
on selle poolest erandnahtus, et tema
kohta voime odelda: ta oli suurmees
ka tanases paevas, oli suur kuni
viimse hetkeni, oleks seda ka prae-
gu. Ta seisis juhtijana koigi meie
nditlejate eesotsas aastast 1913 kuni
aastani 1973. — Nii (tles oma males-

tuskdnes Eesti NSV rahvakunstnik Vol-
demar Panso. Ants Lauterist kui isikust
ja teatrimehest kdnelesid veel Eesti

EESTI AUTORI
LEIPZIGI TEATRI

12. mail oli Leipzigi «Kammerspleles»
Ardl Liivese komdddia «Kallimast kal-
lim» (pealkirja all «Der graue Hut»)
saksakeelne esietendus. Lavastus oli
Horst Smiszekilt, lavakujundus Volker
Wendtilt ning muusika Siegfrled Tie-

fenseelt. Esietenduse kohta ilmus seni
teadaolevail andmeil viis arvustust:
ajalehtedes «Neue Zeit» (25. mail),
«Leipziger Volkszeitung» (14. mail),

«Union» (15. mail), «S&chsisches Tage-
blatt»  (15. mail) ja «Mitteldeutsche
Neueste Nachrichten» (16. mail). Ka-
hel arvustusel olid juures etenduse fo-
tod. Elavast vastukajast ajakirjanduses
vOib oletada, et etendus éaratas tublisti
tahelepanu.

Koik viis arvustust on thel ndéul, et 6h-
tu dnnestus ja publik I8butses suurepéra-
selt. Oli isegi aplausi etenduse kestel, néi-
teks kui Joki kasutab abieluvoodit kdne-
puldina voi kui Aki keset agedat abielu-
tuli palub oma meest poosi sdilitada, sest
viimaks ometi leidis ta temas modelli oma
agitaatoriskulptuurile.

Erilist kiitust pédlvivad mdlemad pea-
osalised, Friedhelm Eberle Jokina ja
Marylu Poolman Akina, kes lahendavad

oma osa parimas m@dttes kabareelikult
paljude omapoolsete nippidega. Rdhutatak-

se ~ kasulikku 18dvestust, “mida toob F.
Eberlele sellelaadne roll, et mitte muu-
tuda dabloonseks traagiliste kangelaste

osades ja kasvatada Hamleti mdttekortse.
Nditlejatar Poolman. ndib samuti kasuta-
vat kd&iki selle tdnuliku osa vG6imalusi ning
andvat eriti hiilgavaid dleminekuid armu-
kadedast, suudistavast abielunaisest aland-

likuks. oma suud tunnetavaks naisuke-
seks.

Saravaimaks _ néitlejatéoks loetakse
Wolfgang Jakobi nelja ‘luhiosa, eriti nait-

leja rolli. Ta esitavat need nithasti komo-

«Tampere

Tanavusel «Tampere teatrisuvel» saab
keskseks praegusaegne soome ndidend.
Uldse on kavas 12 uut algupdrandit, neist
kolm esmalavastuvad suveteatris. «Tam-
pere teatrisuvi» peetakse 15.—20. au-
gustini, peale etenduste toimuvad ka

NSV  kultuuriministri asetditja Paul
Uusman ja RAT «Estonia» lavastaja
Arne Mikk. Avaldati lootust, et males-
tustahvlile jargneb peatselt Ants Lau-
teri monument «Estonia» teatrihoone
ees ja Ants Lauteri tdnav. Riiklikult
Akadeemiliselt Meeskoorilt  kdlasid
«Leelo» ja «Mu isamaa on minu army,
koori juhatas prof. Gustav Ernesaks.

Seejarel viidi pargi ja lilli Metsakal-
mistule Ants Lauteri hauale, kes sel
paeval oleks saanud 80-aastaseks.

TEOS
LAVAL

diantlikult kui ka = kriitiliselt, irvitades
omaenese mina Ulistamist, Kkartust kar-
jaari_parast ning argust isegi sdbra suh-

tes|. Stinkohal hduab "Uks kriitikuid: braa-
vo!

W. Jakobi kdrval olevat Ingrid Hillel
teatavaid raskusi oma kolme osaga, kuld

ohtu kordaminekut see ei takistanud.

Lavastaja Horst Smiszeki kohta deldak-
se Uksmeelselt, et ta lavastas tukl_ker%e
naljana, ~vahese irooniaga, . ehkki_ seda
oleks voinud lavastada ka teisiti, r@huta-
des groteski, kriitilist suhtumist vdéi ise-
gi esile tuues moraali, et omakasu ei tohi
pidada tahtsamaks tldkasust.

Kavalehel nimetatakse autorit theks sil-
mapaistvamaks eesti lavakirjanikuks ning
loetletakse tema olulisemaid teoseid. Kah-
juks esineb tema nimi paaril korral Ar-
die Liivese kujul, samuti mainitakse ek-
sikombel «Kallimast kallimat» ning «Halli
kaabut» kui erinevaid teoseid.

Ehkki kriitikud ei pea Liivese «Kal-
limast kallimat» mitte just suureks
kunstiks, vaid ainult 18busaks farsiks,
leiavad koik, et edu oli teenitud, méng
hea, tlikk osavalt kirjutatud. Paneksin
punkti kriitik Giinter Hoffmanni I6pu-

repliigiga «Leipziger Volkszeitungis»:
«Niisiis amiisantne 0htu, mille 18id
Horst Smiszek, Volker Wendt, kellelt

parinesid groteskselt kirju lavakujundus
ning kostiimid, ja «Kammerspiele» an-
sambel. Kui sellest lavateosest teha Ja-
reldusi mainitud ndukogude autori teis-
te teoste kohta, tuleb Gelda: see on tde-
line avastus meie lavadele.»

R&6mustav on ka teade, et Jargmise-
na lavastab Ardi Liivese «Kallimast
kallima» Rostocki teater.

Refereerinud HELGA VIIRA

teatrisuvi»

tutvustatakse la-
Uueks jooneks

seminarid, nditused,
vastustest tehtud filme.

kujuneb see, et esinema on kutsutud
kolm vialismaa teatrit: «Vanemuine»
Tartust, Esseni Linnateater ja Rootsi

teatritrupp «Proteus».

TUNNUSTUSEKS ER

See veider ratastel kuju reZissoor-
lavastaja Rein Raamatu kdes (pildil
tlal) ongi Zagrebi rahvusvahelise

multifumifestivali Zurii eriauhind, mil-
le ta «Lennu» eest kaasa sai: esimene
rahvusvaheline tunnustus «Tallinnfil-
mi» joonisfilmioojate noorele grupile.
Festivali bulletd&nist saame teada, et
eriauhindu anti  Zagrebis vélja kolm:
kdrvuti «Lennuga» sai selle veel prants-
lase Philippe Fausteni teos «Tlrannia»
ja kanadalase Salomonie J. Pootoogoo-
ki «Cape Dorseti multifumid». Samas
maérgitakse, et eriauhinnad anti leidlik-
kuse ning uute vdimaluste avastamise
eest multifimi jaoks.

Poordusime REIN RAAMATU poole
paari kiisimusega.

Kuidas iseloomustate Zagrebi festiva-

li ja «Lendu» selle foorumi taustal?

Té&navusel Zagrebi festivalil oli esin-
datud 28 maad rohkem kui 400 filmiga.
Vastav selektsioonikomisjon lubas neist
vlistlusekraanile 102. Esindatud olid
vaga paljud nimekad meistrid ning pea-
aegu koik multifilme loovad keskused.
See vO@imaldas saada hea ulevaate prae-
gusaegsetest arengutendentsidest, n&ha
erinevaid laade ning stiililisi lahendusi,
sligavamalt tutvuda nimekate reZissoo-
ride isikuparase kéekirjaga. Viimast voi-
maldasid Ulevaatlikud ning sisukad ret-
rospektiivid inglase Bob Godfrey, amee-
riklase John Hubley, tSehhi Bfetislav
Pojari ja N6ukogude vanameistri Fjo-
dor Hitruki loomingust. Uldmulje fes-
tivalist jai vaga meeldiv. Ikka rohkem
veendud, et multiZzanr katkeb ammen-
damatuid v@imalusi fantaasialennuks,
leidlikkuse ~ demonstreerimiseks ning
vaimukustega ullatamiseks sisulistes la-
hendustes. Samuti teostusliku virtuoos-
likkusega hammastamiseks. Festivaliek-
raan pakkus seda koike heldelt. Siin
vBis ndaha muinasjutte ning ponevusfil-
me, filosoofilisele sligavusele pretendee-
rivaid etiide ning fantastikat, filme
lastele ning tdiskasvanutele. lImselt ju-
ba Zanriline mitmekesisus ja muudKki
eriparasused tingisid, et vdistlusfilmid
olid jaotatud kuude kategooriasse ja
igas kategoorias voi klassis selgitati pa-
rimad. Festivali k8ige silmapaistvamaks
teoseks ning Grand Prix’ vaariliseks
tunnistati Jugoslaavia film «Paevik».
ReZziss60r Nedeljko Dragic kujutab sel-
les vaga vastuoluliste muljete laeku-
mist inimesse Ameerika reisil, nende
pdiminguid ning seoseid inimese motte-
maailmas. Film on tehtud (likdrge
kinematograafilise kultuuriga, on la-
kooniline ning mojuv. Samuti A-kate-
goorias  (filmid Ule kolme minuti) sai
Jugoslaavia esikoha. Siin Borivoj Dov-
nikovici filmiga «Teise klassi reisija»,
mis on lugu nn. vaikesest inimesest, ke-
da kogu aeg tabavad viltuminekud
ning saatusel6dgid. Huvitavad olid sa-
mas klassis ka ameeriklase Sam Weis-
si film «Legend John Henryst», mehest,
kes kaevab Idputut tunnelit, ja TSeh-
hoslovakkia film «Lindude elust», mil-
les tbmmati naljakas paralleel inimes-
te ja lindude perekonna vahel. Fakiir
muudab maagiaseanssi kilastanud pe-
rekonna lindudeks ja nende elu on tei-
sel tasandil Gllatavalt samasugune. B-
kategoorias (filmid alla kolme minuti)
sai esikoha Ungari linateos «Sisyphos».
MuUt muutub selles Glistuseks inimvai-
metele, elutéd  simboliks. D-kate-

AUHIND

goorias (muinasjutud lastele) saavutas
esikoha meie «Sojuzmultfilmi» reZissdo-
ri J. NorSteini ekraaniteos «Rebane ja
jnes»: toredasti jutustatud lugu, kui-
das janes rebase 18puks oma majast
vélja sai. Noukogude filmide edu Zag-
rebis kinnitas parima muusikalise la-
henduse eest antud preemia Kiievi
stuudio filmile «Kuidas naised mehi
mudsid». Teos baseerub ukraina rahva-
laulul.

Mis puutub «Lennu» vastuvdttu fes-
tivali foonil, siis paistis, et algul ei saa-
nud publik nagu teosega péris head
kontakti, ent hiljem kostis linastamise
ajal saalis aplause. Ka ise teost niitd
Ule vaadates tundub venitatust.

Kdrvuti «Lennuga» said Zagrebis Zi-
rii eripreemia prantslase Philippe Faus-
tini «Turannia» (selle filmi I&htealuseks
oli prantsuse XVII sajandi filosoofi
Pascali itlus: «Joud ilma digluseta on
tirannia», ja kujutatigi inimest tume-
date joudude kudsis), mis oli tahelepa-
nuvaarne oma joonistusliku laadi poo-
lest, ja kanadalase Salomonie J. Poo-
toogooki «Cape Dorseti multifilmid»,
mis pakkusid vaimukaid lahendusi.

Mis on praegu kasil?

Hiljuti sai joonisfilmigrupil valmis
«Varvilind», mille lavastajad-kunstni-
kud on Leonhard Lapin ja Rein Raid-
me. Arvo Paistikul on praegu teoksil
«Taheke» ja minul ettevalmistamisel
«Kilplased», mida teen koos Priit Parna
ja Kaarel Kurismaaga. Valmis loodame
saada aasta I6puks.

Kaadreid filmist «<PAEVIK»
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Tonu Virve (teatridekoratsioon).. Tiltri-
kujundus «Eesti Reklaamfilmi» reklaami
stuudio saatesarjale.

Juri Kask (maal)/ «<Kohusetunne» (8li).

Diplomit66d kaitseb todstuskunsti 6htu-
te psakonna I6petaja T6nu Riit.

Ténu Riit. Osa diplomitoost «Kellad».

Keraamika eriala |dpetaja Viive Talvik oma diplomitood viive Talvik. Reljeefne fiquraalpannoo

viimistlemas.

Reet Amberq. Osa diplomit»6at «Vorme!
Il tttQpl vdidusdiduauto tlalMla II* Kku-

jundus».

Diplomito6d teemal «Tarbekeemiakoondise «Flora» firmapakendid» kaitseb Anne
KolI.

EESTI NSV RIIKLIKU KUNSTIINSTITUUDI 1974. A. LOPETAJAD

MAAL: Vassili Gretskd, Aleksander Jurjev, liiri Kask« Hettt! Polli, Irt> Uuk.

TEATRIDEKORATSIOON: Helle Janson, Ténu Virve, 4.

GRAAFIKA: Lubsandor2 Purbejev, Vladislav Stanlievskl, Mllvi Torim, Silvia Anslanf

SKULPTUUR: Mart M6tuste, Lembit Palm, Dmitri Sevtienko.

KERAAMIKA: Merike Andre, llme Péarnoja, Galina Serblna, Viive Talvik.

KLAASEHISTOO: Tiilia Lott, Reet Ohna.

METALLEHISTOO: Aurelia Budryte, Irene Jirna, Marje Kerem, Tiiu-Ruth Sei, Tiia
Eving, Petras Vitkus.

TEKSTIIL: Tatjana L&ssenko, Tiiu Meier, Sirje Raudsepp.

MOOD: Maie Ird, Mari Kaarma, Nora Kivite, Inna Pedanik, Badamsuren Tsendsuren.

NAHKEHISTOO: Vassili Dudarev, Reda Marks, Karin Rekand, Danute Stepanova,
Ingrid Vaino.

ARHITEKTUUR: Tiina Alas, Harald Arman, Ksana Fuks, Viivi Jarv, Merle Kinks,
Konstantin Kuzmin, Juhan Kutti, Jiri Kuusemets, Maritsa Lukk, Anne Meisner, Ene
Mellov, Krista Mirov, Lia Muruméagi, Andres Ma&nd, Leili Mudr, Tiina Nigul, Juri
Okas, Alar Oruvee, Jaan Ollik, Tiit Pukk, Kristiina Sachris, Heli S©6t, Riina Trei,
Anu Vali, Igor Volkov.

RUUMI- JA MOOBLIKUJUNDUS: Epp Aarmann, Urmas Hakk, Aleksei Kase, Pia
Kasemets, Anu Kipper, Aili Kristjuhan, Eeva Saan, Virve St60r, Jaan Ummelas, Ants
Viirelaid.

TOOSTUSKUNST: Reet Amberg, Juta Graps-Grafs, Villu Jarmut, Anne Ko&usaar,
Anne Saan, Lea Sagur.

OHTUNE OSAKOND

RUUMI- JA MOOBLIKUJUNDUS: Sade Hailop, Marge Leinbok, Mare Puusepp,
Galina Valdre.

TOOSTUSKUNST: Anne Kall, Reedik Piibe, Astrid Rannamée, Tonu Riit, Matti
OGunapuu.

TARTU KUNSTIKOOLI 1974. A. LOPETAJAD

KUNSTILINE KUJUNDAMINE: Liilia HImmist, Taani Janula, Krista Kaal, Raimo Kuusik,

Kulli Laidla, Saima Laanemaa, Aime Lillemets, Tiia Marks, Maie Minski, Olev Mdlder,

Arvo Sildnik, Vello Soa, Rein Tammik, Galina TaSlokova, Endla Toots, Andres Valdna,

Sirje Veiderpass,,
NAHKEHISTOO: Killike Grauberg, Evi Helimets, Indrek Laansalu, Tiiu Loik, Olle

Méagi, Tahte Poom, Ludmilla Rjazanova, Imbi Sadrak, Tiina Tammik, Ly Toompuu,

Aino Viling. .
PUITEHISTOO: Voldemar Jarvekiila, llmar Jéudvaid, Toomas Kersalu, Rein Kiitt, Vladislav

Stanlievskl (graafika). Illust-

Eda Maid, Raivo Randoja, Sulevi Rikkinen, Lembit Suurorg, Rein Toots, Mart Vester, awSioonid F. Petrarca «Sonettidele» (puu-

i gravaur).
Verner Vislap.

perekonnaseisuaktide biiroo baariruumi.
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Oma pslhhoanaliitilist meetodit ka-
sutas tuntud austria arst ja psihholoog
Sigmund Freud paljude Uhiskondliku
ning inimese eraelu ilmingute vaatlemi-
sel. Raamatutes «Unenédgude tdlgen-
dus», «Tavapéarase elu psihhopatoloo-
gia» ja «Teravmeelsuse seosed alatead-
vusega» tdlgendas ta oma teooria abil
unenagusid, ununemisjuhtumeid, kone-
ja teovaaratusi, teravmeelsusi ja nalju,
teostes «Tootem ja tabu», «Uhe illu-
siooni tulevik», «Mooses ja ainujuma-
lus», «Tsivilisatsioon  ja rahulole-
matud» plddis aga rajada moraali,
religiooni ja tsivilisatsiooni tekke ning
olemuse psiuhhoanaliiitilist  teooriat.
Pstithhoanaltdtilist kunstiteooriat aren-
das Freud teoses «Leonardo da Vinci,
etuid psuhhoseksuaalsusest», artiklites
«Poeet ja fantaasia», «Dostojevski ja
isatapmine» ning teisteski toddes.

Selle teooria jdargi on kogu kultuuri-
alane tegevus, sealhulgas ka kunst,
seksuaalse energia ehk libiido (Uhe
0sa sublimatsiooni resultaat.  Subll-
matsioonlprotsess, mille  eesmargiks
on osa seksuaalse energia rakenda-
matuse koérvamine, vdib toimuda kul-
laltki erinevates Uhiskondliku tegevuse
vormides. Ning Just kunsti, nii nagu
unendagusidki, pidas Freud selleks val-
laks, kus alateadvus end eriti selgelt Ja

vahetult ilmutab. Tema arvates leiab
alateadvus kunstikujundites endale
madistuse  tsensuurile  vastuvdetavaid

sumbolvorme, milles omakorda kehastu-
vat libiido avaldumise eri vormid. Te-
gelikkus esinevat loominguaktis ainult
negatiivse jouna, mis takistab alatead-
vuse vaba ja vahetut avaldumist.

Kuidas siis toimub too alateadliku
energia  sublimatsioon  kunstiloomin-
guks, teiste sdbnadega — kuidas slinnib
kunstito6? Freud ei ole Jatnud endast
jarele kunstivaadete kindlat slstee-
mi. Kuid tema moningate valjapaist-
vate kunstnike elule Ja loomingule pi-
hendatud t66d, mdtteavaldused kunsti-
loomingu eri kiisimuste kohta ning éel-
koige inimpstuhika uurimise Uldmeto-
doloogilised satted lubavad kullaltki
tdpselt méaaratleda freudistliku kunsti-
kontseptsiooni isedrasusi.

Aga enne veel, kui asuda vaatlema
Freudi kunstiteooriat, on otstarbekas
tutvuda tema Opetusega unendgudest,
milles alateadlike tungide avaldumisvii-
se on kasitletud kdige laiemalt. See
vastab psihhoanalttsi arenguloogika-
le, sest Freud kandis enda leitud ala-
teadlike tungide unen&gudeks uUmber-
kujunemise skeemid ja mehhanismid
hiljem ule ka inimese teistele psuthilis-
tele protsessidele, sealhulgas kunstiloo-
mingu protsessile.

Freud omistas inimpsiihika tundma-
Oppimisel unendgudele vaga suurt taht-
sust. «Unendod avavad Inimese tegelik-
ku olemust... Ja on vahendiks, mis ker-
gendab meie tunnetuse paasu hinge sa-
lapeidikutesse,» kirjutas ta oma raama-
tus «Unendgude télgendamine». Unené-
gude teooria aitab vaga paljus selgita-
da ka psiuhhoanaliitilist kunstiteooriat.
Freud tunnistas, et ta unendgude tol-
gendus, tekkinud esialgu neurooside
analutsi abivahendina, peab aja Jook-
sul liginema poeesia, muidi, keele Ja
rahva  eluolu seletusele. Raamatus
«Unendgude t6lgendus» tegi ta esimese
sammu unendgude ning muddi, poeesia
ja kunsti dldise ldhendamise teel. Ta
virdleb unendgude teket loominguliste
protsessidega, kasutab pidevalt néiteid
ja l6ike kunstitoodest, eriti Goethe,
Shakespeare’!, Heine, Daudet’, Schille-
ri, Sophoklese Jt. teostest. Ka inimese
tahtsaim,  Oidipuse kompleks leidis
Freudi poolt esmakordselt arendamist
«Unendgude tdlgendamises». Selle jar-
gi olevat poisslastele omane suguline
kiindumus emasse, titarlastel aga isas-
se, millest tulenevat poiste agressiiv-
sus isa (Oidipuse kompleks), titarlastel
aga ema suhtes (Elektra kompleks).
Need kompleksid, mis on iga inimese
alateadvuses koéige olulisemad, maéngi-
vat inimelus saatuslikku osa, sest need
ei sBltu vélistest seikadest.

Tendents siduda unendgusid Ja kuns-
titdid on vaevalt Juhuslik. Freudi esita-
tud analoogiad unendgude ja kunstiloo-
mingu vahel, unenagudele antud iseloo-
mustused tekitavad vdagisi mdotte, et
psihhoanaliisi rajaja toi lihtsalt mo-
ned kunstiloomingu elemendid oma une-
nagude teooriasse ule. Paljudes tema
formuleeringutes on vdimalik s6na
«unendagu» asendada sOnaga «kunst»,
llIma et tekiks erilist ebakdla. Naiteks:

NLKP Keskkomitee otsus «Kirjandus- ja
olnud ndukogude kriitikute to6s lahtepunktiks.

kodanliku massikultuuri reaktsiooonilise

kunstikriitikast» on juba kolm aastat
Suurenenud on ka Kkriitika aktiivsus
olemuse, dekadentlike voolude ning nende

taga seisvate kunstikontseptsioonide paljastamisel. Tanapaeval on kapitalistlikes maa-

des saanud eriti suure leviku osaliseks

septsioonid, millest olulisem on freudism.
«Freudistliku
antud marksistlik hinnang Freudi ja tema

Afassizevi pikema kirjutise

«Unendod mdtestavad end peaasjalikult
kujunditega» v0i «Unendgu iseloo-
mustavad ainult need tema sisu elemen-
did, mida me ndeme kujundivormis ...
Unendgu loob nendest kujunditest si-
tuatsioone, ta nagu kujutaks midagi ol-
nut, dramatiseeriks mdotet.» Kriipsutades
alla kunsti ja unendgude seost, kirju-
tas Freud, et unendod vdivad olla poee-
tidele ja heliloojatele inspiratsiooni al-
likaks ning nende vormi vdib vahetult
tile kanda kunstitoddesse. Isegi rohkem:
Freud oli veendunud kunsti ja unena-
gude suguluses. Ta arutles: «Meie tiu-
piliste unendgude ja muinasjuttude ning
teiste poeetilise fantaasia avalduste vas-
tastikused seosed ei ole juhuslikud ega

erandlikud. Vaga tihti jouab labitun-
%iv_ poeedipilk. .. poeesiast unenégu-
eni.»

Koigest sellest jareldub, et unendgu-
de olemuse ja tekkimise selgitamine ai-
tab oluliselt mdista ka freudistlikku
kunstiteooriat. Mida siis kujutavad
Freudi jérgi unen&od ning kuidas nad
tekivad?

Freud heitis kindlalt kd&rvale tema
ajal uldlevinud arusaamise, et unenéod
on oma olemuselt mdttetud Ja Juhusli-
kud. «Unendgu ei sarnane muusikainst-
rumendi véaara kdsitsusega, kui seda ei
puuduta muusiku kasi, vald mingi vo00-
ras Joud; ta ei ole mdttetu, ei ole ab-
surdne, kuid ei eelda, et osa meie hin-
gest magab, teine osa aga on virge.
Unendod on téisvereline psilhiline ndh-
tus.» Neis toimub Freudi arvates maha-
surutud alateadliku tahte varjatud Ja
simboolne realisatsioon. Kujunemisprot-
sessis toOtleb unendgude aluseks saa-
vald alateadlikke impulsse isegi une
ajal mittetdielikult vé&ljalilitatud tead-
vuse tsensuur. Selleparast kasutavad
unenéod Freudi arvates neidsamu vdtteid
mida poliitilised kirjanikudki, kes, tah-
tes kill selle maailma vagevatele kibe-
dat tott nakku oelda, on ometi vastavalt
tsensuuri voimule Ja tundlikkusele sun-
nitud kasutama lubatud Kkriitikavorme
vOi viéljenduma viidetega vOi hoopiski
varjama oma rinnakuid mingi maski-
ga.

Nagu ndeme, teeb Freud vahet unend-
gude avatud ja varjatud sisu vahel. Var-
jatud sisus peituvad tema arvates une-
nagude tdeline olemus Ja véaartus, sest
just seal ilmnevad alateadlikud soovid
ja tungid. Ent niivord, kuivdrd alatead-
vuse sisuks on seksuaalsed Ja agressiiv-
sed tungid, kasutavad unendod teatud
simboleid, mis moodustuvad alateadli-
ku energia ning varskete elamuste (pae-
vase sette) Uhildumise resultaadina Ja
mille abil nad maskeerivad oma sisu
ning viivad selle labi teadvuse tsensuu-
ritbkke. Freudi kujundliku valjenduse

mitmesugused biologistlikud kunstikont-
Avaldame Moskva psiuhholoogi Marat
kunstikontseptsiooni kriitika», milles on
jarglaste dpetustele.

«kannavad unendod pidulikult
peenutsemise  maski». Ta loetleb
terve hulga asju ja ilminguid, mis on
seotud alateadlike tungidega ja aitavad
kaasa unendgude ilmumisele. «Une-
naod,» Kkirjutas ta «kasutavad motte
varjamiseks simboolikat. Nende siimbo-
lite seas on vdga palju neid, mis alati
vOi peaaegu alati tahendavad Uhte ja se-
dasama. Enamikule magajalst kujuta-
vad kuningas ja kuninganna vanemaid,
prints vOi printsess teda ennast. Toad
on enamikus unendgudes naised.» («Une-
nagude télgendamine».) Kogu unenédgu-
de télgendamise kunst seisneb Freudi
arvates unendagude selgest mottest nen-
de motete leidmises, mis on peidetud
simbolite varju ning mis moodustavad
nende peamise sisu. Unendgude avalik
mote olevat palju vaesem nende varja-
tud mottest.

Kuid mil viisil too «rikas sisu» nii-
vOrd moondub, et péadseb teadvusesse
1abi tolle tsensuuri?

Freudi arvates maskeerib tdeline sisu
end tihendamise, Umberpaigutamise Ja
kujutavuse abil. Tihendamisel Uhinevad
paljud erinevad kujutlused Utheks, Um-

jargi

berpaigutamine toimub aga siis, kui
alateadvuse energia tungib nendesse
stitituisse kujundeisse, mis une ajal

vabalt teadvusse vdivad sattuda ning
endale niiviisi véljapadsu véimaldavad.
T&htsaim vOte moistmaks Freudi kuns-
titeooriat on unendgude kujutavus, mil

unenédo pdhjuseks olev varvitu Ja
abstraktne motteimpulss moondub plas-
tiliseks ning konkreetseks valjendu-

seks. Kujutavus on tingitud unenagude
vOimetusest anda vahetult edasi kujut-
luspiltide taga peituvaid maétte loogilisi
suhteid ja hinnanguid.

Oma seisukohtade selgitamiseks vord-
leb Freud unenédgusid maalikunstiga.
«Unenédod,» kirjutab ta, «annavad loo-
gilisi seoseid tihti edasi ajalihtsuse vot-
te abil. See toimub sarnaselt tolle
kunstnikuga, kes kujutab {he kooli k&i-
ki filosoofe vOi poeete koos Ateenas vdi
Parnassil, ning sellele vaatamata, et
nad mitte kunagi pole seal koos olnud,
ei tee motlevale peale raskusi neid nii-
viisi tervikuna silme ette manada.
Unendod kasutavad samasuguseid kuju-
tusmeetodeid.» Nii seisnebki unen&gu-
de kujunemise kogu «tehnika» alatead-
like tungide Sifreerimlses ja simboli-
seerimises, unendgude eesméargiks on
aga nende tungide pinge ndrgendamine
ja seega alateadlike joudude surve
véhendamine teadvusele.

Kunstilooming on Freudi arvates seo-
tud reaalsuse printsiibile ning uhiskon-
na eetilistele Ja esteetilistele normidele
mittevastavate tungide véljatérjumise-

Leonardo da Vinci loomingus arvas Freud nagevat tugevaid Oidipuse

kompleksi jalgi.

ga teadvuse sfdarist: jatnud seljataha
lapsep0lve, ei saa inimene neid endale
enam lubada. Kuid nii nagu naudingu-
printsiibi asendumine reaalsusprintsiibi-
ga ei tdhenda veel esimese kadumist,
vaid ainult selle tagasit6mbumist, nii
avaldavad ka teadvusest valjasurutavad
Oidipuse kompleksi tungid visa vastu-
panu ja peituvad alateadvusse, séailides
seal teadvuse tsensuuri range kontrolli
all. Nende omapdrase kompensatsiooni-
na tekkivat lastel kirg mangude vastu,
mis hiljem areneb kalduvuseks fanta-
seerida. «Reaalsusprintsiibi rakendami-
ne kaotas maotestatud tegevuse liigi, mis
on vaba reaalsuse kriteeriumidest ning

allutatud ainult naudingule, — too fan-
taseerimine, mis saab alguse laste mén-
gudest ning Jatkub ilmsi unelemise

naol, vabastab end téielikult igasugu-
sest reaalsete objektide toetusest,» Kir-
jutab Freud.

Oma teooriat fantaasiast kui kunsti-
loomingu alusest arendab ta kirjutistes
«Poeet Ja fantaasia» ning «Pslihho-
analutsi sissejuhatavad loengud». Nen-
des késitleb ta motet, et fantaasia alli-
kas peitub alateadvuses, selles kogu
inimpsudhika jou varamus. Kuna ini-
mene on Juba lapsepdlvest peale sunni-
tud arvestama vadlismaailma ning Uhis-
konna kitsendusi Ja keelde, siis ainsaks
védljapdasuks, et vabaneda oma alatead-
like tungide ning nende kitsenduste va-
helisest lahendamatust vastuolust, on
fantaasia Ja selle alusel sindinud kunst.
«Kunst,» kirjutab Freud, «jouab oma-
parasel teel lepituseni. Kunstnik on ini-
mene, kes kaldub algselt tegelikkusest
kdrvale, sest ta ei suuda leppida viima-
se nbudmistega Jatta rahuldamata oma
tungid; ta leiab ruumi oma egoistlikele
Ja auahnetele motetele fantaasia sfaa-
ris.»

Erinevalt neurootikust, kellel tume-
dad alateadlikud tungid tungivad tead-
vusse ning tekitavad psiihilisi trauma-
sid, elab kunstnik need tungid valutult
labi oma fantaasias. Ja ehkki kunstni-
kul on rohkem Kkui teistel inimestel te-
gemist «tugevate tormiliste tundepu-
hangutega, sest ta tahaks olla vdimas,
rikas, kuulus ning péalvida naiste armas-
tust, ei ole tal ometi v@imalust seda
kdike saavutada. Sellepdrast eraldub
ta nagu koik rahulolematud tegelikku-
sest, kandes oma libiido Ja koguni huvi
soovitu vastu Ule fantaasia sféaari.»

(«Psthhoanaliiusi sissejuhatavad loen-
gud».) ) ) )
Fantaasia ilmnemine, mis on tdestu-

seks alateadlike tungide tugevast sur-
vest teadvusele, loob aluse neuroosi-
deks. Hiljem vdivad need viia inimese
patoloogiliste muutusteni. Seega peitu-
vat Juba kunstiloomingu allikates eeldu-
sed haigestuda. See Freudi seisukoht
andis tduke arvukate hullumeelsuse Ja
kunstiloomingu seoseid ning vaimuhai-
gusi kunstiloomingu allikana uurivate
toode ilmumiseks.

Freudi arvates suudab kunstnik Ise
haigestumist valtida, sest ta ei Jaa fan-
taseerimise staadiumi pidama (paljas
fantaseerimine vO8ib muutuda Inimpsii-
hika tervisele ohtlikuks), vald leiab sealt
tagasitee reaalsusse oma kunsti ndol.
Erinevalt tavalisest unistajast ei varja
kunstnik oma fantaseerimist, vald kan-
nab selle {le loomingusse. Silt tu-
lenevalt olevatki kunsti funktsioon pea-
asjalikult inimese egoistlike, auahnete
ning eelkdige seksuaalsete tungide ra-
huldamine.

Tosl,_ Freud tunnistas, et edu puhul
saavutab kunstnik ka tegelikkuses seda,
mida ta varem valdas vald oma kuju-
telmades: au, v@imu, naiste armastust.

Freud liidab suvaliselt fantaasia ole-
muse, tema rolli Inimese elus Ja kuns-
tiloomingu, kitsendades kunsti rolli
vaid puhtisiklike, kasuahnete ja bioloo-
giliste vajaduste valjendamiseni, eita-
des tema tarvidust kajastada valisilma
reaalsust. Tegelikult on aga isegi kdige
kujutlusrikkam ettekujutus maailmast
— naditeks mitoloogiline, religioosne —
kil kummaline, kuid siiski looduses Ja
Uhiskonnas valitsevate reaalsete suhete
peegeldus. Seda rohkem puudutab see
loomingufantaasiat. Kunstniku kujutlus-
vOime on elu tunnetamise Ja véaljenda-
mise v@imas instrument, olles iseloomu-
lik kdigile kunstiloomingu etappidele
elu faktide jalgimisest kuni t60 1dppast-
menl.

(Jargneb)
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AURORA SEMPERI

TAHTPAEV

Alles see oli, kui pidasime meie ak-
tilvse ja staaZika muusikakriitiku seits-
meklmneaasta juubelit, kui k&esoleva
lehe veergudel ja mujal tuli juttu tema
elukdigust, tema toddest ja toimetamis-
test___Ent miski ei plsi paigal. Mo6-
dunud on viis aastat ja homme jouab
Aurora Semperil katte kolmekordne
25.

Lubatagu sel puhul pilku heita non-
dele juubelivahelistele aastatele. T00-
joudlus — niisama kdrge, Kkui mitte
kdrgemgi! Umbes 75 muusikaaladele
kirjutisele lisandusid lahkunud elukaas-
lase Johannes Semperi mélestuste koite
trikiks ettevalmistamisel abistamine,
tema varasema perioodi luuletdlgete
korraldamine.

Muusikaarvustaja ametit hakkas Au-
rora Semper pidama Tartu «Postime-
hes» ligi neli aastakimmet tagasi. Vii-
mased kimmekond aastat on ta olnud
«Rahva Héaéale» truu autor. Juubilaril on
suured kuulajakogemused, tema Kkirju-
tised paeluvad hea analuusi ja sbna-
seadmisega. Eks arvustus ja artikkelgi
ole looming! Esiteks, ta ei saa kunagi
liiga valmis: ikka tahaks midagi veel
kohendada. Teiseks, kunstiteose looja,
interpreet vdi arvustaja peab emotsio-
naalsete muljete-teadmiste (sisu) korval
valdama tehnilisi véaljendusvahendeid
(sbna) ja,arhitektoonikat (vorm).

Hiljuti olin A. Semperiga koos uhel
klaveridhtul, kus ta tunnistas: paéris
iga péaev kontserte kuulata ja nende
kohta ajakirjanduses pajatada laheb
paljuks. Aga Aurora Semperi artiklid
ilmuvad ikkagi dige tihti. Olen ise olnud
tunnistajaks, kui ta parast dhtust kont-
serti istus kirjutama, et juba jargmisel
hommikul retsensioon toimetusse dra
anda. Virtuoos... Kdik see raagib juu-
bilari suurest kohusetruudusest, enese-
distsipliinist. Ja veel tema hoolest ja
murest meie muusikakriitika parast.

Tahes-tahtmatult  tuleb siinkohal
meelele ja keelele tbsiasi, et meie vaba-
riigi muusikaelu .siindmustest llevaate
andmine peaks olema jarjekindlam, si-
dameasjaks rohkem kui Uhele-kédhele.
Kahju on, kui muusikaringkondades lii-
guvad kuuldused moénest mdoddaldinud
elamuslikust kontserdist, ent ajalehte-
des ei leia selle kohta sGnakestki. Mui-
dugi, kriitiku nahas pole teps mitte m&-
nus olla, sest kes teab, millest vaenu-
pisikud sigineda véivad. Lihtsam on
mitte kirjutada. Nahtavasti nii kaalut-
leb mdnigi meie muusikateadlane. (Oma-
vahel oeldes, ega kerge ole ka arvus-

tajast endast, nagu antud juhul, kirju-
tadal)

Kui meeldiv, et Aurora Semperil jat-
kub alati julgust avaldada ausalt oma
arvamust, oskust teha seda diskreetses
vormis. Juubilari t&helepanuvéarivate
artiklite najal taastuvad sellised muusi-
kasindmused nagu Moskva ansambli
«Barocco» kontsert, Henry Purcelli
ooperi «Dido ja Aeneas» ning Carl Orf-
fi kantaadi «Carmina Burana» esitus,
Rudolf Tobiase juubelipidustused, Ar-
vo Pé&rdi kantaatsumfoonia «Laul Ar-
mastusele» esiettekanne jpt. A. Sempe-
ri sulest leiame markmeid isegi estraa-
dilaulude VII rahvusvaheliselt festiva-
lilt «<Kuldne Orpheus».

Aurora Semper on mitmekilgsete
kunstihuvidega inimene. Muusika kor-
val kirjandus, kujutav kunst, Uldse
kunst. Suur teadmishimu on viinud te-
da paljudesse maailma maadesse nii tu-
ristina, kulalisena kui ka muusikafes-
tivalide kuulajavu.

On tBepoolest sutitav ndha nii palju
nooruslikkust ja reipust, nii palju elu-
julgust ja -tugevust, kui on meie juu-
bilaril Aurora Semperil.

Té&name Teid tehtud t60 eest ning soo-
vime edaspidiseks lakkamatuid energia-
varusid. Ootame jarjekordse artikli il-
mumist, olles Teid nd&inud «Estonia»
kontserdisaali 7. rea paremal tiival...

Suurima lugupidamisega
ADA KUUSEOKS

MUUSIKAMAAILM-74

Asjasel
kaasa ka

balletifestivalll Kairos tegid
Moskva Suure Teatri solistid
Natalia Bessmertnova, Malika Sabirova Ja
Vilen Galstjan. Kéaesoleva aasta esimesel
kolmel kuul on ndukogude kunstnikud
esinenud Juba 14 riigis Aafrika mandril.

Dirigent Herbert von Karajan, kes on
18 aastat peadirigendina Laane-Berliini
Filharmoonia sumfooniaorkestri
nud, nimetati L&ane-Berliinl aukodanikuks.

Moskva Teaduslike Filmide Keskstuudios
valmis eksperimentaalfilm heli Ja varvi
slUnteesist Skrjabini kontseptsioonis. Ek-
raaniteose «Aleksandr Skrjabini varv ja
heli» operaator Ja reiiss66r on Aleksandr
Tarassov.

TSehhoslovakkia pillimeistrid on kuulsad

kaugel véljaspool oma kodumaad. Nuud
eksporditakse nende valmistatud kérge
kvaliteediga muusikainstrumente — fl66-
dist kuni orelini — 90 valisriiki. Brusseli
maailmanaitusel sai kuldmedali kontsert-
klaver «Petroff*. Praegu valmib kuulsas
klaveritehases Hradadec Kraloves iga 12
minuti Jarel Uks firma «Petroff* klaver
v8i pianiino.

Margherita Wallmann tdi Roueni Kuns-

titeatris esmakordselt vaatajate ette prant-
suse helilooja Emmanuel Bondeville'i uus-
ooperi «Antonius Ja Kleopatra».

Poola helilooja Augustyn Biochl uus bal-
lett «GilgameS» esietendus Gdanski Oope-
ri- Ja Balletiteatris Zblgniew Szwedczuki
juhatusel.

Inglise helilooja Peter Arthur Wisharti
uue ooperi «Klytalmestra» esiettekandjaks
sai Londoni ulikooli kolledil muusika-
uhing.

Londoni Sadlers’ Wells Opera’'s esleten-
dus inglise helilooja Gordon Crosse’i vast-
ne ooper «Lugu Vascost». Ooperi aluseks
on Georges Schehadé naidend «L’Histoire
de Vasco» (1957). Lavastas Michael Geliot,
muusikajuht on Richard Armstrong.

Daugava é&aares valmis muusikalinnake:

ees seis-'

uude viiekorpuselisse hoonekompleksi asu-
sid Emil DarzInSi nime kandev Riia Muu-
sikakool ja Riia Koreograafiakool. Uusehi-
tuse projekti autor on Lenini preemia lau-
reaat arhitekt 0. Zakamennai.

Saksa DV ringhaaling kinnitas Berliini
Raadio sumfooniaorkestri peadirigendi ko-
hale senise Berliini Riigiooperi dirigendi
Heinz Rognerl. Tema eelkaija Rolf Klei-
nert loobus ametist tervislikel pdhjusil.

Prantsuse Kultuuriministeeriumi peains-
pektoriks muusika alal valiti tuntud heli-
looja ja organist Jacques Charpentier.

Jugoslaavia SFV uue humni vdistlusel
tunnistati 204 helit66 hulgast humni vaari-
liseks Taki Hrisiki meloodia. Tekstikonkur-
sile saabunud 506-st t66st leidis zurii vaid
uhe tédhelepanuvéaariva. Humni teksti saa-
miseks kuulutati valja uus konkurss.

Opereti- ja muusikaldlaval on Jéudnud
jarg ka TSaikovski katte: Laéne-Saksa
tuntud filmi- ja meeleolumuusika autor
Peter Kreuder kirjutas R. Merzi ja G. Ha-
geni libretole uue muusikali pealkirjaga

«TSaikovski».

Austria muusikaloolased asutasid muusi-
kateaduse Uhingu. Selle presidendiks valiti
Viini professor dr. Erich Schenk, tema
asetéaitjateks professorid Gerhard Croll ja
Otmar Wessely, peasekretariks Theophil
Antonlcek.

Londonis tuli autori Juhatusel esiette-
kandele Hans Werner Henze uus vokaal-
tsukkel «Haaled», mille tekstideks on
Brechtl, Heine, Ho Chi Minhi Ja tanapae-
va neogerpoeetide luurika. Solistid olid
metsosopran Rose Taylor ja tenor Paul

Sperrey.

Kavatsetavast 20-koitelisest Hugo Wolfi
helito6de valikkogust ilmus juba 9. osa,
valjaandjaks VilnT Muusikateaduslik Kir-

jastus |. Asja avati Austrias Perchtolds-
dorfis ka Hugo Wolfi muuseum.
Saksa DV helilooja Max Buttingi 85.

sunnipdeva puhul (taitus moodunud aasta
I6pul) andis Saksa Muusikakirjastus Leip-
zigis valja Dietrich Brennecke raamatu
«Max Buttingi elutdd»
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RANATANTSURESTIVALILT

MOLDAAAS

rahvatantsufesti-
uLLO
rdakida
vabariigi

KiSinjovis uleliidulisel
valil kais tanavu iuriiliikmena
TOOMI. Toimetus palus teda
suure peo muljetest ja meie
esindusansamblist.

Teatavasti oli tdnavune, kolmas fes-
tival korraldatud esmakordselt kon-
kursina. Moldaaviasse padasesid Uksnes
oma vabariigis vastavate eelkonkurssi-

de vditjad. Moldaavia ja Vene NFSV
olid esindatud nelja, Ukraina ning
Gruusia kahe, teised liiduvabariigid

ihe ansambliga. Osa vdtsid ka Euroo-
pa sotsialismimaade rahvatantsijad.

Eesti NSV-d esindas Kirovi-nim. kalu-
rikolhoosi «Randlane». Kokku oli 31
ansamblit.

Ko6ik ansamblid tantsisid suurel ava-

kontserdil ja seejarel kolme péeva kes-
tel esines igauks kolme palaga Zurii
ees. Need olid dhtlasi avalikud kontser-
did. Parast seda soitsid ansamblid ise-
seisvaid kontserte andma Moldaavia ra-
joonidesse.

Zurii hindas esinemistes eraldi rah-
vuslikku algupara, ballettmeistrite t66d
(seadet), saatemuusikat, rahvardivaid,
meisterlikkust (esituse puhtust, ilme-
kust jne.). Maksimaalsele hindele (75
palli) kdige ladhemale kuilndisid Gruu-
sia tantsijad (73 palli). «Randlane», na-
gu Leedu ansambelgi, sai 64 palli.

Festivali esikohti anti 4 — Gruusia,
Moldaavia, Poola ja Vene NFSV Orjoli
tantsijatele. Teise koha said Moldaavia,
Ukraina, Valgevene ja Bulgaaria an-
sambel. Kolmanda koha vaariliseks ar-
vati 11 kollektiivi, nende hulgas ka kd&i-
gi kolme Balti liiduvabariigi tantsuan-
samblid.

Mulle né&ib, et Noukogude Baltikumis
on rahvatantsu arendamisel Uldse edu-
kamad olnud just leedulased. Neil on
andekas tantsude koguja ja seadja Juo-
zas Lingys. Ule saja tema seatud tant-
su on huvitavad ning ei korda Uksteist.
Peale selle on Leedu NSV-s osatud rah-
vardivad teha lavaliseks, efektseks. Ka
leedu rahvamuusikas markame erilaad-
set, on otsitud ja rakendatud algupéra-

MIS ON
PUBLITSISTIKA?

(Algus 4. Ik.)

«Maadlemine kompositsiooniga  on
olnud senini minu igapéevane amet ja
paljudel puhkudel on ta mind 0lgadele
surunud,» Kkirjutas aastaid tagasi J.
Smuul. Kuallap visa t66 vormi kallal
ongi pohjus, miks Smuuli publitsistika-
raamatuis vdib leida kompositsioonili-
selt suurmeisterlikke peatikke. Meenu-
tagem kas vO0i episoodi meteoroloogilise
raketi stardist raamatus «Jaapani meri,
detsember». Vastavalt pinge suurene-
misele (valmistutakse raketi stardiks),
leiab kirjanik oma kangelase elust tuha
dramaatilisemaid episoode; koos sekun-
dite vdhenemisega Kkiireneb ja muutub
lakoonilisemaks ka jutustuse ritm. On
nauditav jalgida, kuidas kaks eri liini
(reportaaz ja portree) pidevalt tdienda-
vad teineteist, sulades l6puks Uhtseks
kunstiliseks tervikuks.

Uks keerulisemaid probleeme olukir-
jelduse ja publitsistika puhul {ldse on
tema mojujou eripara. Olukirjelduse
Glesandeks ei ole lugeja informeerimine
toimunud sindmusest voi faktist, vaid
aidata tal fakte sotsiaalsest aspektist
lahti motestada. Selle eesméargi saavu-
tamiseks kasutatakse kunstilisi vahen-
deid, modjutades mitte ainult lugeja
mdoistust, vaid ka tundeid, kutsudes
lugejas esile esteetilisi emotsioone. Ko-
gu keerukus, digemini meisterlikkus
seisnebki selles, kuidas fakti ja kunsti-
list kujundit orgaaniliselt kokku sula-
tada nonda, et tekiks uus kvaliteet.

Nimetatud kisimus on pakkunud hu-
vi ka teoreetikuile, sest just siin, fakti
ja kunstilise kujundi isesuguses sula-
mises arvatakse peituvat tegurit, mis
v@imaldab publitsistlikke Zzanreid teis-
test kdige efektiivsemalt eristada. Asja-
lugu on aga sedavdrd problemaatiline,
et Uksmeel puudub ka teoreetikute
hulgas.

Kirjandusteadlane V. Rosljakov aru-

tab nditeks jargmiselt. Kui romaanis,
novellis vB8i jutustuses on fakt vaid
materjal kujundi loomisel, keskkond,

mis annab kujundile ajaloolise konk-
reetsuse, elulise tdepéara, siis olukirjel-
duse eesmark on esitada see fakt luge-
jale, avada selle mote, sotsiaalne té&-

seid rahvapille. Lati rahvatantsu areng
ndib véhem intensiivne. Seal on sage-
damini kasutatud uldisemaid, klassika-
lise tantsu elemente. Kuid rahvariided
on samuti valitud lavalise séra jargi.
Tantsurihm «Randlane», kes esin-
das meie rahvatantsu, oli koosseisult
hea ja vaatamisvdarne, tantsumeister-
likkus eeskujulik. Kuid meeste rdivad
jadvad kahvatuks. Esinduslikud pole ju
ei p8lvpuksid ega pastladki. Meie oleme
oma tantsukunstis ilmselt konservatiiv-
semad. «Randlase» saatemuusika (Uno
Veenremorkestratsioonid) valmistas ro6-
mu. See on Uhtlasi eestipdrane ja tana-
péevane. Silma torkasid meie neidude
pikad, maani seelikud, seda enam et
teised (eriti Moldaavia, Vene, Ukraina)
ansamblid on saanud mdjutusi tdnapéae-
va moest ning kérpinud oma niigi luhi-

kesi seelikuid. Ja see meeldib! Uldiselt
on teiste rahvaste ansamblid lainud
rahvardivaste suursugusemaks muut-

mise teed, kasutatakse sdravaid rinna-
ehteid, diadeeme. Koik tantsivad peo-
riides ja -kingades, ainult meie toome
Ila\éale tédjalanbud ning argipéeva, past-
ad.

Ansamblid kasutavad enamasti oma
ballettmeistrite tantsuseadeid ja -lavas-
tusi, saateks laulud. Meie ansamblitel on
ilmselt rohkem etnograafilist omapéra.
Umbes sama, rahvalikumat suunda
esindasid ka teiste sotsialismimaade
rahvatantsijad. Kuid nende puhul jai
sageli puudu tantsumeisterlikkusest.
Né&htavasti oli nende ettevalmistus ju-
huslikum. Eriti meeldiv ja meisterlik
oli poola tantsijate esinemine, nende
garderoob rikkalik.

Etnograafilise parlina pakkus mulle
suure elamuse evenkide tants. Selles oli
mingit Orgset joudu, algupdra ja tun-
deid. Muide, Zurii hinnang laks nende

puhul margatavalt lahku, poolt ning
vastu.
Vorreldes Moldaavias korraldatud

esimest ja kolmandat festivali, naib, et
ansamblid on vétnud suuna lavalisele
vaatepildile (valja arvatud meie oma).
Torkab silma teatraliseeritud, séarav
riietus, ehted, kirevad varvid,. Sisse on
toodud ikka raskemaid tantsuelemente,
akrobaatilisi hiippeid. Otsitakse uudsust
ja efekti.

hendus. Olukirjeldus kasutab kunsti-
list kujundit kui vahendit fakti ereda-
maks esiletoomiseks.

E. Zurbina kasitleb aga oma uuri-
mustes fakti olemust mdnevdrra teisiti.
Ta leiab, et kuivdrd olukirjelduse
tlesanne ei ole faktide edasiandmine,
siis fakt on vaid publitsistliku kujundi
vormimise materjal. Fakt esineb olu-
kirjelduses formaalselt, ta v0ib tdita
vaid esteetilist missiooni. Oluline on
fakti mdote, kuidas ta lilitub olukirjel-

duse sisusse, kuidas seda fakti uuri-
takse.
Kuigi probleem on (snagi teoreeti-

list laadi, peaks see pakkuma ainet mo-
tisklusteks ka praktikuile.

Fakti uurimine ei tdhenda publitsis-
tikas ainuiksi mdtisklusi, arutlusi fakti
voi faktide grupi Gmber. Enamasti on
tegemist autori mdttekdigu Glemineku-
ga UuUhelt faktilt teisele, kolmandale,
kusjuures eesmdrk on faktide kdrvu-
tamise, analoogia teel avada mingi
nahtuse olemus, sisu. Saarane meetod
radgib juba sellest, et publitsistika
veenab vdi tdestab midagi poleemika
abil. Polemiseerivad faktid. Sd&ltuvalt
autori loomingulistest eesmaérkidest, aga
ka «kdéekirjast» on nn. ridadevaheline
poleemika mdnikord mé&rgatav, sageda-
mini hoopiski varjatud. Nii vdi teisiti
publitsist sunnib, digemini meelitab
lugeja kaasa kdima upriski kaanulist ja
vésitavat mdtteteed. Lugeja on Idpuks
sunnitud publitsisti argumentatsiooniga
ndustuma, ning mis veelgi olulisem,
ise edasi minema, s. 0. edasi mdtlema.

Publitsistika eelnimetatud tunnus-
joone ignoreerimine on saanud komis-
tuskiviks 0ige mitmetele vabariigi aja-
kirjanduses avaldatud portreedele ja
olustikulistele olukirjeldustele. Hé&da
on vististi autori pustitatud eesmérgi
theplaanilises n&gemises. Olukirjeldus,
mis veenab lugejat nditeks mingi ma-
jandi joukuses, jadab poolikuks, kui
autor ei suuda edasi anda oma suhtu-
mist kujutatavasse, s.t. koos progressi
kujutamisega iganenu eitamist, to0ees-
rindlase portreteerimisega looderluse
taunimist jne.

Autoripoolse suhtumise puudumine ei
vaesesta Uksnes publitsistliku Kkirjutise
veenvust, vaid esitab juba ka uue k-
simuse: kas kirjutis Ulelldse ongi pub-
litsistlik?



Ballett «Merineitsi». Alo P&ldméae muu-
sika, Ulo Vilimaa libreto F. Tuqglase sama-
nimelise novelli Jargi. Esietendus RAT
«Vanemuises» 6. IV 1974. a. 0. Vilimaa la-
vastus Ja koreograafia, Meeri Sé&re ku-
jundus. Dirigent Roman Matsov.

MUUSIKAST

Alo Pdldmée nimi tull muusikaavalikku-
se ette 1969. aastal Kahe _ornamendiga
oboele ja kammerorkestrile. Teos pani end
kuulama Gsnagi isikuparase vérvika kola-

maailma ja_mingi véga_ ausa ning peene-
tundelise " lurismiga. oib-olla ol selles
«liiga palju noote», nagu algajate puhul
monigi _kord juhtub. 1970. a.” Kevadel 16-

E'et_as P&ldmée” konservatooriumi professor
eino Elleri viimase diplomandina, I8pu-

téoks vdrdlemisi komplitseeritud kompo—
sitsioonitehnikaga «Atmosfaarid» simfoo-
niaorkestrile. Ta on loonud veel rea kam-
merteoseid, millest eredaimana meenub

Prelutd ja fu_g?(ett neljale floodile ja 160k-
F“I!.lld_ele (avalikult ette kandmata) "— pre-
uudi_natuke salap&rane, &8rn poeesia Ja
fugeti vaikne huumor.

«Merinetsi» (valmis pdhiliselt 1972. a, ke-
vadel) dletab nii mahult kui ka sisuliselt
kaalult Poldmée seni loodu. VOib 6elda,
et suhteliselt noorel autoril on Gige vélja-
kujunenud kaekiri.  Tema_  stiili voiks ni-
metada uusimpressionlstlikuks (helilooja
leiab, .et see mdéaratlus véljendab kdige
tdpsemalt tema teadlikke taotlusi): pika-
ajaline slvenemine Uhte kolamuljesse,
muusika  kdolalis-tdmbrilise  kulje “suur
tahtsus, detailirohkus. Vahendid "on mui-
dugi teised kui sajandi_alguse impressio-
nistidel. P&ldméde muusika  on enamasti
atonaalne, kuid selles esineb ka poluto-
naalseid Ja tonaalseid I8ike; eri vdimalu-
sed liituvad sujuvalt. Autori tugevamaid
kilgi on peen “orkestrivdrvide tunnetus,
eriti, fantaasiakillaselt Mﬂ kontrastijulgelt
on_instrumenteeritud «Merineitsi». ~ Pold-
méael_on ka silmapaistev meloodiline anne
— mitmed tema ornamentaalselt paindlikest
meloodiaist pole mitte ainult ilmekad, vaid
ka lihtsalt 1lusad. =Vormile tervikuna on
helilooja vahest vadhem tdhelepanu_ pdo-
ranud 'kui muudele elementidele, mistdttu
moned teosed kipuvad kohati mdjuma
staatiliselt. Nii ulatusliku oopuse puhul
nagu Ohtuttaitev ballett on terviku ja
digete mootmete leidmine killap kae
raskem. Kui «Merineitsi» lindistuse kuula-
misel mdningad 18igud _tundusid venivat,
avaldati lootust, et featris see mulje kaob.

Aga etendusel mdjusid staatilisélt Ikka
neéedsamad '18igud, - ehkki lavastuse ette-
valmistamisel “tehti juba karpeid. Neid

kavatsetakse veelgi ja kindlasti tuleb see
teosele kasuks.

«Merineitsi» on olnud Po&ldmaele
sobiv aine. Muusika, milles on hinges-
tatud poeesiat ja peent vaimsust, varvi-
toredust ja karakteersust, «hdalestub»
oma laadilt Tuglase novelliga algusest
peale. Sissejuhatus «Aja voolamine»
loob mo6dtmatu avaruse tunde, milles
oleks nagu hellust kdige oleva vastu,
samas aga ka «raskuse vaimu» ja hal-
baennustavat rahutust, dnnestunult on
leitud kogu eksponeeriv muusikaline
materjal, juhtmotiivid ja -tdmbrid, nagu
meremotiiv  (vibrafon, tSelesta, harf,
oboe), Kaspari vagevust iseloomustav
vaskpillide repliik, Pireti 6rn pizzicato
keelpillidelt, merekarbi motiiv metsa-
sarvedelt (lavaliselt pole viimane kull
kahjuks taiel madral &ra kasutatud).
Eriti kaunis on Merineitsit esitlev hab-
ras altfloddisoolo. Fantastilise maailma
vahendamiseks on helilooja kasutanud
ka elektronmuusikat, mille tdmbrite va-
lik on maitsekas Ja muu materjaliga

kooskdlas. Elektronmuusika kasutamine
iseseisvas teoses on eesti muusikas es-
makordne, varem on seda, samuti
konkreetset muusikat, tehtud  meil
ainult filmide Ja draamalavastuste ku-
jundamisel.

Kurdise funktsioon kujunes novellist
monevOrra erinevaks Juba libretos, nii
ka muusikas. Talle on antud kaks tee-
mat. Neist teine, keelpillidelt, vdiks
iseloomustada ka novelli Kurdist, kelle
suda on «lapselikult hell ja pehme»,
kes kannatab inimeste Jdhkruse tdttu,
ent samas imetleb Kaspari vdimsust.
Bassklarneti kiire, narviline liikumine
aga (esimene olulisem teema) loob in-
telligentse ja uUmbrust teadlikult jalgi-

va ning motestava isiksuse. Sellisena
on Kurdis ilmsemalt kui novellis kunst-
nik, vo@imule alluv vaimu esindaja.

Vorreldes Tuglase mdneti mdistatusli-
ku ja kummalise Kurdisega on ta va-
hem omapérane. Et autorid vajasid
just niisugust karakterit, saab selgeks
balleti 16pus, kus Kurdis, lahkumine-
valt novellist, jouab passiivselt kaas-
tundelt otsustava tegutsemiseni.
Omaette muusikalise iseloomustuse
(sordiiniga trompetitelt ja kstlofoni-
delt) on balletis saanud ka konnad,
keda Kurdis pillim&nguga puidniseauku
meelitab, ise neid haletsedes. L&pu-
vaatuses pOhineb konnade muusikal ka
ulatuslik episood rannarahvaga. Selle-
ga on autorid tahtnud edasi anda mo-
tet: rusutud, despoodile alluv inimene
sarnaneb Idksupiltud loomaga.

_ Teose arenduslikest I8ikudest pole pé-
ris veenvad moningad, mis nduavad suu-
remat aktiivsust. Eriti tuleb dramatismist
puudu Il vaatuse I8pus, mis kulmineerub
Merineitsi  p6genemisega. Siin mdjub

1<_<Looming1>_> nr. 2, 1966. H. Slimlsker:
«Friedebert Tuglasele mdeldes».

muusika maoneti pinnapealselt ilusana,
16pp on nagu liiga ootamatu. On juhtu-
nud ka kogunisti kummaline asi. Pold-
méae. kes «Merineitsis» on muidu (htlaselt
oma né[qu, ‘meenutab kahel korral jarsku
teisi heliloojaid: Parti (I vaatuse «Konnade
pealetung») d]a~SOSta|_(0VItSIt_ (Il vaatuse
esimene “noodatombamine). Ei tahaks Kkill
vdita, et aktiivsus oleks P&ldmée heliloo-
janatuurile paris voéoras. Mitmed episoo-
did, naiteks Il vaatuse pulmarongkajk
(eriti algus), Il vaatuse lauatants, on Kir-
jutatud ~ haaravalt ja sealjuures stiilist
védlja langemata, Aga heliloojale omasem
on ‘praegu siiski habras lulrika, milles ta
on alati"omapéarane ja siiras. Balleti pari-
mad _lehekiljed on seotud mere ja Meri-
neitsiga.

Kuna «Merineitsi» tdendab noore
helilooja kiipset professionaalsust, ku-
na muusikas on nii palju kditvat ja
vaartuslikku, siis tahaks kill loota, et
autor teose moningad «iluvead» kor-
valdab, kas vdi jargmise lavastuse tar-

Julgeksin isegi vaita, et kogu Vili-

maa loomingul on mdned Uhisjooned
Tuglase novellistikaga. Mitte ainult
kunstilise tunnetuse subtiilsus, musi-

kaalsus, varvikus, vaid ka kontsentree-
ritud tundeseisundite metafoorne kuju-
tamine. Ja Vilimaa kasutab loomupara-
se vabaduse ning intuitiivse tdpsusega
motiive eri ajastutest, _kultuuridest,
eksootilisest ja fantastilisest ainest
inimese erinevad olemisvormid ajas ja
ruumis oleksid nagu orgaaniline osa
ballettmeistrist enesest.

Balleti autoritel on Tuglase motiivid
otseselt seostatud t&napéevaselt kolava
saastamisprobleemiga inimese ja loo-
duse vahekordades ning inimihiskon-
nas. Proloog, kus muusika ja filmi-
kaadrite abil antakse emotsionaalne
vordpilt péikeseliselt puhta ja saasta-

«MERINEITSI»

1%$66. aastal ilmusid H. Siimiskeri sulest jargmised read: <r.. paneb imestama, et
meie kirjandust nii nobe ekspluateerima dramaturgia on osanud minna moédda pal-
judest Friedebert Tuglase novellidest, eriti aga ta <Merineitsist», mis katkeb endas
erakordse vOimaluse vérvikaks balletiks v6i muusikaliseks lavastuseks, milles lava-

liselt dekoratiivse pildistiku ereduse,

otse

saagalikkusega kaasneks sotsiaalne

konflikt, tldinimliku tunnetuse avarus ...» 1
Kui Alo Pdldmé&e kuos Ulo Vilimaaga otsis mereainelise balleti siZeed, ei olnud

ta neid ridu lugenud.

olevat toonud otsingute ringi

vis. Kunagi ja kusagil see ikka tuleb,
sest mitte ainult eesti algupérases,
vaid kogu maailma balletirepertuaaris
on Ohtuttéitvaid teoseid vahevditu.

«Merineitsi» muusika koélab etendu-
sel helilindilt, mille tegi Eesti TV-R
simfooniaorkester (vokaalpartiid an-
samblilt «Collage») Roman Matsovi
juhatusel. Esitust vOib lugeda korrekt-
seks, ent vaevalt tdiuslikuks. Tihedalt
kirjutatud lehekiilgede puhul jaab puu-
du orkestri eri liinide diferentseerimi-
sest. Ka aidanuks dunaamiliste nians-
side ja pinge gradatsiooni tapsem vélja-
tootamine valtida staatikat pikemates
numbrites (pulmarongkdik, noodaheit-
mised).

Elektroonilised I6igud, tehtud Eesti
Raadios kullaltki algelistes tingimustes
(spetsiaalset stuudiot meie vabariigis
teatavasti pole), kdlavad professionaal-
selt tdnu helireZissé6r Jaan Sarve en-
tusiasmile, kes koos autoriga palju
katsetas ja soovitud tulemuste saami-
seks vahendeid otsis.

«Vanemuise» puuduliku koosseisuga
orkestril poleks praegu kuidagi vdima-
lik «Merineitsit» mangida. lgal mehaa-
nilisel esitusel ldheb aga siiski kaotsi
kahetsusvaarselt palju dinaamilisi ja
kdlalisi varjundeid, tulemus on hallim
ja Uksluisem kui see voiks olla elava
ettekande puhul. Pealegi maéangitakse
J. Sarve tehtud kvaliteetset stereolin-
distust monoaparatuuril.  Saalisistuja
aga paneb mehaanilise ettekande puu-
dused talle tundmatu teose puhul kah-
juks muusika arvele.

Nii et kunagi tahaks ndha ka sellist
«Merineitsi» lavastust, milles balleti
varvi- ja varjundirikas muusika kolab
elavas ettekandes.

MERIKE VAITMAA

LAVASTUSEST
Tantsija Ulo Vilimaa tegi «Vanemuises»
oma _esimese lavastuse, ~Stravinski _lihi-

balleti «60bik» seitse aastat tagasi. Tema
astumine ballettmeistrite  kilda toimus
kuidagi endastmdistetavalt ja praegu ei
kulj_utaks enam «Vanemuise» repertuaari
Vilimaa musikaalsete, visuaalselt kaunite
(hea tookooslus kunstnik M. Sérega), si-
sukate balletidhtuteta.

Niisama loomulik tundub dleminek esi-
mesele dhtuttditvale algupdarandile. Kolme-
vaatuseline «Merineitsi» seab aga senis-
test hoopis keerukamaid kompositsiooni-
ja, kUJ[undlloomlse tlesandeid. Arusaadav
siis. et lavastus on pdrast esietendust veel
vdheke muutunud ja alles ldheneb véimali-
kule optimaalkujule.

Alo Pdldmée on vist Vilimaa «oma
autor». Mdlemal valdavalt luurilis-poeetili-
ne maailmatunnetus, peen ja rikas fan-
taasia, erk varvimeel, hea maitse. Ka
uusteose ndrkused vdivad osutuda Uhiste
omaduste jatkuks: ndaiteks teatud staatika
ja sordiin “seal, kus sisuline ja komposit-
siooniline areng eeldaks pingetdusu_ (see
vdib tulla, ka = kogenematusést esimese
suurvormi ehitamisel).

Kirjandusteadus on «Merineitsi» puhul
raédkinud «eluvaatelisest looduspuhtuse
kokkupdrkest inimliku johkrusega», elu
thlvahekor_dadq mudtilisest kehastusest
us kujud ja sindmustik osutuvad vaic
simboolseiks ndgemusiks (A.. Aspel) ja vii-
danud novelli sinniaastail eriti aktuaalsele
véagivallavéimu, truualamlikkuse _ja va-
badusest unistamise motiivide késitlemise-

le simboolses romantilises vormis (N.
Andresen). . )
Pohimadtteliselt samalaadset ldhenemist

«Merineitsis».
ja liikumise

voib leida ka «Vanemuise»
Samuti voib lavakujunduses !
stilistikas aimata Sugemeid “tuglaslikest
véljendusvahenditest, muidugi 1dbi tdna-
paevaste kunstnike ja teise kunstiliigi
prisma.

Nouandev haal tuli ikkagi kirjandusteaduselt:
Rudolf Pd&ldmaée.

«Merineitsi»

tud mere vahel, peab looma hé&élestuse
jdrgneva tantsulise mdiddi vastuvdtmi-
seks. Kahjuks pole filmildigud vanda-
tud spetsiaalselt antud muusikat ja la-
vastust silmas pidades, vaid monteeri-
tud muul otstarbel tehtud, ainult Gld-
joontes siia sobivaist kaadreist. Selle
all aga kannatavad paratamatult lavas-
tusterviku huvid.

Tuglase novelliga vdrreldes erineva tol-
genduse on saanud Kurdise kuju ja Kon-
nade motiiv. Véardunud, tahtetu, johkrale
vOimule karjalikult alistuva inimmassi
vdrdsustamine_ I8ksupeibutatavate konnade-
ga on kull kujund, mis ldhtub novelli pin-
nalt, kuid_ selles peitub ka mingi sisemine
vasturaakivus, mis lavalise simboolika
mdjuvust ddnestab.

Tuglasel kdivad konnad, nagu_ kogu
loodus, «oma rada, tais saladust ja vai-
kust», ei ole nad head ega halvad. 'Lavas-
tuse | vaatuse Il pildis on konnade pea-
letungile _f_NB!) antud ~aga inimesesta-
tud, mehaanilise ~ kdsutditmise _varjund.
S_elle a lilitatakse aiad nagu vélja loomu-
liku Tlooduse, loomade maailmast, millega
Tuglase Kurdisel oli dhtekuuluvam side
kui saarerahva julmalt loomuvastase sei-
sundiga.

Vilimaa t6lgendus vdiks ilmselt olla
loetav nii: saarel on kd&ik, loodus ja
inimesed, Kaspar Punase vdimu orju-
ses, vérdunud, saastunud, virildunud.
(On ju ka Tuglasel «inimesed-hundid
ja inimesed-sead, Uhed ruvetasid oma
jous, teised jouetuses olemasolu».) Kdik
peale Merineitsi, keda Kasparil ei 0n-
nestu allutada. Kes oma vaéliselt pas-
siivses vastupanus ja intensiivses sise-
kiirguses on sumbol, méark mingi teise
vdimaluse, teise maailma olemasolust.
Ainus, kellega Kurdisel tekib vaikiv
kontakt ja mdoistmine. Aratundmi-
ne. Ja impulss tegutsemiseks.

R&hkude selline asetus on kunstniku
digus. Vaataja ebalevus tuleb vist sellest,
et konnad, need lastetikilikult naturalist-
likult imiteeriva vélimuse ja liikumisega
rohelised loomakesed ei suuda lavastus-
tervikus périselt kanda neile antud mdtte-
list koormust. Et konnadestseen tdesti
sisuliselt lavastuse finaali ette val-
mistaks ja sealsele liikumiskordusele mo-
juvust lisaks, tahaks siin ballettmeistri ja
kunstniku fantaasia tdusmist Uldistava-
male tasemele. Nagu see mujal enamasti
on. Muus osas on Meeri Sare kujundus
mdjuv ja veenev, teose mudtilist tdhendus-
likkust v8imendav.

Vastavalt eeldeldule
Kurdises niisiis vahem  pehmust,
painduvat Uhtesulamist loodusilmaga, vé&-
hem isegi «kaastunnet kdigi vastu», mis
«tegi ta jouetuks». Temas on midagi &ra-
olevat, enesessesulivivat ja valuliselt-erk-
sat vastuvotlikkust (htaegu. | vaatuse
suur tantsumonoloog peegeldaks nagu
mereavaruse tundlikku vibreerumist labi
Kurdise, ja tema heitlikku, enesest vilja
putdlevat olemisrahutust ja ka kummalist
keskendumisrahu.

on lavastuse

Noore M. Kossolapovi esituses on
Kurdis «imelikum», nurgelisem. U.
Vilimaa tantsitud Kurdises on rohkem
varjundeid ja vOimalusi. Md&tted kunsti

ja kunstniku seisundist Kaspari pé-
rusmaal tekivad just Vilimaa esituse
ajel. Balleti teises pooles on Kurdisel

tantsu Usna napilt. Tagasimdeldes aga
kerkib nagu suures plaanis meelde kord
tema pingsalt kuulatav pilk, kord mee-
leheitlikult kdgardunud poos. Kurdise
k?rdk nahtav, kord ndhtamatu juures-
ole

Voiks isegi vdita, et ballettmeistrina
teiste  tegelaste védljajoonistamisega
ametis olles on Vilimaa Kurdise tant-
sulis-tegevusliku liini loo I6pupoolel
osalt ladbi tdodtamata jatnud, kui 11l
vaatuses poleks oma &kicmdjult lausa si-
senduslikku leidu. Md&tlen kaht nappi
paljuutlevat «vaikusdialoogi» Kurdise
Ja Merineitsi vahel. Muusikapaus saab
vOOritusvotteks, mis annab siin aja-
hetkele igavikuhdngu.

U. Vilimaa lavastustele on olnud
teinekord po6hjust tantsulise keele vae-
sust ja arendamatust ette heita. «Meri-
neitsi» puhul otse sellist tunnet ei teki.
Kuigi just tdismdddulises balletis pidid
véikese, ebailhtlase trupi vdimalused
ballettmeistri méottelennule veel omalt
poolt piire seadma. Uksikuid koreograa-
filiselt ndrgemaid kohti saab muidugi
markida (néiteks | vaatuse madrsjavali-
kus on balletlikku trafaretti), kuid dld-
mulje madrab ballettmeistri kunstilise
nagemuse terviklikkus, tantsulise maot-
lemise loogika. Vilimaa on edasi lainud
ka lavaruumi kujundliku rakendamise
oskuses (Il vaatuse tegelasrihmade lii-
kumisjoonised, laudade leidlik kasuta-
mine tantsuliikumise konstruktiivse abi-
elemendina 11l vaatuse pulmapeol).

Orjalikult témbi ja tahtetu rahva
lahendus on antud p&him®otteliselt uni-
fitseerituma ja hallimana kui maérksa
ramedam ning varvikam lugemismulje
Tuglase kirjeldustest. Balletis saavutab
see jouetult Gkskdikne inimrodu kohati
masendava madjukuse. Siiski ei tohiks
ka vaimse ja fuusilise tasalulitatuse ku-

jund (isegi riive dgimisorgia Il vaatu-
ses toimub nagu sordiini alll) kéattesaa-
dud muljet liigse Uksluisusega lahjen-
dada. Nii Il vaatuse loomusevedamises
kui Il vaatuse pulmapeol jaab veel
puudu tantsulisest kulmineerumis-

pingest. Tantsurihm téidab oma see-
kord Usna harjumatut ulesannet péris
puudlikult.

Tegijate tdsidust ja loomingulist po-
tentsi arvestades ei taha tddolude,
tantsijate korduvate haigestumiste jms.
arvel hinnaalandust teha. U. Vilimaa
valiselt lihtsa, aga teostamiseks ndud-
liku tantsujoonise maksimaalseks mdju-
lepddsuks on ruhmal ja solistidel vaja
vaga kontsentreeritud sisemist tunne-
tust, stiilivaistu ja varjundite tabamise
tapsust. Kui Vilimaa ise, A. Udovenko
Merineitsina ja ka Pireti osataitjad J.
Poznjak ning R. Kozlova liikumise ka-
rakterit lsna tdpselt edasi anda suu-
davad, siis paljude teiste puhul ei Uleta
tulemus veel ligilaheduse piire. Noore
L. Pankini vapralt tantsitud Kasparis
on rumaluhket v8imukust, toore enese-
kindluse survet, Jd&b aga paratamatult
puudu karakteri rusuvalt véimsast mas-
taapsusest, mida kunstiline kavatsus
ilmselt eeldab.

Emotsionaalse laengu, millega teatri-
saalist lahkume, mdéérab suuresti Alla
Udovenko imepdrane Merineitsi, sonul-
tabamatu saldvirvendus, mis tema lava-
lisest olekust lahtub. Merineitsi tantsu-
line juhtmotiiv (ja ta liikumine dldse)
on Vilimaa-ballettmeistri eriti kordal&i-
nud leid, poeetilise kaemuse nahtavaks-
tegemine. Palju annab ka tantsija loo-
mingulise isikupéra vastavus.

Singe problemaatikaga etenduselt
saame é&kitselt kaasa heleneva pdhi-
meeleolu? Vilimaa looming on Kkull
ikka orgaaniliselt plielnud harmoonia-
le, mdnikord lausa vihuti tema p0lv-
konna kunstis avaldunud tumemeelse-
male, réngalt héiritud maailmapildile.
Vilimaa ei vaata vastuoludest mddda,
kuid lahtine, purskeline dramatism ei
ole ta loomingule omane. Pigem née-
me seal eluhoiakuna tasakaalu saavu-
tamisele suunatud sisenduslikku meele-
kindlust. Vilimaa parimates to6des koeb
siseintensiivsus, vaoshoituse valja-
kiirgus.

«Merineitsi» lavastuse Kurdis uletab
endas passiivse kaastunde ja alistumi-
se. Millest kdneleb Kaspari ja ta saat-
konna ké&ek&ik lavastuse finaalis? On
see kunstniku soovunelma hetkevisioon?
Loitsimine? Kujundlikult valjendatud
optimistlik veendumus? Vdi...? Vae-,
vait seda Uheselt seletada annab. Iga-
tahes néib Vilimaa kinnitavat kunsti
v@imalust ja kohustust ajastu problee-
midesse omal kombel sekkuda.

LEA TORMIS
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allinna Lenini Rajooni Rahvako-
| hus (eesistuja Elga Varva, kaas-
B istujad Eesti Kalurikolhooside
Vabariikliku Liidu peatehnoloog Maie
Kreek ja alljadrgneva Kirjutise autor)
arutas vanemlike diguste dravotmist
Natalia G-It. Moraalselt laostunud ema
ei saanud hakkama poja kasvatamisega.
Poisi isa Vladimir G. p6éodrdus esimest
korda hooldusinstantsidesse juba aas-
tat. poolteist tagasi ja taotles, et poeg
Juri tema ja ta uue abikaasa kasvatada
antaks. Kuid midagi ette ei vdetud. Ku-
ni 16puks kool ja miilits hadakella hak-
kasid 166ma. Ent siis oli hilja: tekkis
vajadus ema vanemlikud 6igused giljo-
tineerida. Mida kohus ka tegi. Isa hak-
kas poega endale ndudma alles siis, kui
asi l6puni hulluks laks. Varem tal pol-
nudki véljavaateid Jurit endale saada.
Sest emade n.-0. igipGliseid Oigusi kait-
sevad hooldusorganite ja kohtute bas-
tionid Uhelt poolt ning iganenud arusaa-
miste vallikraavid teiselt poolt.
Léhtugem normaalsest: laps vajab
vOrdselt ema ja isa. Pole dige eelistada
ht vanemat teisele, kui on tegemist
tavalise perekonnaga.

Kuid mida teha, kui abielu
alaealiste lastega abielupaar astu
laua ette? Kummale jatta laps(ed),
vOi isale? «Eesti NSV abielu- ja perekon-
nakoodeksi» S-edaspld.l lihendatult APK)
S 66 Utleb: «1) Isal ja emal on oma laste
suhtes vdrdsed Oigused ja kohustused.
2) Vanematel on vdrdsed digused ja_kohus-
tused oma laste suhtes ka juhul, Kui nende
abielu on lahutatud.* Niislis rohutab sea-
dus _moélema vanema vordsust. APK
® 12 annab__ seejarel kohtutele. Glimalt
tahtsa juhtnoori: laste asjus tekkinud koh-
tulike vaidluste lahendamisel peab ldhtu-
ma ainult_laste huvidest.

_ Kapriisne Temis vdiks rédmustada: ome-
ti kord suurepédrane seadusi Vanemate O0i-
used on vdrdsed nagu kohustusedki ja
aste huvid saavad Kkaitstud igal juhul,
Praeguses Uhiskondlikus situatsioonis on
paremat seadust vdimatu tahta. Isa ja
ema vdardsust ning_ laste eeliskaitset tooni-
tavad koodeksi teisedki satted. Kuid see
ole kdik. Samadest poolte v@rdsuse "I!1a
aste eeliskaitse Ullgtest pohimdtetest lah-
tub ka NSV Liidu Ulemkohtu pleenumi 4.
detsembri 1969. a. médrus nr. 10. Maaru-
se punkt 13 toonitab, et laste ile tekkinud
vaidluste lahendamisel tuleb kohtutel sii-
mas pidada,_ et moélemal vanemal on «lap-
se suhtes vordsed. oggused _ja kohustused.
Lahendades selliseid vaidlusi, peavad
kohtud ldhtuma eelkdige lapse huvi-
dest arvestades seejuures, kumb vane-
maist on vdimeline tagama lapsele pare-
mat kasvatust, samuti lapse vanust
ja kiindumust Uhte vanemasse».

laguneb ja
kohtu-
emale

Ent tulgem nidd kohtusaali puupin-
kide vahele tagasi ja vaadakem, mis
neist suurepdrastest seadustest tegelik-
kuses saab.

Natalia G4t vdeti vanemlikud 8&igu-
sed. Uhtpidi on see akt emade (ja isa-
de) suhtes erandlik, teistpidi aga kohtu-
praktika seisukohalt {sna igapdevane.
Vanemlikud 6igused voOetakse joodiku-
telt, liiderdajatelt, p&evavarastelt, vai-
muhaigetelt, kurjategijatelt jts.

Ja ometi. Kohtulikud vaidlused laste
Gle ei teki mitte vanemlike Oiguste &ra-
vOtmisel (pole tavaliselt midagi enam
vaielda), vaid siis, kui lahutajad ei ole
omavahel otsustanud, kus hakkavad ela-
ma lapsed. Vanemlike diguste &ravdt-
mine ja vaidlus laste tulevase elukoha
tle on juriidiliste tagajargede poolest
ja moraalses mottes taiesti erinevad as-
jad. lgapédevases tegelikkuses aetakse
need paraku segi ja lapse elukoha kusi-
mus samastatakse emalt — tavaliselt
just emalt — vanemlike diguste dravot-
misega. Seda jamedat viga ei tee mitte
ainult juriidiliselt harimatud lapsevane-
mad, vaid ka hooldusametnikud, kellel
eelduste kohaselt peaksid mdningadki
diguslikud teadmised olema. Ning I6-
puks — ja see on halvim — teevad sa-
ma vea kohtunikud, kelle kvalifikat-
sioonis ei saa uldiselt kahelda. Uldlevi-
nud vaar arusaamine on sadrane: Kkes
siis emalt lapse dra vdtab, selleks peab
ta lkka joodik, liiderdaja, péevavaras,
kurjategija vOi vaimuhaige olema ...
korda puutusin

Esimest selle problee-

" miga kokku umbes kolmteist aastat taga-

#

si ~ miilitsas plirkonnalnspektorina tédta-
des. Seejarel ajakirjanikuna. Komandee-
ringutes 'kaies Ja «lastejagamlse» kohta
kirjutatud kaebusi_ lahendades tuli samuti
ilmsiks, et loomulik tasakaal vanemate
vahel pérast lahutust on purustatud. Nuud
olen seitsmendat aastat rahvakohtus kaas-
|stutja_"r]|ng selgub, et Uheksal juhul kiim-
nest jaavad lapsed pérast lahutust emads-
le ja" koigest uhel juhul isade kasvatada.
Suhe 9:1 ei ole mdistagi tdpne, kuid tege-
likule véga lahedal seisev. Naiteks 1973.
a. kisiti Tallinna Keskrajooni haridusosa-
konnalt arvamust laste ule tekkinud vaid-
luste lahendamiseks umbes kuuekimnel
korral ning ainult viiel vo6i kuuel juhul
leidsid hooldusametnikud, et kohus voiks
lapse ka isa kasvatada jatta. Seda teades
ning eeldades, et nii hooldusamet kui ko-
hus™ lahtusid _ esmajoones laste huvidest
(seadus_ju nduab nii), tuleb teha ainuvdi-
malik jareldus: alaealiste lastega abielu-
lahutajatest abiellus dheksal juhul kim-
nest Lumlval%eke Kriimsilmaga. Ning abi-
elulahutuste hulk suureneb Tjérjest,” suu-
reneb ka kohtulikes vaidlustes “figureeri-
vate laste arv. Need arvud pole vaikesed,
Néiteks ainutksi 1973. a. arutasid _ Eesti
NSV kohtud_ I&bi 5025 lahutusasja ning ha-
iri rahuldati 3916 juhul, neist™ alaealiste
lastega  3316. _Puuduliku kohtustatistika
tottu~ei ole vaidlusalaste laste tegelik arv
teada. Kuid meie perekondade keskmist
suurust arvestades vdib teha tdendolise
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oletuse, et tksnes m@ddunud aastal méa-
rasid hooldusinstantsid ja kohtud kas nii
vOi teisiti vahemalt 4000 alaealise lapse
saatuse. ) . .
Niisiis, Uhiskonnasisene loomulik tasa-
kaal laste kasvatamisel pdrast abielulahu-
tust on jamedalt rikutud, lapsed jaetakse
emadele.” Piuan loetleda peamisi ‘pdhjusi.
1. Rutiin. Paljud inimesed_ on siiani veen-
dunud, et lapSega v0ib mdistlikult tmber
kaia ainult ema. 2. Paljude isade (suhte-
line) Ukskdiksus oma laste vastu, mis ni-
metatud veendumust siiani turgutab. 3.
N.-6. negatiivsed kogemused raiskuldinud
isadega. Neist on mdjustatud esmajoones
hooldusametid, kohtud jmt. instantsid. 4.
Vaidluse ile otsustajate pealiskaudsus_ v@i
asjatundmatus maoningates pedagoogilist,

suhholoogilist, ideoloogilist ja ~ lihtsalt
oogilist vOi olustikulist “laadi kisimustes.
5. Kullaldase vastutustunde puudumine.

Eri aspektidest ldhtudes saab  selles Uht-
viisi sutdistada nii emasid kui isasid, nii
hooldusametnikke kui kohtunikke, nii (k-
sikisikute mugandumist kui ka sageli ko-
veriti kujundatud avalikku arvamust. 6.
Teaduslikult pdhjendatud  kriteeriumide
puudumine. Laste “lle vaidlevate vanemate
Isiklikke omadusi Opitakse tundma pealis-
kaudselt, sageli Uldse mitte. Ei arvestata
kdiki vaidluse 0oigeks lahendamiseks va-
jalikke tegureid jne. 7. Kdigest eelnenust
tulenevalt ™ - aetakse segamini lapse
hooldamine _éa lapse kasvatami-
ne 8 Faktor, mida ma nimetaksin femi-
niinseks subjektivismiks (tuleneb naiste ro-
huvast Ulekaalust avaliku elu mitmes sfaa-
ris). 9. Muud subjektiivsed tegurid. Nai-
teks avaliku keelepeksu samastamine ava-
liku ~ arvamusega; naishooldusametnike
isiklikud, halvad " kogemused oma abikaa-
sadega jmt. asjaolud. 10. Haridusosakon-
dade arvamuste puhtloogilise struktuuri
puudused: kaugeleulatuvate jarelduste te-
emine vahestest vdi (hekilgsetest fakti-
est; deduktsiooni ja_ induktsiooni pdohi-
nouete eiramine; analtuisi pinnapealsus
vOi tendentslikkus jmt.

Lahkuminevad abielupooled lepivad
sageli juba enne kohut omavahel kok-
ku, kelle kasvatada jdavad lapsed. MG-
nikord hooldusametid mdjustavad isa-
sid «vajalikus suunas», plldes selgeks
teha, et ema on lapsele tahtsam kui isa.
Ja isad loobuvadki. Tihti tahaksid nad
kill lapsi enda juurde, kuid ei julge
selle tahtmisega valja tulla, olles ette
kindlad, et niikuinii lapsi neile ei anta.
Kuid leidub isasid (viimasel ajal jarjest
rohkem), kes putavad rutiini végivalla-
le vastu hakata.

Vaatame, mis nendega juhtub.

Naiste tlemvdim lasteasjanduses al-
gab slnnitusmajast — ja selle vastu ei
saa hdalt tdsta. Silnnitusmajadele jarg-
nevad lastesdimed — sealgi on naiste
Ulemvdim tdielik. Lasteaedades — nai-
sed. Koolides — naised. Haridusosakon-
dades — naised. Haridusministeeriumis
ikka naised. LOpuks rahvakohtutes
— loomulikult jalle naised, kas ees- vdi
kaasistujatena. Vdtmepositsioonidele
asunud naised ei pruugi olla otseselt
pahatahtlikud. Enamasti on nad ise
emad ja siiralt veendunud, et lapsele
polegi maailmas midagi tdhtsamat Kkui
ema. Isiklikud puudused neil kordadel
unustatakse. Ja kui lapse saatuse pérast
muretsev  isa alustab k&imisi modda
naisinstantse, satub ta paratamatult
naiste ringkaitsele. Naised jddvad nais-
teks ja ndevad asju esmajoones oma ilu-
sate naisesilmade l&bi. Isa, kes riskib
naiste ringkaitset purustama hakata,
peab olema kas hulljulge vdi oma lapse
kdekdigu pérast viimase piirini mures
vOi siis lapsesse nii meeletult kiindu-
nud, et unustab igasuguse ettevaatuse
ja reaalsustaju.

NSV Liidu Ulemkohtu pleenumi 4. det-
sembri 1969. a. mdaruse p. 24 utleb: «Juh-
tida tédhelepanu eriti sellele, et abielu- ja
perekonnasuhetest tulenevaid  asju tuleb
kohtulikuks arutamiseks p6hjalikult ette
valmistada.»

Kui kohtud paluvad haridusosakonda-
delt arvamust laste mé&aramise kohta, eel-
davad nad, et vastavad ametnikud juhin-
duvad asja uurimisel Ja seisukoha™ and-
misel APK 3 lg. mitmekulgsetest
nduetest, Ent kui_lugeda haridusosakon-
dade seisukohti, siis need on vaid naeru-
vadrsuseni  primitiivsed korterikirjeldu-
sed. Vanemate isiklike omaduste kohta ei
utle need tavaliselt mitte midagi. APK
§ 73 Ig. 2 ndudeid ei arvestata. Nende ase-
mel pannakse arvamusse «argument», mis
néikse sobivat asendama  ukskdik missu-
guseid (isade) haid  Isiklikke omadusi:
vadike laps vajab_  ema. See on
hoolduslik trumpéss, mis kohtulauale vi-
satakse. Seda kuuldes peab jadma mulje,
et Ilma emata laps hukkub See «vélde» on
koige loovam. Kdige usutavam. Ja koige
ohtlikum! Sest selle taha v0ib peita eran-
ditult koéik — oma halva t66, pealiskaud-
suse ja vastutustundetuse, oma vOimetuse
asjaolusid objektiivselt hinnata. See «véi-
de» peab kohtule antava arvamuse kim-
ned puudujdagid tasa tegema. Selle ldbi-
paistmatu “suitsukatte varjus on Ulimalt
mugav laste Ule tekkinud  vaidlus pimesi
Lahﬁndada. Viike laps vajab ema — ja
dik!

Palun andeks, ei ole kdik.

Eesti vanim psihholoog professor
Konstantin Ramul kirjutas 1969. a. il-
munud raamatus «Teaduslik psihholoo-
gia ja elu»: «Et véikese lapse «armas-
tuse» valjakujunemisel tema eest hoo-
litseva isiku, ema voi kellegi teise vas-
tu etendab esmajargulist osa fuusiline
kontakt sellega, siis vOib, eriti véikese
lapse kunstlikul toitmisel, ema osa lap-
se suhtes vdaga hasti tdita ka
isa...» (Minu s6rendus. — R. R.)

Téapselt sedasama kinnitavad teisedki
teaduslikud seisukohad. Fuisiline kon-
takt tekitab véikelapses Kkaitstuse- ja
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julgeolekutunde. Vdikelapse normaal-
seks arenemiseks on fiusiline kontakt
Glimalt oluline, kuid pole pohimdttelist
vahet, kas tal on see ema vdi isaga, va-
naema vO0i mdne korvalise hoidjaga.
Peaasi, et kontakt oleks kullaldane. Pi-
sike laps vajab flusilist 6rnust, vajab
soojust ja armastust, toitu ja hoolitse-
mist, ja iga normaalne isa v0ib talle
vajaduse korral seda anda samavdrd
kui emagi.

Kuid hoolduslikul pseudoargumendil
on veel teine vdga ohtlik aspekt — pe-
dagoogiline. Vdimalus teha praaki on
just siin kdige suurem. Vditega «Vaike
laps vajab ema» tahetakse 0Oelda, et
isad ei oska lapsi korralikult hooldada:
ei oska slla teha, ndusid pesta, tube
koristada, laste rdivaid pesta-paigata
jne. Esiteks on see véide absurdne sel
pdhjusel, et enamik isadest — vdhemas-
ti minu Gsna suures tutvusringkonnas

RUDOLF RIMMEL,

rahvakohtu
kaasistuja
— oskab ko6iki neid toid niisama ladu-

sasti kui emad, vahel pareminigi. Tei-
seks on aga véide juba pdhimotte-
liselt wvale, sest just siin taanda-
takse lapse kasvatamine hooldamisele.
Tallinna 21. keskkooli direktoril, Ees-
ti NSV teenelisel dpetajal Artur Tikil
on valmis kasikiri «lIsadest ja isade-
le». Nagu teised spetsialistid vaidab te-
magi, et lapse optimaalne kasvatusiga
on kaheksanda ja  kolmekimnenda
elukuu vahel. Ta kirjutab: «Uhelt poolt
ei tohi sel perioodil lapse arengust ette
rutata .. , teiselt poolt aga on veelgi
halvem, kui kasvatus hooldamise peen-

raha vastu vahetatakse. See sobib loo-
mafarmi, mitte aga lastetuppa.»
Kui tegemist on pisikese lapsega,

peaks haridusosakondade Ja kohtute la-
henemine asjale olema eriti igakilgne
ja objektiivne. Kuid just siin lahenda-
takse asi lausa jultunud pealiskaudsu-
sega: valke laps vajab ema! See ette-
otsustatus on end nagu kobra véikeste
laste kohale pdlsti ajanud, ja pole iial
teada, kuidas situatsioon l6puks (tule-
vikus) laheneb. Ehk on hoopiski nii, et
paariaastasele lapsele oleks just isa
tarkus, tasakaalukus, armastus ja kaine
motlemine rohkem d&ra kulunud? Miks
etteotsustatult arvata, et nimelt ema
pedagoogilised eeldused on suuremad?

Siinjuures oleks tarvilik meeles pidada
moned objektiivsed asjaolud, millel kohtu-
likes vaidlustes laste "ile vdiks olla tea-
tav suunav tahtsus. . . . X

1. Naiste emantsipatsioonil on mitmeid
negatiivseid kaasnéhtusi, nditeks suitse-
tamise ja alkoholismi peadpddritav kasv.
vorreldes meeste samade naitajatega, jmt.
&solajar sed meditsiinilised uurimused).
. "Alkoholismi_korval on abielude puru-
nemise peapohjusiks mdlema poole voime-
tus arvestada feist inimest — oma abikaa-
sat —'\ia abieluks_ ettevalmistamatus (tead-
laste N. JurkevitSi ja V. Perevedentsevi
seisukohad). 3. Isata jadnud lastest on suur
protsent véikese kontaktivGimega, tunde-
vaesed ga sidemelddvad (psuhholoogiliste
uurimuste _Jéreldus[). 4. Viimastel aastatel
tegelevad isad lastega rohkem Kkui vara-
semal ajal Y_—\. Tiki ja teiste koolide and-
med). 5. Eesti NSV on abielulahutuste poo-
lest” Uks esimesi. Noukogude Liidus (de-
mograafiline statistika a lahutuste arv
suureneb jarjest. 6. Perekondade
mise pdhjusi-on teaduslik uul
tud nll vahe, et etteotsustavald uldisi jé-
reldusi on riskantne teha (demograafide
seisukoht). Naiteks kui joomine on lahu-
tuse uks sagedamaid ﬁOhJUSI,_ siis samal
ajal pole uldse teada, kui”palju uks pool
téise poole alkoholismi nll vo6i teisiti soo-
dustas. 7. Kohtus selguvad tavaliselt vald
lahutuse motiivid, mitte pdhjused.

Toele au andes: monikord vaidlusta-
vad kohtud hariduslnstantsl arvamuse
kui pealiskaudse Ja saadavad selle
tdiendamisele. Kuld kahjuks tehakse se-
da védga-vdga harva. Kohtute tdédkoor-
mus ei ole vélke, vagikaika vedamiseks
haridusosakondadega pole aega, Ja nii
minnaksegi kergema vastupanu teed. Ot-
suste kvaliteet kannatab.

Hooldusametnike demagoogiliste vai-
dete arsenal on vahel mitmekesine. N&i-
teks on laialt pruugitav seisukoht, et
perekonnas joondub tiitar ema, poeg
aga peamiselt isa Jargi. Seda tendents-
likku seisukohta on kasulik vdrrelda
néiteks uurija Meida Inno tédga «Konf-
liktid Ja haired laste ning vanemate
suhetes». (Esimest korda kanti see ette
juba 1969. a. Tartus peetud pedagoogili-
sel konverentsil. (Vt. «Sovetskaja Pe-

dagogika i Skola» nr. 3.)) Meida Inno
uurimisté® hdlmas neli erineva suuru-
sega kooli Ja 707 lksikkonflikti. Muude
tulemuste hulgas selgus, et 51 protsen-
ti  kdigist kokkupoOrgetest on lastel
otseselt emadega ning kdigest 25,6 prot-
senti isadega. 22 protsenti konfliktidest
oli lastel Uheaegselt m6lema vanemaga,
ulejddnud vanavanematega. Uurimisel
ilmnes veel ks mdtlemapanev asjaolu:
eri vanuseastmes lastest (11—17 aastat)
on konflikte emadega rohkem just tid-
rukutel. Poiste ja emade suhted on pa-
remad. (Muuseas, andmete usutavuses
ei maksa kahelda, neid kontrolliti ja-
relvestlustes lapsevanematega.)
Uurimuse tulemuste pdhjal Meida
Inno nendib, et isad on laste vastu pal-
ju Oiglasemad, valestldistusi esitavad
nad vaga harva. Samal ajal on
just emade valestudistused lastega tek-
kivate konfliktide peapdhjusi. Lisaks
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muule halvale: suurem osa emasid ei
vabanda hiljem laste ees.

Selline on siis Lumivalgekeste ja
Kriimsilmade vanemlik pale sotsloloo-
glapeeglls. Ka parima tahtmise korral
ei saa Lumlvalgekestele teha nditeks
sellist komplimenti, et nad k&ik eran-
ditult on head lastekasvatajad... Kdige
kédegakatsutavam jareldus eeltoodud
andmetest on ehk see, et lastega tege-
levad rohkem emad. Kuld sama ilmne
on seegi Jareldus, et Isa-Krllmslima pe-
dagoogiline vaist on tihti parem  Kkui
emal-Lumivalgekesel.

Eespool rdakisin naiste ringkaitsest,
mille tdttu mehed (isad) Ja&vad kohtus
vOi enne kohut kaotajaks pooleks. Pal-
judest tadidest kaitstud lapsuke Jéetak
se emale. Md&ne aasta parast (olenevalt
lapse vanusest) Juhtub aga sageli nii,
et naiste ringkaitsesse lisandub uus lli
— veel Uks naine, miilitsa lastetoa Ins-
pektor. Ta registreerib paljudest tadi-
dest Ja emast eskorditud lapsukese oma
kartoteegis.

Uldised andmed miilitsa lastetubades ar
vel seisvate alaealiste kohta_on meile tea
da, arvestust peetakse korralikult. Kuld an,
tud probleemi seisukohalt polnud neisi
tldandmeist kasu. T&psemate andmete saa-

miseks palusin abi ligi kahekimnelt vaba
riigi miilitsaosakondade  lastetubade ins
pektorilt. (Siinjuures aitah Kkoigile lisatdo

eest, mis nad minu palvel tegid.)

~ Nagu eespool odeldud, andis néditeks Tal-
linna™ (endise) Keskrajooni hooldusinstants
uheksal juhul kimnest arvamuse kohtule
emade Kkasuks Ja kdigest Uhel juhul Isa

kasuks. Isade diskrimineerimine on kest-
nud aastaid. Samal ajal oli Keskrajooni
miilitsa lastetoas aastavahetusel arvel 27

last, keda kasvatasid dksikud emad, ja koi-
Pest Uks laps, keda kasvatas dksikisa. Tal-
innas Kopli piirkonna lastetoas on {ksiku-
te emade kée alt sattunud arvele 40 last.
Uksikisade juurest aga jéallegi kdigest Uks

aps.

ﬁUKSIkemade Ja Uksikisade vahekord on
kdigis lastetubades enam-vdahem Uhesugu-
ne. Néiteks Tallinna Mererajoonis on suhe
99:4, Paides 28:3, Rakvere linnas koos
P(oﬂole rajooniga 40:4, Tartus 25:1 jne., Jne.
ardlas "aga, kus miilitsa lastetoas on uld-
se arvel Koigest 16 alaealist, on Uksikema-
de kasvandikke tervenisti 11, dlejddnud 5
on tulnud perekondadest, tksikisade lapsi
pole arvel uhtegi.

Muidugi, neist suhteliselt kaudsetest
peegeldustest ei saa teha 10plikke ja-
reldusi. Ent siiski. Lisagem siia laste-
kodude, eriinternaatkoolide, erikutse-
koolide ja alaealiste kolooniate andmed
— Ja selgubki kurb tosiasi, et paljud
naised ei mdista nende Olgadele lange-
va vastutuse tegelikku suurust. El tohi
kahe silma vahele Jatta sedagi, et pal-
jud emad lihtsalt hindavad oma vdimeid
ja v@imalusi dle. Voime laps Ilmale
tuua ei tdhenda veel vbéimet lapsest kor-
ralik riigikodanik kasvatada. Sugupool-
te bioloogilised Ullesanded ei vdrdsustu
sotsiaalsetega. Laste madramise bioloo-
giline pdhim6te (nii seda paraku voib
nimetada) pole end kohtupraktikas alati
digustanud ning nduab revideerimist.
Abielu lahutamisel peab laps jadma pe-
dagoogilises mdttes voimekama vanema
hoolde. Kui kasvatuslik kriteerium kor-
vale heita, kui Jatta laps vdhem arene-
nud ja vahemsuutliku vanema Juurde,
on praak enamasti kindel. Kanajalgadel
seisev pedagoogiline hurtsik kukub lap-
sele kaela.

Haridusosakondade arvamused sisal-
davad uldreeglina ka ideoloogilise ti-
hiku. Véahemalt mina pole kull Juhtu-
nud kordagi lugema, et oleks silmas
peetud laste lle vaidlevate vanemate po-
liitilist kdpsust, nende maailmavaate



selgust ja ideoloogilist kindlust. Ei ole
kaht sarnast inimest. Suured vahed on
Uksikisikute poliitilises haridustasemes,
nende maailmatunnetuses. Erinevused
on suured sageli ka uhes perekonnas.
Uhiskond ei eksisteeri valjaspool ideo-
loogiat, ja laste poliitiline vaaristamine
algab kodus. Ideeliselt harimatu voi
vildakate vaadetega lapsevanem ei kas-

vata tédnapdevaselt tugevat Uhiskonna-
liiget.

Mitte miski ei asenda ideoloogilist
halli. Makarenko pedagoogika léhte-

printsiibiks oli: kergem on last kasva-
tada kui hiljem Umber kasvatada. Kui
lahutatakse véikeste lastega (vO0i vaike-
lastega) abielupaar, algab lapse teadlik
kasvatamine alles pérast lahutust ning
jdab peamiselt Oksikvanema asjaks.
Talle langeb kahekordne ideoloogiline
vastutus.

Suur Makarenko rdhutas alati, et lap-

«... paremad materiaalsed vd&i elamu-
olustikulised tingimused iseenesest ei
vBi pbhjustada lapse uleandmist selle
vanema kasvatada.»

Mdoistagi ei sattunud sdna «iseene-
sest» selgitavasse madarusesse iseene-
sest, vaid kindlatel pd&hjustel. Hiljuti
aga kuulsin 0he hooldusametniku suust
vaidet: sissetulek ja korter ei loe dld-
se midagi... Puudkem vaadata, kuidas
asi siiski tegelikult on.

Esiteks on selge, et Ulemkohus seadis
esikohale kasvatuslikud nduded,
mitte hoolduslikud; viimased seonduvad
ju tihti otseselt parema korteri ja suu-
rema palgaga. Kui aga, teiseks, oleta-
da, et korteril — lapse elukohal — ja
vanema materiaalsel kindlustatusel tde-
poolest mingit tdhtsust ei ole, siis sa-
tume vastuollu meie partei poliitikaga
Gldse. Palku ju tostetakse pidevalt, jar-
jest paremaid kortereid ehitatakse pide-
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sekasvatus pole vanemate eraasi, vaid
tahtis riiklik Glesanne. Kasvatatakse
kodanikku, uut UGhiskonnaliiget. Maka-
renko ei eristanud kasvatusharusid (he
vOi teise eelistamise mottes; ta eristas
neid vaid selleks, et r6hutada iga Uksi-
ku téhtsust nii osa kui ka tervikuna.
Ta oskas vdga hasti ndha (néiteks) ul-
dise to0kasvatuse ja lapse seksuaalse
suunamise otsest seost, kuid Ukskdik
millest ta ka ei lahtunud, alati toonitas
ta lapse teadliku poliitilise harimi-

se tdhtsust. (Muuseas. Kui meenutada
Makarenko pedagoogilisi tdid, tuleb
meelde Uks isedrasus. Tavaliselt réaakis
Makarenko lapsevanematest dldiselt,

kui aga ta nad teineteisest «eraldas»,
siis Kkirjutas ta naiteks «isa ja ema»
vOi «papa ja mamma», mitte «ema ja
isa» vdi «mamma ja papa». Isa oli Ma-
karenkol ikka esikohal. Kuid seda muu-

seas.)
Vaiks oelda, et kui Makarenko rajas
ndukogude kasvatussiisteemi pedagoo-

gilise suuna, siis Krupskaja pani aluse
selle ideoloogilisele kiiljele. See, mis
Makarenkole oli uldine, muutus Krups-
kaja kasitluses sageli eriliseks. Krups-
kaja pedagoogilistes téddes on ideoloo-
gia seotud uldiste kasvatusprobleemide-
ga nii tihedalt, et Ghe eraldamine tei-
sest pole v@imalik. Krupskaja teravalt
poliitiliste seisukohtade digsust on elu
kinnitanud ja nende eiramine igapae-
vases lastekasvatuses ei oleks tédnapée-
valgi mdeldav. Sest laste médramine
abielulahutustes ei ole mitte ainult puht-
juriidiline, vald paljuski ideoloogiline
akt. Uheaegselt laste olustikulise kae-
kdiguga maarab kohtuotsus laste ideo-
loogilise kéaekaigu.

Meie noorsoo ees seisvaid programm-
lilesandeid praegusel ajaloolisel etapil
késitleb podhjalikult Leonid Breznev.
Tema teos «Noortel tuleb ehitada kom-
munismi» annab mitmed tdhtsad suu-
nad noortele endile ja kdigile instant-
sidele, kes noortega tegelevad. Otseselt
vanemate kasvatuslik osa peab tulevi-
kus veelgi suurenema. Leonid BreZznev
rohutab noorte teadlikkuse ja selge maa-
ilmavaate vajalikkust igas tegevus-
sfaaris. See ei ole juhuslik vajadus. Ta-
napdevase suhtlemise labirindis on
ideoloogial esmajdrguline tdhtsus. Ka
haridusosakondade t66 selles suunas ei
saa hdljuda lehepriigises pinnavees.
Kohtutele antavais arvamusis ei tohi
puududa perspektiiv. Praegu on nii, et
laste ule kéivad vaidlused lahendatakse
sageli hetkeolukorrast lahtudes; mo-
mendil kasvatab last ema, las laps sin-
na jaabki. Aga mis siis, kui laps isa
juures kasvades omandaks ka kiipsema
maailmavaate?

Vanemal, kelle juurde jaab laps, peab
olema kahe inimese tarkus, kahe inime-
se tasakaalukus, kahe inimese Gpetaja-
vOimed, I6puks kahe inimese lapsemeel-
sus, et oma lapsega paremini kontaktee-
ruda. Mida suuremad on vanema sil-
maring ja kontaktivbime (teine sdltub
sageli esimesest), seda suuremad on ta
eeldused muutuvas maailmas stabilisee-
ruda nii vaimselt kui hingeliselt. Uksik-
vanema joud vO0i jOuetus mdjustavad
last kdige otsesemalt.

APK § 73 Ig 2 loetelu sisaldab muu
hulgas ndude, et Opitaks tundma laste
ule vaidlevate poolte korteri- ja elu-
kondlikke olusid. NSV Liidu Ulemkoh-
tu pleenumi madaruse p. 13 selgitab:

vait, materiaalse heaolu tdus tervikuna
on samuti pidev jne., jne.

Eesmargiks on laste heaolu. Sellest tu-
lenevalt, esiteks, lapse elukohas hiigieeni-
le ja siit tervisele moguvad_ tegurid., Tei-
seks, mangimisele — tulevikus™ 6ppimise-
le — mdjuvad asjaolud. Kolmandaks,
Umbruskonna soodsus lapse fausilise sei-
sundi suhtes uldse. Naiteks kui laps Uhes
korteris pidevalt haige on. pidurdab see
tema arengut igas suhtes, eriti moistagi
siis, kui laps alles pisike. Neljandaks, kor-
teri kui Jast esteetiliselt ja “psihholoogi-
liselt kujundava keskkonna =~ omadused.
Psthholoogid on kindlaks teinud, et ma-
dalad laed ja kitsad ruumid mojuvad las-
tesse veel halvemini kui_ téiskasvanutesse.
Hall Gmbrus muudab inimese halliks, ilu-
sas korteris areneb ilumeel joudsamini
jne. Viiendaks, lapse, ettevdtlikkust ja ise-
seisvust kujundavad asjaolud. Nditeks, kui
lapsel on liiga véike [liikumis- ja mangu-
ruum ning ta ei kuule alatasa muud, Kui
et ei_tohi seda ega tohi _teist, hakkab see
varsti pidurdama lapse initsiatiivi ja teda
ndristama nii hingelt kui vaimult.” Lapse
keelamine ja k&skimine on omavahel ti-

hedasti seotud ja paljuski sarnased; sel-
les suhtes oleks 'kasulik teada néditeks dot-
sent Elango_ vastavaid uurimusi. Kuuen-

kui elukoha funktsionaalsed
tehnitseeritus Amt.),
Vol

daks, korteri
v@imalused (komfort,
mis lapse arengut samuti soodustava )
pidurdavad. Jne., jne., jne, Selle kbige ei-
ramine ei oleks lapse huvidega kooskdlas.
Tépselt samuti vdoime diferentseeritult_ana-
Iluuslda kummagi vanema rahalisi vdima-
usi.

Korter ja raha ei tee veel kodu. Aga
kui laps jdadb Uhe vanema juurde, muu-
tuvad téhtsaks vahel tdhtsusetudki as-
jad. Lapse heaolu peab olema vdimali-
kult igakiilgne, lisaks armastusele va-
jab ta korralikku elamist ja killaldast
kindlustatust. Eelnevast v0ib teha ja-
relduse: materiaalsed ja korteritingimu-
sed peavad olema tdhtsad siis, kui nad
osana mojustavad tervikut.

.Seoses eeldelduga luhidalt advokaa-
tidest, kelle osalemine laste Ule kéiva-
tes vaidlustes on igapdevane, kuid. kah-
juks sageli formaalne ja puhtesinduslik.
Olukorra sisulist analudsi kuuleb nende
suust paraku harva. Mdnikord serveeri-
vad nad asjaolusid, millest v8iks saada su-
zee nditeks olustikulisele soparomaanile.
Vahel Ulistatakse taevani oma volitaja voo-
rusi, mis kohtuistungil araku faktilist
tdendamist ei leia. Jne. Peab tunnistama,
et vahel plutavad advokaadid siiski enne
istungit &ara_ teha selle sisulise td6, mis
hooldusametil tegemata jadnud. Nad piia-
vad mélema vanema vo0imalusi ja eeldusi
vdrdlevalt analliusida. Ning
sel teel tdestada, et laps tuleb jatta nimelt
tema volitajale. Ent need positiivsed néi-
ted on erandlikud. Ometi peaksid advokaa-
did olema mitte Ghe v&i teise vanema esin-
dajad, vaid vanemate esindamise kaudu
. huvide  kaitsjad. Vaiel-
dakse ju lapse tuleviku Ule. Advokaatide
esinemishonorar  pole 18puks hdlptulu,
vaid tasu kvalifitseeritud too eest.
Eraldi_kasitlemist vajab haridusosakon-
dade esindajate seisund protsessis. Prak-
tiliselt on Hhooldusinstantside arvamused
muutunud samavédrseks ekspertiisiaktide-
ga ja esindajad ise sattunud ekspegtldega
vordsesse seisundisse. Kui aga vorrelda
néiteks tehnilise, meditsiinilise, psiuhhiaat-
rilise, raamatupidamise vmt. eriala eks-
pertiisiakti mone haridusosakonna _arva-
musega, on kohe selge, et viimane ei kan-
natagl mingit vérdlemist: tase on nii ma-
dal. © Kohtunikud satuvad raskustesse.
Uhelt poolt peavad nad _hooldusinstantsi
seisukohasse suhtuma_kui valmis toesse,
teiselt poolt aga — kui tdde kdigub ndtra-
del savijalgadel — peaksid nad arvamuse
vaidlustama. .. Selleks puuduvad aga sa-
eli_ muud otsese tdendusliku vééarfusega
aktid. Sellises veidras sundsituatsioonis
kaldub kohus enamasti arvamust usalda-
m a, kuigi hooldusametnike eksperdisei-
sund antud olukorras on enda ehtimine
vdoraste sulgedega.

Asjade hilisem kaik (lapse sattumine
miilitsasse, kaldumine kuritegevusele
jne.) on naidanud, et paljudel juhtudel
pidanuks laps jadma teise vanema kas-

vatada. Nimelt isa juurde. Vladimir ja
Natalia G. lugu, millega Kirjutist alus-
tasin, pole tUheski mottes erandlik. Uld-
skeem on neil puhkudel umbes selline.
Abielu lahutatakse, laps Ja&b emale.
Mone aja pérast vdetakse laps miilit-
sas arvele. «Vahetatakse signaale» koo-
li, kodu, miilitsa ja alaealiste asjade ko-
misjoni vahel. Ema hoiatatakse. (Mdned
emad kdivad samal ajal «kohakaasluse
alusel» viinaravil voi istuvad vanglas.)
Ema vanemlikke digusi kaitseb pime
midr. Isa on méangust valjas. Asi laheb
veel hullemaks, sellest kuuleb suur ava-
likkus. Ema hoiatatakse jalle. Isa on ik-
ka méngust véljas. Asi laheb veelgi hul-
lemaks. Siis hakkab isa last enda juur-
de tahtma. Ema hoiatatakse... Jne.,
jne. Kuni ussitanud situatsioonidun
puult alla varisema kipub. N{ld tarvis
kdhku emalt vanemlikud digused &ra
vOtta. Laheb lahti sagin. Alaealiste as-
jade komisjon jookseb, hooldusamet
Jjookseb, lasteinspektorid  jooksevad,
Ghiskondlikud inspektorid Jooksevad sa-
muti, Opetajad ja tohtrid jooksevad kah..
K8ik muudkui jooksevad. Isegi isa otsi-
takse jooksult lles, et ole nuiud hea
mees ja vota laps endale ...

Eesti NSV kohtutes on tehtud otsu-
seid, milles laste soove pole arvestatud.
On teada kallalt juhtumeid, kui emale
madéaratud laps on pdgenenud isa juur-
de. Laps tuuakse tagasi kohtutéituri voi
isegi miilitsa lastetoa inspektori abil.
Kuid ta pdgeneb jélle. Isa vdtaks lapse
enda juurde (milline isa seda ei teeks!),
aga ei tohi: ta peab alluma seadusele.
Niisugused kohtuotsused on lapse suh-
tes vdgivaldsed. Ja mis lapse huvide
kaitsmisest saab siis tGldse raékida?! Nii-
sugune kohtuotsus tallab jalge alla lap-
se kbige puhtamad tunded. Laste pdge-
nemisi tolgendatakse tavaliselt nii: laps
on loll ega tea midagi, isa on samuti
loll ja lisaks sellele alatu, sest «meeli-
tab» last enda juurde... Noh nii lihtne
see asi paraku pole. Laps juhindub es-
majoones tunnetest (armastusest isa vas-
tu), mitte moistusest. Isa juhindub nii
tunnetest kui mdistusest. Laste maéara-
mine emadele, keda lapsed ei armasta,
naitab kdige selgemini, kui ohtlik on
naiste ringkaitsest ja avalikust rutiinist
tulenev subjektivism. Pole ju raske ku-
jutleda, mismoodi selline kohtuotsus
traumeerib lapse pstlhikat ja mismoo-
di hakkab laps suuremaks kasvades
Gldse kohtusse ja ndukogude seadustes-
se suhtuma. Talle tehti ju tGlekohut!
Lapsed pole rumalad, nad taipavad roh-
kem, kui arvatakse. Ja mis autoriteet
saab olla vanemal, kelle juurde laps
vagivaldselt elama pannakse?

Tartu Rajooni TSN Téaitevkomitee
haridusosakonna juhataja pedagoogika-
teadune Valdur Lulla (kes muide kaks-
kimmend aastat n.-6. dnnetute laste kas-
vatamisega tegelnud) (tles (hes era-
vestluses, et tdnaseks on kujunenud uut
tutpi isa, kes paljuski erineb tollest
isast, kelle pdlvkond tegi ldbi Suure
Isamaasdja. Tdanased isad, vditis Valdur
Lulla, sulavad perekonda loomulikumalt
kui temavanused pdrast s6da. Sojast
jaid julmad jaljed. Paljud isad ei naas-
nud. Uhiskonnasisene loomulik tasakaal
oli kdvasti rikutud. Olude sunnil tegele-
sid lastega rohkem emad. Ja lasteko-
dud. S6da on ammu moddas, pdlvkon-
nad vahetunud. Uhiskond on sooliselt
stabiliseerunud, isade defitsiiti ei ole
enam. Kaasaegne perekond erineb suu-
resti sdjajargsest.

Kdige selle tdttu — praegune kohtu-
praktika kdrgub nagu vildakas monu-
ment neile isadele, kes jdid sOtta. Tode
tdnastest isadest on moonutatud.®"

_Jah, lihtne on lahutuse pd&hjusi néha
siis, kui mees joob ja peksab naist. Kee-
rulisem, kui olukord on vastupidine: nai-

ne joob ja ldheb mehele katega kallale.
Endise piirkonnavolinikuna_voéin oelda, et
Ellrkonnas elanud naisjoodikutega oli roh-
em tegemist kui_meestega. Pool tosinat
siniseks joodud nao?a“Lumlva_Igekest kas-
vatasid lapsi. Ainult Ohel oli"vallaslaps,
teiste voOsud jaid neile abieludest. Minu
piirkonnas (tdpselt Tallinna sddalinnas)
elas mitu perekonda, _kus agressiivseks
pooleks olid nimelt naised. Nad kaklesid
(sbna otseses mottes) oma meeste ja naab-
ritega. Oleme ju koik ndinud rohkem kui
korra histeerikuid, psiuhhopaate, joodi-
kuid, skandaalitsejaid =~ loomu poolest vai

lintsalt kasvatamatuid naisi, emasidkj.
Muide, ka korgema hquduse_gza perekon-
dades. . Neist asjust ei_rdéagita avalikult,

sest inimesed ﬁs_lln esmajoones mehed) _ha-
benevad ja eelistavad vaikida. Kodusdjad
peetakse maha seglRekstud korterite tum-
made seinte vahel.” Ainult lapsed on moni-
kord veriste lahingute tunnistajaks. Kui
skandaalitseb mees. kutsutakse miilits. Kui
rduskab naine, pudtakse tili vaikselt sum-
mutada. Kohtus raq?nakse sellest harva
(oma Erak_tlkast méletan vaid paari {u-
hust), kuigi poolte avameelsus on iks tee
Oige” otsuse juurde. Lapsed ei ole sdudil
Kui mees oma naise halbu kulgi tunneb,
peab ta lapse huvides hdbist ile saama fa
radkima Kkohtule tdtt, ainult tott. Kui 1>
hutab lasteta abielupaar, on (ks asi. Kui
abielulahutusega kaasneb vaidlus laste dle,
on hoopis teine asi. Pole midagi kohutava-
mat kui laste jatmine skandalistist_ema
meelevalda. Isadel tuleb selle Ule tdsise-
malt mdelda. Austades emasid ei tohi vai-
kida nende puudustest.

_Vooraste abieluoaaslde (vOi -pdrgute)

koigisse salaurgastesse ei ole kellelgi~ voi-
malik tungida. See ei Onnestuks ka ge-
niaalsel kohtunikul. Ja siiski: tdde tdnasest
isast on moonutatud.

Monelehelises kohtutoimikus on paar
iseloomustust  (kuivad), palgatdend,
moni akt, mdni muu t&htsusetu paberi-
ke ja I6puks haridusosakonna seisu-
koht: lapsed vajavad ema, lapsed Jéatta
emale. Toimik on pisike, sinna mahub
ema Uksinda, isa tavaliselt ei mahu.
Tihti teda polegi tahetud sinna mahuta-
da. Isa kui lapsevanemat, isa kui lapse
suurt sdpra ja kaitsjat: isa kui tugevat
isiksust, kelle Gle laps uhkust tunneb;
isa kui ilusate naljade véljamaotlejat;
isa kui asjalikku Opetajat ja tasakaalu-
kat kohtunikku. L&puks isa kui liht-
salt isa. Toimikus muutub ema Lumi-
valgekeseks, isa Kriimsilmaks. Kohtus
kuulen ma, et noh, pole viga, isa hak-
kab maksma alimente ja sellega on va-
nemate vOrdsus tagatud. Neil kordadel
tahaksin huida: «Kus te olete, Kriim-
silmad, keda ma iga pédev isadena
nden?!» Aga Kriimsilmad vaikivad.
Siiski mitte alati. Vahel surub madni
neist maha hirmu ligipddsmatute amet-
kondlike bastionide Ja rutiini sigavate
vallikraavide ees ning hakkab oma li-
hast last endale ndudma. Kuid ...

Tode isadest on moonutatud: kohtu-
otsuste suhe on nende kahjuks 9:1.

Kohtupraktika viltujooksmise pdhjus-

test sai Uhes artiklis kirjutada vaid
pealiskaudselt. Hoopis kdrvale jéid
mitmed probleemiga kaasnevad asja-

olud, igalks siiski tdhtis ja eraldi ké-
sitlemist vajav. Kahjuks ei olnud voi-
malik Oksikasjalikult analtdsida ka koi-
ki demagoogilisi argumente, mida ha-
ridusinstantsid isade vastu kasutavad.
Suurimaks suudlaseks kohtupraktika
vildakuses vdikski pidada avalikku ru-
tiini ja haridusinstantside tendentslik-
ku tegevust. Eesti NSV Haridusminis-
teeriumi vastavad ametnikud kull Kin-
nitavad, et nende instruktsioonid kohus-
tavad allasutusi lahtuma igal konkreet-
sel juhul konkreetsetest asjaoludest
ning ikka ja ainult lapse huvidest.
Kuid mis kasu on instruktsioonidest v@i
tsirkulaaridest, kui nendest kinnipida-
mist keegi sisuliselt ei kontrolli? Hari-
dusosakondadel puudub isegi Ulevaade,
kui palju on neilt kohtud arvamust
kisinud ning kuidas arvamused emade
ja isade suhtes jagunenud. Luhidalt ja
selgelt oeldes: keegi ei tea tapselt mi-
dagi. T66, millel Ghiskonna suhtes lausa

erandlik tahtsus, on lohakil Uksik-
ametnikest kuni ministeeriumini vélja.
Muide tunnistavad seda ka haridus-

ametnikud ise («... ega siis meie kah
kdike joual»). Inimesed, kes arvamusele
allkirja annavad, ei kanna mingit sisu-
list vastutust.

See koOik néitab, et ametnikud, kes on
vooraste laste saatuse eest vastutama
pandud, tegelikult kardavad seda
vastutust. Kardavad sellepéarast, et nad
ei oska v@i ei suuda vOi isegi ei taha
oma t66d kvaliteetselt teha.

Etteotsustatus emade kasuks siiven-
dab vordselt mdlema abikaasa vastu-
tustundetust, soodustab abielude lagu-
nemist ning moonutab ndukogude pere-
konna demokraatlikku olemust. Tule-
tame siin meelde, etainutksi méddunud
aastal otsustati Eesti NSV kohtutes nii
vOi teisiti umbes 4000 alaealise lapse
saatus. See on suur arv! Mis saab las-
test edasi, ei tea samuti tépselt mitte
keegi. (Kui ehk miilits vélja arvata,
monikord.) Oleks aeg sotsioloogid tddle
panna ja uUksikvanemate juures kasva-
vate laste kdekéaik labi uurida.

Laste vastu Ukskdiksed isad on siddi.
Oma vdimeid dlehindavad emad on sii-
di. Avalikkuses vohav kasvatuslik ru-
tiin on sdudi. Halvasti tédtavad hari-
dusinstantsid on situdi. Rahvakohtud
on samuti siiddi. Ning tundub, et ka
Eesti NSV Ulemkohus ei ole laste ule
peetavaid kohtuvaidlusi dldistanud Ja

kohtuid objektiivselt juhendanud. Kui-
das muidu vOis kurjakuulutav suhe 9:1
siindida? See siindis ju kohtutes, ei
kuskil mujal! Kuidas ka ei oleks, ent
juba kaine inimese mdistus utleb, et
tegelikus elus ei tule mitte iial Uheksa
Lumivalgekese kohta Uheksat Kriimsil-
ma. Vahemasti abieluinimeste hulgas.
Kogeme tihti, et kui isa on Kriimsilm,
siis ka ema pole Lumivalgeke. Aga kui
mitte, siis kusigem: miks siis Lumival-
geke abiellus Kriimsilmaga? Kas ta
polnud ehk kullalt tark? Lumivalgeke-
se abieluliit paadunud vosavillemiga on
siiski erandlik. V@&in seda delda kui en-
dine piirkonnavolinik, probleemi uuri-
nud ajakirjanik ja keskmise staaziga
rahvakaasistuja. VO0i mida siin {Uldse
radkida, kui me koik seda niigi teame!
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ARUTUSEL OLI NAITLIK AGITATSIOON

Et Oldistada eesrindlikke kogemusi,
mida on omandatud niisuguste nditliku
agitatsiooni, poliitilise ja kunstilise md-
jutamise vahendite valjatodtamisel ja
rakendamisel, mis tdstavad efektiivselt
tootajate tovalast ja poliitilist aktiiv-
sust ning aitavad neid kasvatada kom-
munistliku teadlikkuse vaimus, selleks
korraldatakse tuleva aasta esimesel poo-
lel NSV Liidu Rahvamajanduse Saavu-
tuste Naitusel deviisi all «Partei plaanid
on rahva plaanid!» Uleliiduline parima-
te naitliku agitatsiooni vahendite nai-
tus.

Vabariiklik komisjon, kes peab sel-
leks valima parimad naidised, pidas 9.
juulil EKP Keskkomitee propaganda-
ja agitatsiooniosakonnas oma koosoleku
osakonna juhataja U. Ndmme eesis-
tumisel.

Ulesvotted stendidest, pannoodest ja
muudest naitliku agitatsiooni vahendi-
test olid komisjonile esitanud 62 ette-
vOtet, majandit ja organisatsiooni nel-
jast Eesti linnast ja tUheksast rajoonist.

Komisjon markis parematena ara fo-
tod, mis on esitatud S. M. Kirovi nime-
lise kalurikolhoosi, Saue néidissovhoosi,
Vaida sovhoosi ning Tallinna aiandus-
sovhoosi poolt. Né&ituse organiseerimis-
komiteele esitamiseks valjavalitute hul-
gas on kolhoosi «Hiiu Kalur», ETKVL-i
Tallinna Kaubandusliku Inventari Te-
hase, Tallinna Masinatehase, «Eesti
Toostusprojekti», Tallinna 42. keskkooli,
L. Kullmani nimelise Tartu Linnakut-
sekooli, Vinni naidissovhoostehnikumi,
Kohtla-Jarve Piimatoodete Kombinaa-
di ja teiste naidised. (ETA)

Noukogude kirjanduse paevad Kasahstanis

Juuni 18pul leidsid Kasahstanis aset
ndukogude kirjanduse paevad, mis lan-
gesid kokku nimeka luuletaja, lauliku
ja helilooja Kenen Aserbajevi 90. sin-
nipdeva pidustustega. Peeti need akodn-
ni kodukandis Kirovi-nimelises kolhoo-
sis DZzambuli oblastis. Noukogude Kir-
janduse péevad, millest vGttis osa arvu-
kas kirjanike  delegatsioon eesotsas
NSVL Kirjanike Liidu esimese sekretd-
ri G. Markoviga, aga algasid piduli-
kult Alma-Atas, seejarel grupiviisilised
sdidud modda Kasahhi NSV-d — DZam-
buli, Karaganda, TSimkendi, Semipa-
latinski, Pavlodari, Kz6l-Orda, Taldd-
Kurgani, Kustanai, Tselinogradi, Akt-
jubinski, KoktSetavi ja lda-Kasahstani
oblastis. Alma-Atas Abai-nim. Ooperi-
ja Balletiteatri juures asuval valjakul

Kultuuripidustused

on |6ppenud

Leedu NSV Kkirjanduse ja kunsti pée-
vad Vene FoOderatsioonis on I8ppenud.
Kunstikollektiivid, solistid ja kultuuri-
tegelased esinesid nende paevade jook-
sul Moskvas, Gorkis, Sverdlovskis, Vo-
roneZis ja Uljanovskis.

Vene NFSV Ministrite Ndukogu kor-
raldas Leedu NSV kirjanduse ja kunsti
paevade . I6ppemise puhul vastuvdtu.
Vennasvabariigi  kunsti- ja kirjandus-
meistreid tervitas soojalt NLKP Kesk-
komitee Poliitbliroo liikmekandidaat,
Vene NFSV Ministrite Ndukogu esi-
mees M. S. Solomentsev.

(TASS)

Orden muuseumi
lipul

Lenini ordeniga NSV Liidu Revolut-
sioonikeskmuuseum — Uks meie maa
tdhtsamaid teadus- ja kultuuriasutusi
ning revolutsioonireliikviate varamu —
on saanud 50-aastaseks. Sotsialismi saa-
vutuste aktiivse propaganda eest ning
viljaka tegevuse eest t0dtajate kasvata-
misel Kommunistliku Partei ja nduko-
gude rahva revolutsiooni-, vditlus- ja
téotraditsioonide najal autasustas NSV
Liidu dlemndukogu Presiidium muu-
seumi teise ordeni, Oktoobrirevolutsioo-
ni ordeniga.

AUTASUSTAMISI

O Pikaajalise eduka loomingulise t66
eest ja seoses seitsmekiimne viienda
siinnipéevaga anti maalikunstnik Juhan
Muksile Eesti NSV Kultuuriminis-
teeriumi aukiri.

O Seitsmekimnenda sinnipdeva puhul
ja seoses pensionile minekuga palvis
Eesti NSV Riikliku Filharmoonia admi-
nistraator Martin Anniko kauaaegse
kohusetruu to6 eest Eesti NSV Kultuu-
riministeeriumi aukirja.

TANUAVALDUS

Stdamlik ténu koigile, kes mind juubeli-
paeval meeles pidasid.
Kaarli Aluoja

OIENDUS

Palume _Iu%eda «Sirbi ja Vasara» eelmi-
ses numbris 5. lehekiiljel"ilmunud arvustu-
se «Mdkola Suki sisukas kontsert» kol-
manda veeru _ teise 1digu l6pp jargmiselt:

_«Beethoveni mis tahes sonaat on |qale
piariistile proovikiviks, ~mille puhul Tloo-
mingulise tdlgenduse siigavus vaib maksi-

maalselt avalduda. Siin ‘see avalduski.»

korraldati médratu raamatulaat, mida
kirjanduss6brad rohkearvuliselt kiilas-
tasid. Sealsamas kohtusid nad vahetult
nendesamade raamatute autoritega.

Kokku sai teoks 700 kirjanduslikku
kohtumist, kus viibis ligikaudu miljon
inimest. Kdikjal véeti kirjanikke vastu
elava huviga, suure kilalislahkusega.
Rohket materjali loominguliseks t60ks
andsid need kohtumised.

Parast ringsdite oli Alma-Atas loo-
minguline diskussioon, kus arutati, kui-
das kirjandus peegeldab tdnapdeva elu,
millisena kujutab t66inimest, meie pae-
vade kangelast, rahvaste sdprust ja
vendlust.

Noukogude kirjanduse paevad IGpetas
luuledhtu V. I. Lenini nimelises palees.

Katariina Nigulit
malestades

Juulikuu teisel péaeval saime kurva s&-
numi: parast rasket haiqust lahkus meie
hulgast alatiseks rahvardivaste tunnusta-
tud eriteadlane Katariina Nigul.

Vahe on vabariigis koore, tantsukollek-
tilve, orkestreid, kes poleks kasutanud
Katariina Niguli ndu ja abi esinemisrdiva
valikul ning valmistamisel. Vasimatu, era-
kordselt tagasihoidlik, ammendamatute
teadmistega Katariina Nigul oli jareleand-
matu,_kui kisimus puudutas meie esiema-
de imekauni parandi etnograafilisust,
kandmisviiside 0Oigsust, ehete ja muude
lisandite kasutamist. Pikkadel haiguskuu-
delgi tegeles ta motetega to0 edasiviimi-
sest. Haigevoodist sai n6u nii monigi kol-
lektiiv. Oks viimaseid oli Kristjan Torop,
kellega arutati esinemisrdiva probleeme.

Maletame Katariina Nigulit esimesest
sbjajargsest laulupeost, "Rui kdiki raskusi
trotsides saadi kollektiividele ulle rahva-
rdivad. Méletame vahepealseid laulu- ja
tantsupidusid, kus kasvasid vOimalused
soetada Oha tdielikumaid komplekte esine-
misrdivaid. Katariina Niguli sihikindel
unistus hakkas taituma juubelilaulupeol
1969. aastal, uldlaulupeo Peakomisjoni
abiga riietati uutesse rdivastesse paljud
tuhanded esinejad. Jargmine pidu andis
rahvardivad kdige pisematele, lasteaeda-
de mudilastele. Nuud oli Katariina Niguli
unistuseks Opetada seda varandust Kka
hoidma ja hooldama ...

Katariina Niguli vasimatu tédéga oleme
Oppinud austama ja armastama esiemade
parandit. Parim malestus temast on selle
160 jatkamine.

ESTICA

m  Kirjastus «Dnipro» andis valja Aadu
Hindi «Tuulise ranna» esimese osa Alev
tina Sprogise tdlkes, trukiarvuga 30 000.

m Ajalehe «Literaturna Ukraina» 18
juuni numbris on mitu sdnavottu ukraina
kirjanduse ja kunsti paevadele sditjailt
Eesti kultuurist, kahe vennasrahva sopru-
sest ja varasemaist kokkupuuteist meie
maa ja rahvaga jutustavad lehelugejaile
Ukraina NSV kultuuriminister Oleksii
Romanovski, kirjanikud Mdkola Oliindk,
Maria GluSko Ja Volodémd&r BrovtSenko
ning Kkirjanduskriitik professor Oleg Ki-
I8mndk. Luuletaja M6kola Soéngaivski aga
esineb kahe Mats Traadi luuletuse tdlkega.
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Parast rasket haigust lahkus meie
hulgast Tallinna Riikliku Konservatoo-
riumi dppejéud, Eesti NSV rahvakunst-
nik Leopold Jaagu p. VIGLA.

L. Vigla stindis 9. jaanuaril 1900 Tar-
tumaal Valguta vallas. Juba varakult
ilmnesid tema muusikalised vdimed.
Tartu Linnakoolis Oppides Idpetas L.
Vigla muusikadpetajate suvekursused
ja alustas 1919. a. pedagoogilist té6d
Saadjarvel. Seejarel oli ta muusikadpe-
taja ja teatri dirigent Narvas, jatkates
samal ajal muusikalisi 6pinguid.

Suure Isamaasfja puhkedes evakuee-
rus L. Vigla Ndukogude tagalasse. Kut-
sutuna Eesti Laskurkorpusesse, oli ta
ansambli kunstiline juht ja hiljem Kor-
puse orkestri dirigendina suuremate
muusikadrituste hing.

Vabastatud NOukogude Eestis jatkus
L. Vigla ammendamatut energiat kdik-
jale. Ta oli «Estonia» teatri dirigent ja
Riikliku Filharmoonia direktor ning
puhkpilliorkestri dirigent. Pikemat ae-
ga tootas ta Tallinna Muusikakoolis 0pe-
tajana ja 1962. a. alates Tallinna Riikli-
ku Konservatooriumi Gppejouna.

Leopold Viglal oli vdga suuri teeneid
puhkpillimuusika taseme tdstmisel meie
vabariigis. Juba 1947. aasta Uldlaulu-
peoks suutis ta organiseerida ja uhte
koondada s6ja ajal laialilainud puhkpilli-
orkestrid. Ta oli Uldlaulupeo Peako-
misjoni presiidiumi liige, vabariikliku
puhkpilliorkestrite sektsiooni esimees,
vabariikliku puhkpilliorkestrite juhtide
orkestri asutaja ja peadirigent. Ta tun-
dus asendamatuna paljudes Ziriides Ja
komisjonides, Oppejduna seminaridel.
Ta ei 6elnud kunagi abist dra seal, kus
oli vaja kéed kilge panna. Véaarib mee-
nutamist seegi tdik tema toorohkest elust,
et ta oli tunnustatumaid akordionimén-
gu spetsialiste meie vabariigis ja terves
Ndukogude Liidus.

Kommunist Leopold Vigla oli N6uko-
gude Eesti muusikaelu organiseerijaid.
Teenete eest muusikakultuuri arendami-
sel on teda mitmel korral autasustatud
Eesti NSV Ulemn6ukogu Presiidiumi
aukirjaga. 1947. a. anti talle Eesti NSV
teenelise kunstniku aunimetus ja 1970.
a. Eesti NSV rahvakunstniku aunime-
tus.

L. Vigla oli vdaga noéudlik ja kohuse-
truu inimene, millega vditis kdikide lu-

gupidamise, kes teda tundsid. Vaata-
mata raskele haigusele téitis ta too-
tlesandeid oma elu viimaste péevadeni.
Ta ei tunnistanud pealiskaudsust ning
oskas jarjekindlust ja ndudlikkust enda
vastu sisendada ka oma Opilastele.
Tema kasvandike hulka kuulub terve
pdlvkond noori ja juba keskealisi muu-

sikuid, interpreete, dirigente Ja dppe-
joude, kes edukalt jatkavad oma Ope-
taja tood.

Mélestus Leopold Viglast, kommunis-
tist ja vabariigi muusikaelu Uhest ju-
hist, armastatud Gppejoust ja dirigen-
dist jadb kauaks pusima meie mélestus-
se.

EESTI NSV KULTUURI-
MINISTEERIUM

EESTI NSV KORGEMA JA
KESKERIHARIDUSE
MINISTEERIUM

EESTI NSV ULDLAULUPEO
PEAKOMISJON

TALLINNA RIIKLIK
KONSERVATOORIUM

Huvastijatt lahkunuga toimub Poliithari-
dusmajas (Sakala t. 3) reedel, 12. juulil
kell 13, matusetalitus kell 14. Muldaséngi-
tamine Metsakalmistul.

| ALEKSANDER MALTON |

Eesti Noukogude teatrikunsti on ta-
banud valus kaotus. 10. juulil 1974. a.
lahkus ootamatult RAT «Vanemuise»
kauaaegne nditleja, Eesti NSV rahva-
kunstnik, NSV Liidu riikliku preemia
laureaat Aleksander Madlton. Ule viie-
kiimne hooaja vdttis ta aktiivselt osa
eesti teatrikunsti  viljelemisest, 4sja
I6ppenud hooaeg «Vanemuises» jai tal
viimseks.

Aleksander Malton siindis 17. sep-
tembril 1901 Viljandis kasitddlise pere-
konnas. Haridustee jéi isa surma tdttu
majanduslike raskuste pérast pooleli.
Tootades maalrina, trikitédlisena,
aednikupoisina, vottis Aleksander Maél-
ton innukalt osa «Koidu» seltsis har-
rastatavast nditeméngust. 1920. a. asus
ta toole «Ugala» teatris, kus kujunes
varsti juhtivaks néitlejaks nii sdnala-
vastuses kui ka operetis. Viljandi teat-
rile andis A. Mélton oma elust seitse-
teist aastat.

Ménginud 1937—1939 Péarnu «Endlas»
ja 1942—1944 Tallinna «Estonias», tegi
ta kdige kaalukama osa oma elutddst
«Vanemuises». 1939—1942 ja 1944—
1974 — see on tervelt 33 aastat.

Kokkuvdtete tegemine A. Méltoni pi-
kast ja rikkast loomingulisest teest sei-
sab alles ees. Kuid ka koéige tagasihoid-
likumate umbkaudsete arvestuste jargi
tdhendab see ligi 7000 teatrietendust ja
sadu erinevaid rolle. Aleksander Mal-
toni nditlejameisterlikkust, karakteri-
loomise oskust, loomingupsihholooguist
sligavust ja vditlevust ei suuda aga
vdljendada mingid arvud.

Meenutagem A. Maéltoni selliseid osa-
tditmisi nagu V. I. Lenin V. ViSnevski
naidendis «Unustamatu 1919», mille
eest talle anti NSV Liidu riiklik pree-
mia, ja nimiosa A. H. Tammsaare «Por-
gupdhja uues Vanapaganas». Eriti pal-
ju suureparaseid karaktereid I8i ta
A. Jakobsoni ndidendites: dr. Miilas
(«Elu tsitadellis»), Samuel Kondor
(«Vaitlus rindejooneta»), Lehtmets
(«Rooste»), Samuel Sunne («Kaitsein-
gel Nebraskast»), Naumann («Suremi-
ne»), prof. Liigand («Vana tamm») jt.

Ta oli meister paljastama igasugu-
seid sotsiaalseid ja inimlikke pahesid.

Meelde tulevad dr. Vain E. Vilde «Ta-
bamata imes», Lui A. Liivese «Robert
Suures», praost Lusik R. Parve «06nd-
suse labirindis» jpm. osad.

Aleksander Mélton oli agar abistama
ka isetegevuslikke nditeringe lavastuste
ettevalmistamisel, viimasel ajal eriti
Pélva rajoonis Kiidjarvel, kus ta oma
suved veetis.

Valitsus hindas kd&rgelt A. Méltoni
teeneid eesti ndukogude teatrikunstis.
1951. a. sai ta Eesti NSV teenelise
kunstniku, 1970. a. Eesti NSV rahva-
kunstniku aunimetuse. Teda autasus-
tati Toopunalipu ordeniga, medalite ja
aukirjadega.

Aleksander Maéltoni rikas looming
jddb pusima eesti teatriajalukku. Va-
nemuislased madlestavad sligava lugu-
pidamisega oma lahkunud kolleegi ja
sdpra.

EESTI NSV KULTUURIMINIS-
TEERIUM
EESTI NSV TEATRIUHING

RAT «VANEMUINE»

Leinatalitus algab laupaeval, 13. juulil
kell 12.30 «Vanemuise» suure maia ovaal-
saalis. Arasaatmine Suure-Jaani kalmistu-
le, muldasangitamine kell 17.



Ajakirjanike X kokkutulekul Vartsjarve aares Kivildppel andis Eesti NSV
Ajakirjanike Liidu vastutav sekretdar Elmar Nittim Endel Velistele ajalehe
«Sotsialismi Tee» toimetusest (ile Soome—Eesti fotovdistlusel saadud Il koha
autasud.

OU JA OM=====

rahvusvahelisest koorifestivalist
rahvakunstniku Arvo

m Ungaris viibib la vO6tab osa Bela Bartoki nim.
Debrecenis Eesti NSV Teaduste Akadeemia naiskoor vabariigi
Ratassepa juhatusel.

g| Eesti NSV TA Uhiskonnateaduste Osakonna ajaloo- ja filoloogiateaduste nou-
kogu avalikul koosolekul kaitses vaitekirja «Kagu-Eesti vanemal rauaajal» Ajaloo
Instituudi arheoloogia- Ja etnograafiasektori nooremteadur Silvia Laul. Dissertatsioon
hinnati ajalookandidaadi kraadi vé&ariliseks. Vaitekirja «Eesti vokaalide pd&hitooni
mdjustavaid foneetilisi tegureid» andis sama ndukogu filoloogiakandidaadi
kraadi Keele Ja Kirjanduse Instituudi laboratooriumi noo-
remteadurile Vende Killole.

m Tuleval aastal tdhistab V. I. Lenini nimeline Moskva Raamatukogu poolesajandat
aastapéeva. Juubelimargi ja suveniirmedali kavandab kunstnik Juri Arrak, see val-
mistatakse Kunstitoodete Kombinaadi metallehisto0de ateljees.

m Kolmenéadalasele kontserdireisile Ukraina NSV-sse sditis Eesti NSV Riikliku Fil-
harmoonia estraadiorkester «Vana Toomas» Arved Haugi Juhatusel. Lauljatest on
kaasas Boris Lehtlaan, Rein Tuus, Nikolai Samohvalov, Anne Grinberg, Merike Kut-
sar ja Margarita Polozenska. Esinetakse Simferoopolis, Sevastoopolis, Jaltas, KertSis
jm. Seejarel on kavas kontserdid Moskvas.

m  Neil péaevil avati Vaagveres kohaliku kooli
tunnustatud kontrabassikunstnikule Ludvig Juhile,

pohjal
eksperimentaalfoneetika

hoonel malestustahvel
kelle sinnikodu oli

omaaegsele
Vaagveres.

g «Tuljaku» vdistutantsimist alustas modddunud aastal P&arnu kuurordiklubi Anna
Raudkatsj nimeline rahvatantsurihm. Vdistutantsimist korraldatakse igal aastal pai-
kades, kus meie rahvatantsumemm, «Tuljaku» looja, on elanud ja tdéotanud. Jéarje-

korras teine seesugune tantsulritus sai tdnavu teoks Aegviidus. Osa véttis 30 tantsu-
paari kaheksast rajoonist, peakohtunikuks oli Eesti NSV teeneline kunstitegelane Oftt
Valgemae. A-klassis tulid véitjaks Parnu ETKVL koondise «Auto» rahvatantsurihma

lilkkmed Eldor Peet Ja Viivi vesjolova, B-klassis sama ruhma tantsijad Heiki Sai ja
Erika Ténismaa ning D-klassis Endel Tamm Ja Elve Kukk Eesti Kurtide uhingu
Parnu osakonnast. Igavesti randava vimpli sai koondise «Auto» rahvatantsurihm.

m Moodunud kuu I6pupéevil sai Varskas teoks Voru, Pdélva Ja Valga rajooni loo-
dusesdprade VIII kokkutulek. Setumaa ajaloost Ja geograafiast vestles Podlva kesk-
kooli direktor Paul Lehestik, Varska Umbruse kujunemisest aastatuhandete jooksul
kéneles loodusteadlane Jaan Eilart. Tehti matk Kkirjanik Paul Haavaoksa sinnipaika,
metsatallu, kus paljugi on séailinud nii, nagu oli esiisade ajal.

«Heli»-nimeliste kooride kokkutulek, V heliaad korraldati tdnavu Parnu rajoonis

rus. Selle organiseeris H. Podgelmanni nim. tehase segakoor «Helitron». Kont-
serdil Audru sovhoosi pargis juhatasid Uhendkoore Eesti NSV teeneline kunstitege-
lane prof. Tuudur Vettik ja Eesti NSV rahvakunstnik prof. Juri Variste. Ldkkedhtul
Parnu-Jaagupi rannas vdeti «Helide» perre uus liige, Kehra sovhoosi segakoor
«Helin».

H Kardla kultuurimajas avati Hiiumaalt parineva kunstniku Kaljo Pdllu teoste nai-
tus, kus on eksponeeritud Ule kahekimne mitmesugustes graafilistes tehnikates t60
aastaist 1965 —1973.

h Tallinna linna kultuuriosakonna, Kunstilise

Isetegevuse Maja Ja Eesti NSV Rah-

valoomingu Maja Uuhise ettevbétmisena korraldatud tantsumuusikavdistlusel vaaris
zurii (Harri Korvits, Raivo Tammik, Hans Hindpere, Ebe Pille) otsusega Il preemia
Horre Zeigeri dzasspala «Duke Ellingtoni meenutades (24. mai 1974)». Kolm Ill pree-

miat palvisid H. Zeigeri muusikapala «Paadid rannas» ning Peeter Preesi «Ekspress»
Ja «Uus maja».

g Tallinnas «Kalevi»
vas on ko&ik tsirkusekunsti Zanrid, programmi
Popovi esinemine.

m  Kunstilise Isetegevuse Maja korraldab 15.—26. juulini
kujutava kunsti suvekursuse. Juhendajaiks on kunstnikud Tiiu
Korstnik ja kunstiteaduste kandidaat Kaalu Kirme.

B Tehti kokkuvdétted EPA kirjandusvdistlusest.
duse Il kursuse ulidpilaste Pille Tusti ja Il
Satiiri vallas sai ergutusauhinna P. Tust.

m  Meie vabariigis on kilas tuntud filminaitleja Alla Demidova.

spordihallis algasid Moskva tsirkuse kulalisesinemised. Ka-
seob NSV Liidu rahvakunstniku Oleg

Viljandis isetegevusliku
Pallo-Vaik, Raivo

Luules parisid Il auhinna metsan-
auhinna Mihkel Mere vdistlustéod.

Kohtumisel Tal-

linna Ehitajate Klubis vaadati ka filmi «Tulen sinu juurde», milles kulaline mangib
peaosa.
m| Eesti raidkunstnike suvebaasis Saaremaal algas né&adala algul jalle t66. Seekord

on siin skulptorid P. Horma, A. Jurjo, A. Kuulbusch-Mdélder, M. Mikof, S. Modlder,

H. Palm, L. Palm, E. Tober Jt

m|l Turismireisile Saksa DV-sse sditsid tarbekunstnikud J. Vahtramae, M. Kuke,

E. Voss, |. Laas ja U. Varik.
MOSKVAS MEMORIAALMUUSEUM

10. Juulil avati Moskvas, Tveri puiestee milles kujur elas, néidata tema rikast
28, suure skulptori Sergei Konjonkovi en- vaimset maailma. Kahes saalis on rohkem
dises ateljeekorterls tema memoriaalmuu- kui 80 eksponaati. Peale skulptuuride ka
seum. Kunstiteadlased, restuaraatorid Ja meistri Joonistusi, nende hulgas L. Tols-
teised teadustdotajad on sailitanud sisus- toi, A. Nekrassovi Ja N. Paganini port*
tuse Ja osanud taaselustada ©dhkkonna, reed.

K. EGLE SURNUD

Ghtlasi Lati NSV TA Keele ja Kirjan-
duse Instituudi bibliograafiaosakonna
juhatajana. Tema «Luhike lati biblio-
graafia ajalugu» (1957) on avaldatud ka
vene keeles. Suurt todd tegi K. Egle

25. juunil suri Riias 88. eluaastal La&-
ti NSV teeneline kultuuritegelane, vél-
japaistev kirjandusteadlane ja biblio-
graaf Karlis Egle, kelle nimega on la-
hutamatult seotud lati rahvusbibliograa-
fia areng. J. Rainise, A. Upltsi, R. Blaumanise,

Kirjandusloolist ja bibliograafilist te- V. Lé&cise jt. personaalbibliograafiate
gevust alustas K. Egle 1920. aastatel. koostajana. Mainitud bibliograafiatest
Eriti viljakaks kujunes see ndukogude leiame muide ka Eesti-poolset andmes-
ajastul. 1946. a. rajati tema eestvottel tikku. )

P. Studka nim. Riia Riiklikus Ulikoolis  Teadusliku t66 kd&rval tegutses K.
raamatukogunduse kateeder, mille juha- Egle viljakalt ilukirjanduse t6lkijana.
tajana ta pidas erialaseid loenguid 1952.
aastani. Aastail 1945—1947 todotas ta O. KUNINGAS

LEHED LOKKETULES. Valimik lati lihiproosat.

Valimikuga on puutud an-
da |§b_||0_|%(_—1‘ ja pogus kujut-
lus lati_ lihiproosa. zanrilisest,
temaatilisest ja stiililisest mit-
mepalgelisusést. Siin on _esi-
tatud "Andrejs Upltsi_ (1877—
1970) «Traakialane Kilon», Li-
nards Laicensi (1883—1938)
«Kiviga aknasse», Péavils VI-
lipsi (stnd. 1904) «Lehed [0k-
ketules», Vilic Ldcise (1904—
1966) «Neli teekonda* ja
«Haukapoeg», = Anna Sakse
(1905) «Potikuninga jutustus»,
«Kameelia» ja_«Granmaadipuu»,
Arvids rigulise 19C6
«Kuls», Zanis Grlva (1910
«Lumivalgeke», Miervaldis
Birze (1921) «Ekslik diag-
noos» ja «Uks &un», Bruno
Saulitise (1922—1970) «0nne-

[ véalk sidagol»

18bus inimene», Evalds Vilk-
si (1923) tondijutt «Keskoisel

tus ei hiada tulles» ja «Védga tunnil», Egons Livsi (1924)
Juri N6mm. SARVEPROOV.

Autori esikraamat sisaldab kamm» jt, mis ké&sitlevad
paarkimmend lihilugu, nagu eranditult  noorte inimeste
«Perekonnatuli», «Kohviku- suhteid, eetilisi ja moraali-
jutt»,  «Loll temp», «ROugu- probleeme. Kujundanud Kai-
idill», «Filosoofid», «Pbgene- sa Puustak. Kirjastus «Eesti
mine», «Uhel keskool, «Egois- Raamat». Trikitud 24 00C eks.
ti 00péevy, «Mahajoodud 168 Ik. Hind 24 kop.

Hb3h ClienHee. XJIEB OMHAAHMR. Ctmxh.

Ivan Slepnev. on siindinud

. ning pldab oma luuletus-

m
Pihkvamaa 1948. a., ldpeta- Jtes Jarglda vene Kklassikalise
nud Leningradis merekooli luule traditsioone, Saatesona
ning sditnu Eesti laevadel. kirjutanud Nikolai StraSinov.
«Ootuse leib» on tema esik- Kaane kujundanud_ V. Paasu-
teos. Luulevihikus Kkirjutab ke. Kirjastus «Eesti Raamat».
autor oma armastatud sunni- Trukitud 2000 eks. 40 k.
paigast. mereelu muljetest Hind 10 kop.

SLOVAKI MUINASJUTTE.

Sarja «Saja rahva_ lood» ke». Slovaki keelest tdlkinud
kuuluv . raamatuke sisaldab Leo Metsar. Illustreerinud
muinasjutud «Loitsija», Peeter Ulas. Kirjastus «Ees-
«Emand Kassike» ning «Pu- ti Raamat». Trukitud 40 000
nakuningas ja Kuldjuukse- eks. 44 1lk. Hind 31 kop.

Helga Ténson. META KODANIPORK.

Sarja  «Teatriteed» {(‘c\_r e- siivset loomingulist teed, aas-
kordse raamatu peatikkides taid tulvil lakkamatut enese-
«Eellugu», «Siinpool lavaees- taiendamist ja otsinguid. Pi-
riiet», “«Koorilauljast laureaa- kemalt peatutakse ja antakse
diks (1944—1949)», «Heliseval hinnanguid tema lauldud-
teel (1950—1953)», «Erivarvi- méngitud ooperi- ja opereti-
lisi tagasipeegeldusi (1954— kujudele. Ldpuks Meta Koda-
1964)», «Kontserditegevus niporgi lavarepertuaari loe-
(1944—1964)» ja «Mbottepude- telu. ~ Illustreeritud fotodega.
meid mitmest salvest» vaat- Kaane kujundanud V. Toots.
leb autor Eesti NSV teenelise Eesti NSV Teatrithingu vél-
kunstniku, riikliku preemia jaanne. Kirjastus «Eesti Raa-
laureaadi Meta Kodaniporgi mat». Trikitud 7000 eks. 120
suhteliselt lihikest, ent inten- lk. Hind 69 kop.

Paul Ariste. VADJALANE KATKIST KALMUNI.

Vadjalastelt pika aja val- listest suhetest ning vallali-

tel kirjapandud keelendidete
kogus ~ avaldab. autor need
folkloristlikud ja etnograafi-
lised tekstid, mis on ‘seoses
vanade vadjalaste olmega hal-
list hauani. Tekstid Kasitle-
vad uskumusi, kombestikku
a tavasid_ema raseduse ajast,

apse . slnnist, ristimisest,
hoidmisest ja kasvatamisest,
sugulastest ja noortest enne
abiellumist, Ohtrasti on tekste

kosjadest ja pulmadest. Teks-
te " on _ka pulmangidadest,
esmago-6lgusest,  voorsilkal-
gust ja pédraputist. Samuti on
tekste abielurahva omavahe-

Ilvar Kosenkranius.

FILM JA AEG. Esseid,

seks jaénutest. Viimased teks-
tid on surmasdnumitest, sur-
mast, matustest ja usust too-
nelasse. Avaldafavas ainesti-
kus tuleb esile eri murraku-
te soOnavaralisi, morfoloogili-
si, fonoloogilisi ja foneetilisi
ooni. Kogumik pakub huvi
ingvistidele ning etnoloogi-
dele, ent muudélegi Iugei‘la-
tele, kes tunnevad "huvi ~iUhe
h&abuva rahva mineviku vas-
tu. Emakeele Seltsi Toimeti-
sed nr. 10. Eesti NSV Teadus-
te Akadeemia véljaanne. Tru-
kitud 1000 eks. 188 Ik. Hind
83 kop.

etutde,

portreevisandi '

«Seadnud kdesoleva raa-
matu kaante vahele rea filmi-
kunstile puhendatud etuude,
portreevisandeid, mis on Kkir-
ja pandud ja suurelt osalt
avaldatud aastail 1966—1972
meil ning uUleliidulises_ ajakir-
janduses, uksikuil  juhtudel
aga ka Poola ja Soome filmi-
ajakirjades, loodan, et need
Kirjatood niud jarjepannu lu-
gedes dratavad “filmisdprades
suuremat huvi ekraanikunsti
mitmekilgsete arenguprob-
leemide “vastu meie, nouko-
gude kinematograafia, samuti
maailma filmielu peegeldu-
ses,» loeme autori saatesd-
nast. Raamat _koosneb kol-
mest osast: «Ajaloo- ja nuu-
dismotilve», «Eesti filmi ra-
ajooni» n"|.r_13 «Portreevisan-
deid ja etulde mitmest kaa-
rest».” Viimases tehakse juttu
Aleksandr _Dovzenkost, "Mih-
hail Rommist, Sergei Jutke-
vitSist, Mark Donskoist, Mih-

Jacek Machowski.

Piraatluse algmed juurdu-

vad nii hallides aegades, et
neid vdib julgesti koos me-
rendusega tekkinuks pidada.
Oma raamatus esitab  poola
autor Jacek Machowski var-
vikaid__kirjeldusi heitlustest
mererodvlitega, lugusid an-
tiikmaailma Tpiraatidest. Pdh-
Jg Mmererddvlitest, Berberi,
ariibi, PoOhja-Ameerika ve-

te, India ookeani. Lduname-
rede, . Kaug-lda . nin
tdnapéeva mererdovlitest,
samuti lehekilgi =~ 8hupi-
raatlusest ja piraatidest eet-
ris. Poola "keelest tolkinud
Aleksander Raid. Kunstiliselt

hail Kalatozovlst, Dmitri $o0s-
takovitaist. =~ Sergei, Bondar-
tSukist, Juri Jarvetist, ~René
Clairist jla teistest, filmi mao-
just moele jm. Illustreeritud
fotodega. Kaane kujundanud
T. Soo. Makett: P. Kass. Kir-
astus «Eesti Raamat». Tru-
itud 10 000 eks. 204 Ik. Hind

1.C7 rbl.

MUSTA LIPU ALL

kujundanud _AHex Kutt. Kir- kitud 30000 eks. 256 Ik.
jastus «Eesti Raamat». Tri- Hind 42 kop.

Etverk, A. GarSnek, A. Kass, P. Kass, H. Krusberg,

Teedar. MATEMAATIKA KORGEMATESSE KOOLIDESSE

ASTUJAILE.

Kordamisdpiku teine, muu- O. Kaarik. Kirjastus «Valgus».

detud ja taiendatud Trukitud 15 C00 eks. 368~ Ik.
trikk. Kaane kujundanud Hind 65 kop.

«Madarsi perekond» ja «Must
Nikldvs», = Zigmunds “Skujinai
(1926) «Sunnimaa» ja «Ruhnu
saare Juhannes», ~Vladlmirs
Kaijaksi (1930) «Saatan»,
Regina Ezera (193%)_ «Ko0-
rem» Dagnija igmonte
1931) «Ole ~ tugev, Jutal»,
ivars  Kalve (1937) «Pdua-
8 gils Lukjans-
kise (11937) «Pronksnaine» ja
Alberts Belsi (1938) «Allvee
laevakomandor». oostanud
ja jarelséna kirjutanud Karl
Aben. Té&lkinud Aimi Ojalo,
Karl Aben, Valli Helde ja Ita

Saks. Kaane kujundanud

*aoul Koik' kastus «Eesti
Raamat». Trikitud 28 000 eks.
356 Ik. Hind 73 kop.

L. Breznev. KOIK RAHVA
hivanguks, ndukogude
INIMESE NIMEL. Kdne valija-

tele 14. juunil 1974. aastal,
ETA tolge. Kirjastus «Eesti
Raamat», Trikitud 5000 eks

27 Ik. Hind 3 kop.

J. Kahk, H. Ligi, E. Tarvel.
BEITRAGE ZUR MARXIS-
TISCHEN AGRARGESCHICH-
TE ESTLANDS DER FEUDAL-
ZEIT, Neue Ergebnisse, neue
Probleme, neue Methoden.

Acrtikleid feodalismiaegse
Eestimaa marksistlikust ag-
raarajaloost. Uusi tulemusi,
uusi “probleeme, uusi meeto-
deid. Venekeelse resiimeega.
Kaane kujundanud V. Toots.
Eesti NSV Teaduste Akadee-
mia  valjaanne._  Kirjastus
«Eesti Raamat». Trikitud 800
eks. 152 lk. Hind 78 kop.

\ ULIOPILASLAULU PEO
TEATMIK. Tartus 6. ja 7. Juu-

lil 1974. ) ] .

Enam kui saja fotoga _ il-
lustreeritud teatmikus "vota-
vad sdna Eesti NSV kdrgema
a keskerihariduse minister,
[ _uI|_0ﬁ|IasJaqupeo organi-
seerimiskomitee esimees Aare
Purga, ELKNU Keskkomitee
esimene sekretdr Indrek Too-
me, laulupeo aujuht  Gustav
Ernesaks, rahvatantsude_uld-
juht Ullo Toomi" jmt. Edasi
andmeid esinejatest. Tekst
eesti ja vene keeles. Koosta-
nud A. Luur. Kaane kujunda-
nud G. Pant. Kirjastus «Eesti

Raamat». Trikitud 10 000 eks.
96 |k. Hind 50 kop.
MANGUFILMID 74. Filmi-

laenutuse ja Reklaami Valit-

suse fondis  olevate mangu-
ja multifilmide nimestik._ Sei-
suga 1. aprill 1974, Tekst

eeSti ja vene keeles. Trikitud
2000 eks. 100 Ik. Tasuta.

BOnPOCbl tpammaThkh.
(C60opHMK CcTaTeM CMHTaHCHMe-
CKoro, ceMHHapa). )
_TRU vene _keele Kkateedri
valjaanne. Trikitud 400 eks.
116 lk. Hind 32 kop.

«KUSIMUSED JA VASTU-
SED» nr. 6 (177). .

Avaldab kirjutise Eesti NSV
34. aastapdevaks, samuti ku-
jundagitatsioonist tehases,
arve “ja fakte Kgmmunistli-
kust Noorsoolhingust, and-
meid tédpuudusest kapitalis-
mimaades ning retsensiooni
J. Kahki raamatule «Sarna-
susjooned» (K. Hallik). Vasta-
takse kusimustele «Miks on
vene keel muutunud rahvuste-
vahelise suhtlemise keeleks?»,
«Milliseid wuusi teraviljadorte
eelistada?», «Kuidas on are-
nenud TS8ehhoslovakkia ma-
jandus?», «Mida kujutab en-
dast UGldsuse kaendus?», «Mis
funktsioonid _on Parlamenti-
devahelisel Liidul?», «Millised
on maailma suurimad elektri-
Jjaamad?» ja «Mida on huvita-
vat Jleitu tdhtedevahelisest
ruumist?».  Ajakirja  «Eesti
Kommunist» valjaanne. 80 Ik.

op.

Hind 8 kop

«MEIE_REPERTUAAR» nr. 6.

Muusikalehekilgedel on
antud meesansampblitele H.
Otsa = «Kilateel» (U.. Kreen)
tsuklist «Hiju kilapoiste lau-
lud», U. Naissoo «Vankrisdit»
(H. Runnel) ja S. Fine'i «Ar-
mastus», naisansamblitele, V.
Iljini «Kodumaa*, M. Novika-
sé «Jad veel moneks viivuks»
ja D. GolostSokini «Tulge, une-

naod!» ning instrumentaalan-
samblitele 'F. Mandre «Viker-
kaar». Tekstid  tdlkinud P.

Kilgas, A. Otto ja H. Karmo.
Néiteringid leiavad numbrist
J. Glue’ ja A. Thomase_ lava-
loo «Perékonnapidu» (inglise
keelest tdlkinud M, Lehtorg),
V. Ardovi minikomodddia «Tee-
nete jargi», H. Karro,  B. Lil-
le, A’ Kalitsa nmP tsehhi La
ungari estraadipalu (tolk. P.
Kilgas,  Toivo Karindi). Rah-
vatantsijatele,  kirjeldatakse
A. Gajevoi ja M.” Djomlna
naisrthmatantsu . «P6hjamai-
ne fantaasia», mis on loodud
Kaug-lda rahvaste tantsude
motilvidel. Eesti NSV Rahva-
loomingu Maja véljaanne. 64
Ik. Hind 40 kop.

«ARTIKLITE JA RETSEN-
SIOONIDE_ KROONIKA» nr. 3.
Maérts 1974. 188 Ik. Hind 67
kop. B

«SOTSIALISTLIK POLLU-
MAJANDUS» nr. 12, Juuni
1974. 48 k. Hind 25 kop.

«KEHAKULTUUR» nr. 12.
Juuni 1974. 30 Ik. Hind 30
kop.

£ «Sirp ja Vasar» nr. 28 (1596) # 12. juuli 1974. a. % 15. k. #



VOILA, KULLAKE!

Sa (tled, et mida r6dmustamisvaarset
leian ma siin sel tdnaval koéndimisest,
kui kéik ilm on meie vastu ja kogu elu
hall. Ja kui lortsi sajab.

1.Mu vallaliste s@brataride juurde vdib
sisse astuda dhtuti ja ette teatamata. Tava-
liselt on juba mdni kilaline kohal. Ja
ikka vdib kedagi thes vdtta. Mu vallalised
sObratarid ei tule kunagi ette teatamata,
helistagu nad kas vdi siitsamast nurga
pealt. Nad tahavad, et ma siis uksi olek-
sin. Nad ei too kedagi Ghes.

Kuid ju koigest l6rtsi, kullake!

Korge maja teravaviilulisel Kkatusel
ripneme Sinuga meeletus olukorras: ka-
tus on jarsk, ilma pisimagi servata ja
tleni jdatunud. Sul, mu lemmik, on Uhe
jala all mingi vaevumargatav kihmu-
ke, véikseimgi liigutus, isegi tlihipaljas
gravitatsioon vodib Su iga hetk alla sa-
datada. Ja hlvasti siis, elu, huvasti ar-
mastus! Sul ju pole midagi armastuse
vastu, nagu ma olen tdhele pannud?
Vabanda, see viimane on muidugi kir-

V. RKMCIM (TS8ehhoslovakkia)

janike sadistlik véljahautis; Uhesfnaga
hivasti, elu! No aga kui elu hall on, na-
gu me kaldume arvama, on allaprantsa-
tamine ka iseenesest veidi ebamugav
tegevus. Nii et — tere aga, allaprant-
satamine!

Mina, tahendab, hoian kinni Uhest
teadmata padritoluga traadist, mis dle
katuse suundub, ega ole mul kihmu-
kestki jala all, lihtsalt ripun. Ja nuud
ma kusin: milline on meie kirkaim soov
sel dlimalt kriitilisel hetkel? Olla maas,

HELGA SCHUBERT

MU VALLALISED SOBRATARID

2. Alu vallalised sdbratarid elavad va-

nades majadesmkas siis neljandal korru-
sel vBi alumisel, endises kaupluseruumis.
Nad vaidavad, et nad ei soovi iga nadal
korteribiiroos kdia. Tegelikult ei tahagi
nad elada wuues majas: nende praegusi
kortereid pole nimelt vdimalik ara va-
hetada.

3. Mu vallalised s@bratarid on uhked,
et neid on vdimatu &ra vahetada. Selle
lle kdigepealt. Nende nimesildid on kasitsi
maalitud ja paistavad silma. Nimesildi
naabruses ripub kirjaplokk ja selle kdrval
ndori otsas pliiats nende jaoks, kes asjata
kdia said.

4. Esikutes on punased kookospfranda-
riided. Esikuseintel ripuvad joonistused,
plakatid, k&oga kellad. Uhe sdbratari juu-
res eestoa teises otsas pdrandal seisab 12-
koiteline teatmeteos. .

6. Ka WC-d pole mu vallalistel s6bra-
taridel &ravahetatavad. Seda juhul, kui
nad ei kasuta madalama korruse oma ega
haélesta end kaasosanike maitsele. Uhel
on see ruum keldris kahe luku taga, seest
vahariidega (le 166dud. Istute seal vaha-
riidest taeva all. Teise s@bratari juures
tuleb klosetiruumis enne otse minna ja
siis paremale podrata. Nii jouate sihile,
mis seisab ndrgel alusel. Pikka teed l&-
hendavad raamitud sukapakendipildid
seinal. Kolmanda juures tuleb enne jalg-
ratas WC ukse eest pliidi aarde likata.
Nii naeb kohe, kas keegi juba ees istub.

6. Mu vallaliste sGbrataride kddgid on
ka nende pesu- ja eineruumid. Koogi-
seinu kaunistavad véarvusfotod keeduret-
sepiidest, sibulakimbud ning rippriiulid
sibulamustris portselaniga. Laudadel on
linad siniseruudulised.  Kdédgikapid ja
-toolid on omavarvitud, punased vdi val-
ged. Sooja vee jaoks on nad lasknud
ules seada vaikese elektriboileri ning selle
kdrvale kolme poolega peegli, et kdik
digesti ara paistaks.

7. Mu vallaliste sdbrataride elutoad
torkavad silma laiade kuSettide poolest.
KuSetid on kaetud vaipade vdi samettekki-
de ning patjadega. Korval seisavad vitrii-
nid vanaema nipsasjakestega. Televiisorid
jaavad kergesti kahe silma vahele, sest
habi parast peidavad nad aparaadi raama-
tute vahele. Nad ei kasuta kattekardinaid.
Valgustiteks pruugivad nad arhitektide
seinalekinnitatud té6lampe. Seinad on
valgeks krohvitud ja pilte téis, et neid ei

hetatud, suuremeelsuse hoos ostetud voi
kingitud. Vahel ka iseenda maalitud.
Teiste seas ripub vahemalt (ks ikoon, ju-
huks, et Tema siiski olemas on.

vad mehed jaadda. Seda mu vallalised
sdbratarid rohutavad. Seeparast abielluk-
sid nad mu sGbrataridega otsekohe uuesti
vOi abielluksid Ulepea. Kui mehed mitte

8. Mu vallalised sdbratarid ei kai juukjuba uuesti abiellunud vdi Ulepea abielus

suri juures, kuid neil on (sala)lokirullid.
Nad lbikavad vastamisi Uksteise juukseid.
Mu vallalistel sdbrataridel on (kspuha,
mis neil seljas on. Juhusli-
kult ainult sobib sametplikste pruun
toon pulloveriookriga. Nii nad (Utle-
vad. Silmade heaks annavad nad palju
raha valja. Silmalaupuudri ja -vedeli-
ke, varvide, vaikeste pintslite, suudlus-
ja pisarakindla ripsmetusi eest.

Kui nad juba enda heaks mitte midagi
ei tee, peavad nad ometi midagi enda
heaks tegema.

Kui nad lasteta ei ole, on mu vallalistel
sBbrataridel (ks laps. Lapsed ei pea nii
palju koristama, ei pea nii vara magama
heitma kui teised lapsed ega kai nad ka
juuksuri juures. Lapsed vOtavad kdigest
osa. Mu vallalised sdbratarid tahavad oma
lapsi antiautoritaarselt kasvatada, kuid
lapsed ei tédna neid selle eest, vahemalt
esialgu. Lapsed sarnanevad oma isadega,
ja seal see konks ongi.

poleks.

11. Minu vallalised sdbratarid on seisu-
kohal, et kord elus peab inimene abiellu-
ma. Kui neil sopra pole, ltlevad nad, et
nad mingil juhul ei taluks iga pdev mees-
terahvast korteris. Kui sbber on, elab ta
nende juures. Ent sisse Kkirjutamata. Nii
palju vabadust nbuavad mu vallalised
sGbratarid.

12. Kui mu vallalistel s6brataridel on
sOber, muutuvad nad kurvaks. Sest et
nad teda armastavad, kolagu see kuidas
tahes. Sest et armastus on nii pingutav.
Tdepoolest, see on viimane  kat-
se, tema juurde  nad jaavad.
Teda on tasunud  oodata. Se-
da kdike nad loodavad. Iga' kord. Viima-
ne kui Uks. Sobrad aga tunnevad kull
lootust, veel rohkem aga pingutust ja neil
tarkavad kahtlused.

13. Mu vallalised s@bratarid ei pea end
ilusaks. Vastukaaluks on nad palju ke-
namad kui juhul, kui nad end ilusaks

10. Laste isadest on nad heaga lahku peaksid. Seepéarast ei vOtagi neilt keegi

lainud, Utlevad nad. Kuid enamasti taha-

seda veendumust, isegi nende s@brad mit-

tdnaval, arvan ma, tervelt ja puutu-
matult, seista vdi, veel parem, kdndida.

No ja — voild! — siin me kdnnimegi!
Tere, elu, tere, armastus, fantaasiavaene
véljamdeldis, hivasti, allaprantsatami-
ne!l Eks ole hall véarvus koige majes-
teetlikuni ja lubavam, ulimalt paslik
elule!

Eh, midagi ei aita mu leidlik kdne.
Kuid eks mine ja ripu siis tdeliselt! Ai-
nult et — arvad Sa kullake, et Su kir-
kaim soov seal katusel ikka téditub?

ILTUMM [WV LM)

te. VOi seepdrast just nende sdbrad neilt
seda veendumust ei vota.

14. Minu vallalised sdbratarid tarvita-
vad «pille». Aga kohe alguses ei (tle nad
seda oma uuele sbbrale mitte. Sest et too
muidu oma jareldused teeks. Niikuinii ja-
reldavad nad Uhte-teist, kui tutvuvad ole-
masolevate raamatuplihendustega. Neid
asju ju ikka koguneb.

15. Uue epohhi algul teevad mu valla-
lised sdbratarid ajutise lahkumisvisiidi.
Lahemal ajal ei saa nad tulla ja vdib-olla
ka mitte helistada, nad ehk lilitavad ko-
guni telefoni valja ja votavad Kkirjaploki
k_odridoriukselt. Sest see vdiks teda hai-
rida.

Lahkudes annavad mu vallalised sdbra-
tarid veel luhikese hinnangu. Selle jargi
on ta ometi kord taiesti normaalne ini-
mene, nii et nad teiste meeste tobeduste
puhul enam arusaamist dles ndidata ei
suudaks.

Ta on elanud diges jarjekorras, algul
elukutsele, niud naisele, kellesse ta, jumal
tanatud, teab, kuidas suhtuda. Ta on jou-
juurikast Adonis, kes liiga palju ei mdtle.
VOi siis mees, kes ei tee kaasa seda t6o-
hullust vdi autojahti, arukas ja tunnetega
inimene, kes naist mdistab ja kohe voodi
peale ei mdtle. Ta ei pea abielu moodsaks
kooseluvormiks. Ei taha aga teiste ini-
meste usku, kes sellest tuge otsivad, pu-
rustada. Seepdrast ei lase ta end ka lahu-
tada, mida mu vallalised sGbratarid téiesti
digeks kiidavad. Esialgu.

16. Mu vallalised sdbratarid peavad end
ja oma last ise dlal. Neile t66 meeldib.
Nad on virgad. Téd on oluline, sest see
on nende ainuke véliskontakt. Meeste
jarel. Interregnumi ajal. Seepérast lahe-
vad nad ka todl kiituse ja laituse @nge.

Mu vallalistel sobrataridel pole kunagi
suhteid Ulemustega. Sellist asja nad sel-
leks &ra ei kasuta.

17. Mu vallalised s6bratarid reisivad
puhkuse ajal kaugele. Nad on véga uudis-
himulikud ja sdidavad ikka jalle teistesse
kohtadesse. Ent autostopiga lahevad nad
ainult juhul, kui neil keegi kaasas on.
Eriti Ohtuti ei tohi Uksinda autostoppida,
sest siis vOiks midagi juhtuda. Nad on
kord juba tdiesti teisale sattunud, kuna
autojuht Utles, et ta Poola rannikule ei
sbida, vaid mujale, ja et seal on palju
ilusam kui seal, kuhu ta ei sdida.

Nii 8pivad nad maailma tundma.

18. Mu vallalised s6bratarid ei utle
ara, kui neilt midagi paluda. Nad kuula-
vad teid tahelepanelikult v&i laenavad
teile raamatu, kuidas olukord nduab. Kui
neil oleks raha, laenaksid nad sedagi.
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